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DINO PUNCUH

NOTE DI DIPLOMATICA
GIUDIZIARIA SAVONESE






Le prime tracce di uffici comunali si hanno, in Liguri,
solo a partire dal secolo XII; Caffaro annota che nel 1122
furono nom |nat|.,_Per la prima volta, clavarii scribanique, can-
cellarius, pro utilitate reipublice L'annotazione dell'annalista,
confortata, alcuni anni dopo, dal breve dei consoli del 11432
dimostra che il comune genovese avvertiva, fin dalle origini,
la necessita di disporre di una propria organizzazione politico-
amministrativa. Quasi negli stessi anm_ro?ava Giovanni Scriba,
nel (1u_ale_ il Chiaudano, sulla scorta di alcune conclusioni del
Torelli, riconobbe giustamente uno scriba dei consolid

Stentava, tuttavia, a farsi strada il concetto dell’esclusivo
servizio pubblico: il notaio comunale, o lo scriba, oltre a rico-
prire un incarico pubblico, esercitava anche la professione a
titolo privato; annotava, quindi, nello stesso cartulario, indif-
ferentemente mescolati, atti privati e pubblici4 Piu che di un

1 Annali di Caffaro e dei suoi_continuatori, a cura di L T. Belgrado
e C..Imperiale di Sant'Angelo, in Fonti per la storia d'ltalia dellistituto
storico italiano_per il Medio Evo, Roma, 1890:199, I, p. _

2 Codice diplomatico della Repubblica di Genova, a cura di C Im-
periale di Sant’Angelo, FISI, Roma, 193642, |,Sp164 )

3 M. Chiaudano, Il cartolare di Giovanni Scriba, In Documenti e
studi per la storia del Commercio e del Diritto Commerciale Italiano,
Toring 1_935,mp._>8<>1lx. o L _

_ 4'Nei tempi della sua vita, il Comune era Per il notaio un semplice
cliente; 1 suol atti percio venivano conservatl nej cartulari_notaril
C. Manaresi, GlI atti del comune di Milano fino all'anno MCCXVI, M-
lano, 1919, p. XCVII]. Si spiegherebbe cos la necessita di tenere i «libri
iurium » che diversi comuni “fecero compilare per rintracciare e ricom-
ﬂorre in un tutto Qmamco %h atti fondamentali della lorg esjstenza;

on pochi statuti imponevaho ai reggitori del comune di ricercare
presso i notal quegli atti di prevalente Tnteresse pubblico dispersi presso
| diversi scribi’ chie operavano nell'ambito comunale.



|mp|e(];at0 egli sembra aver rivestito la figura di notaio di fidu-
cia del comune che appoggiava la validita dei suoi atti all’auto-
rita di chi era investito della publica fides. In tal modo, e fin
qui concordiamo con la dottrina di autorevoli studiosis il
notaio entrava nella vita amministrativa del comune, come
0rgano necessario ad attestare la verita in modo autentico
erga omnes. Solo molto tardi, secondo il Torelli, si sarebbe
fatto strada il concetto del carattere di atto Fubbllco del docu-
mento comunale derivante dalla persona del suo autore 6 piu
presto di quanto non si sia creduto in passato, — riteniamo
noi, — per la Liguria.

E’gia stato osservato che la persona del notaio non era
sufficiente a dare carattere pubblico al documento genovese
(almeno nel secolo XIII): la presenza di particolari segni di
convalidazione osservati dal Costamagna 7attenuerebbe sensi-
bilmente le conclusioni del Torelli. Molti lodi consolari, infine,
erano convalidati, gia nel secolo XII, dai pubblici testim oni
(il cui elenco flgura nei Libri iurium *), la cui indicazione ap-
Fare sempre, — e non ci sembra privo di significato, — dopo
a sottoscrizione notarile. Se a questa considerazione aggiun-

5P. Torenni, Sludi e ricerche di diplomatica comunale, in Atti e
memorle della R Accademia Virgiliana di Mantova, N.S., 1V, parte |,
E G, Cencetti. Il notajo medievale it I?no I’ Atgl della ‘Societa
igure di Storia Patria. N.S., [V (LXXVII), Tase. 1, p. XXI.

4P Toreni cit,, p. 14, N 2

G costamagna, LA CONValidazione delle convenzioni tra comuni a
Genola el secolo XII in Bullettino del IArch|V|o Paleografico Italiang,
NS. 1, 1%, pp. 111-119: Idem, Note di de omatica comunale Il «Si-
gnum Comunis'« e |I «Slﬁnum Populi » a Genova nei secoli X11 e X1II,
in %J/scellanea di Storia Ligure in onore di Giorgio Falco, Milano, 1962,

Liber iurium Rei ubhcae Genuen3|s in HP.M . Vili, Toring, 1854,
docc XCII. XCIV. CC )(XX\/|O . CCCXLIII: "cfr.  anche G. Co-

aaaaa ona, LA SCOMpArsa deIIa ach|graf|a notarile nell’av\ento dell'im-
E)rematusa In_Atti della Societa Ligure di Storia Patria, N.S., Il

DOV, p. 25, n. 41



lamo la constatazione che gia nel secolo XII esistevano a
enova i libri consulatus (con?igurabili come esemplari di acta,
nel senso di scritture dufficio)9 {Jossiamo concludere che a
Genova il processo evolutivo della cancelleria comunale fu
senz’altro piu rapido che altrove e che, inevitabilmente, i si-
stemi genovesi dovettero informare di sé anche la legislazione
di altri comuni liguri, almeno lungo la fascia costierall Il
fatto ¢ soprattutto evidente nella superstite documentazione
relativa a Savona, dove, dopo il notaio Arnaldo Cumano, le
cui funzioni pubbliche sono largamente deducibili dagli atti del
suo cartulario, il primo scriba del comune savonese Sicura-
mente accertato & Giovanni di Donato, nel cui atto d’investi-
tura (1182), il piu antico documento ligure del genere, sono

9. G. Costamagna, Note di diplomatica cit, p. 113 o

0 Cfr. Gli statuti di Noli (a cura di C. Russo e L. Vivaldo, in Atti
della Societa Savonese di Storia Patria, XXVII, 1949, p. 68) nei quali era
prevista I'esistenza di uno scriba del comune; cfr. sullo stesso argo-
mento Statuti antichi di AIbenqa 51288-1350),,61 cura di p. Accame, Final-
borgo, 1901, pp. 258, 353; Statuli della colonia genovese di Pera, a cura
di V. Promis in Miscellanea di Storia Italiana, XI, 1871, p. 628; F. Bruno,
Gli «Statuta antiquissima Saone », in Atti della Societa Savonese d
Storia_Patria, I, tomo |, Savona, 1918, p. 97. Va osservato inoltre che
le citta marittime presentano aspetti diversi rispetto alle altre citta e,
soprattutto, un'evoluzione burocratica piu rapida che non altrove. Apisa,
per esempio, nonostante I'affermazione contraria del D'Amia, compare
assai presto un embrione di cancelleria; cfr. A D’Amia, Studi sullordi-
namento giudiziario e sulla procedura delle curie pisane nel secolo XII,
in Archivio Storico Italiano, LXXVII, 1919, p. 121, n. 2 M Luzzatto,
Note di diplomatica comunale pisana per i secoli XI1 e XIII, in Bollet-
tino_ Storico Pisano, XXVII-XXIX, 195960, pp. 3962 O. Basti, Per la
storia della cancelleria del Comune di Pisa nei secoli XII e XIII, in
Bullettino dell'istituto Storico Italiano per il Medio Evo ¢ Archilo Mu-
ratoriano, 73, 1961, pp. 141-163. Anche a Verona, verso la fine del secolo
XII, si assiste aH7assunzione, da parte del comune, di notai impiegati
come funzionari comunali: B. P\gni\, Note di diplomatica comunale
veronese, in Memorie della R. Accademia di Scienze, Lettere e Arti in
Padcna, LVII. 194041, p. 9 (dell’estratto).



definite le sue funzioni cancelleresche con annesse mansioni
archivistiche u.

Gia il Bautier aveva avvertito che il registro del Cumano,
il secondo per antichita dopo quello genovese di Giovanni
Scriba, non poteva, per la natura dei suoi atti, essere conside-
rato alla strequa di altri cartulari del tempo, contenenti atti
di natura esclusivamente privata; lo stesso studioso non aveva
mancato di constatare che i cartulari di Martino (1203-1206)
e di Saono (1216-1217) contenevano esclusivamente atti giudi-
ziari ~ Negli ultimi anni, rinnovatisi gli interessi per i notai
savonesi, appariva chiaro che il cartulario di Martino doveva
essere considerato il piu antico registro di atti giudiziari at-

1 Cfr. Mostra storica del notariato medievale ligure, a cura di
G. Costamagna € D. Puncuh, Genova, 1964, p[r_). 82-83 (anche In Atti della
Societa Ligure di Storia Patria, N.S., IV, (EXXVIII), 1964). Si veda, a
Rﬁoposno delle mansioni archivistiche, un documento del 1204 (cfr,
ostra storica cit., pp. 8-8), dal quale risulta evidente il passagqlo di
mano, in mano, fino al notaio Martino, del materiale pubblico (collette,
estimi, festimonianze); posto che almeno due dej notai cui il documento
fa riferimento, Manfredo e Arnaldo, erano stati o erano, scribi del Co-
mune, sembra evidente, a prescindere dalla testimonianza dell’inve-
stitura di Giovanni di Donafo, l'interesse generale per la conservazione
dei documenti pubblici. Il ritrovare questidocumenti negli archivi pub-
blici dimostra ‘implicitamente il loro carattere, |mE)I_|ca sempre linte-
resse di qualcuno alla loro conservazione, nella fattispecie quello del
comune; cfr, a questo proposito, anche se le conclusioni si riferiscono
a documenti di altro genere, G. Cencetti, La «rogatio » nelle carte
bolognesi, in Atti e Memorie della Deputazione di Storia Patria per le
Provincie di Romagna, N.S., VII, 1960, E bL; R.H. Bautier, Lecon dou-
verture du cours de diplomatique a I'Ecole des chartes, in Bibliothe-
que de I'ecole des chartes, CXIX; 1961, pp. 208-209. Cfr. anche le dispo-
sizioni nizzarde che imponevano la consegna all'archivio comunale
del «testes, positiones, confessiones, termings, sententias»: Statuta et
privilegia civitatis Niciae, in H.P.M., Leges Municipales, I, Torino, 1838,
D. T ad Albenga i documenti pubblici dovevano essere depositati
In canzelaria; Statuti cit., p. 313

.. 2RH. Bautier, Notes sur les sources de Ihistoire economique
mediévale dans les archives italiennes, in Meélanges d'archeologie et
d'histoire, LX, 1948, p. 203,

- 10



tualmente conosciuto; che gli atti attribuiti a Saono erano in
realta dovuti a ben quattro mani diverse; e che, infing, i car-
tulari savonesi dei secc. XII-XIII andavano avvicinati piu ai
registri comunali che non ai protocolli notarili tradizionaliB
Numerose sono le prove del loro carattere pubblico:

1) come tali essi erano gia considerati nei primi anni del
secolo X1 %4

~2) suuno di essi (Saono) rogarono notai diversi, quasi
rispettassero turni di servizio in curia 5§

- .BD, puncuh, Il cartulario del notaio Martino, tesi di laurea presso
I'Universita .di Genova, anno, accademico 1954-5: 1dem, La, vita savo-
nese agli inizi del Duecento, in Miscellanea i storia ligure jn onore di
Glorgio Falco, Milano, 1962, p. 130, nn. 6, 7, 8 B.M, Agnoli, Il cartularig
di Arnaldo Cumano e Giovanni di Donato, tesi di laurea Presso | Uni-
versita di Genova, anno _accademico 19263, P. Toniolo, Il cartulario
di Saono (Savona, 1216-17), ihidem, anno accademico 1%263 F. Cosso
Il cartulario di Uberto, ibidem, anno accademico 1962-63. Citeremo col
solo nome del notaio.

U Cfr. il doc. 85 (c. 175b2 del cartylario di Martino ove si parla
di un notaio Guido che era stato «scriba communis Saone Pubhcus
toto tempore vite sue » egli rogava nellultimo decennio del secolo
XII ed il suo cartulario era”considerato reg;stro comunale; F. Nobera-
sco, Le pergamene dell'archivio comunale 0i Savona, in Atti della So-
cieta SavoT7iese di Storia Patria, I, tomo 11, 1919, docc. XXVII, XXIX
LXXXI; negli. stessi documenti si menzionano come registri comunali
anche 9I| atti di Arnaldo Cumano e Giacomo di Candiria. Cfr. anche |
docc. 372 (c. 41.h), 388 (c. 50b), 474 (c. 92h), 508 (c. 97h), di Martino che
Provano inequivocabilmente ‘il carattere pubblico del cartulario; ana-
oghe osservazioni si possono fare attraverso i doc. 6L (C. 6h),.
(c. 43h), 555 (c. 135a) del cartulario di Sapno. La stessa legislazione
comunale ligure imponeva che tutti gli atti della curia, ivi compresi
quelli giudiziari, fossero_ redatti nei cartulari comunali; Statuti di Pera
cit., 2p 635, Gli statuti di Noli cit, p. 68; Statuti antichi di Albenga cit,
pp. 238, 353. . _

b Lavorando sulla vita savonese nel Duecento, avevamo identifi-
cato due diverse mani, corrispondenti a quelle dei notai Filippo di
Scarmundia e Uberto di Mercato: D. Puncuh, La vita savonese Cit., p.
130, n. 8. La Taoniolo, nel prepararne Iediziong, rintracciava altre due
mani non identificate. Se avevano dei turni di_servizio in curia i con-
soli, non si vede perche non potessero averli anche gli scribi: cfr.
Saono, docc. 176 (c. 25hb), 200 Fc. 27 a).

n.



3) esisteva in duana larchivio comunale nel quale erano
conservati_gli atti pubblici, ivi compresi i nostri cartulari o
altri affmllg_ _ _ _ _

4) due di essi, come abhiamo visto, contengono esclusi-
vamente atti giudiziari, pur rogando i loro redattori anche atti
privati che non ci sono pervenutill

E' su questi ultimi che si e incentrato il nostro interesse,
perche essi sono la testimonianza che, ancor prima del IV
Concilio lateranense, al quale la dottrina giuridica ha fatto
risalire I'orlglne_della procedura scrittal§ era gia manifesto
linteresse pubblico alla redazione ed alla conservazione dei
documenti giudiziari. Sintende che le conclusioni del nostro
lavoro, circoscritto al primo ventennio del secolo X1 e con-
dotto anche sulla scorta della posteriore dottrina medievale ¢
della legislazione statutaria ligure, con riferimenti a norme di
altre citta dell'ltalia_settentrionale, hanno valore esclusiva-
mente per Savona e, in genere, per la Liguria: € possibile, tut-
tavia, € ci auguriamo che il tema possa essere ripreso in ma-
niera piu ampia, che esse possano essere estese ad altre citta.

B Cfr. n. 1L

T Filippo rogava un atto il 2?|ugn0 1216: Saonp, doc. % Sc. 18 b};
Martino era_j| redattore di un alfro"attq Brlvato del 15 marzo 120
Saono, doc. 73 (c. 14h); nessuno di questj documenti citatl ci e perve-
nuto, Va notato, per la miglior Comprencione qtianto Verremo espg.—
nendo, che_questi cartularr” sono il isultato della’ eg?tura assieme (i
diversi registri, corrispondenti alle sgccesswe asi nelle _qua\ SIartj-
colava un” processo: cartulario di .denunce, deposizioni " delle parti,
deposizioni dei_testimoni, termini di comqarlzm e, sentenze. L'or |(J1e
8[1%”%%%%% pil 0 meno rispettato, vale solo entro le diverse parti del

B_C.J. Hefele-H, Leclerg, Histoire des Conciles, Parigi, 1907-21,
V, p. 1363 A Perule, Storia del diritto |taI|a%o, ad. P..Del Giudice, To-

rino, 1892196, /I, parte Il p. 86; P. T.orelli, StUdI € ricerche cit., parte
I, in E’%Zb%hcazmnl Uella R Accademia Virgiliana di Mantova, [, 1915,
p. 13 (il Torelli, comunque, ammetteva che il concilio, piu che inno-
\éafrfe, a;vesse sancito un principio che doveva essere gia largamente
iffuso).



1 - Secondo la procedura del tempo 19 Ia causa si apriva,
su querela di parte, col libello, la lamentatio o, piu generica-
mente, con la peticio &} I'attore consegnava al Fiudice, In taluni
casi, forse, direttamente al notaio del comune, [a querela scritta
che veniva reg}lstrata nell'apposito cartulario delle denunceZ
poteva anche facere lamentationem o ante presentiam viccarii
conqueri de ... o, comunque, presentare la sua petizione2 In

. DPer quanto si riferisce strettamente alla procedura giudiziaria
si vedano, oltre al Perule, le opere di A Bethmann_-HoIIwegB Der ciyil
grozess des gemeinen Rechts in geschichlicher Entwicklung, Bonn, 1964

, JA. Stintzing, Geschichte der popularen literatur des_romisch-ka-
nonischen Rechts in Deutschland, Lipsia, 1867 J. Ficker, Forschungen
zur Reichts und Rechtsgeschichte Italiens, Innsbruck, 186374

D 1l giudice agiva suPer reclamationem dell’attore, dal quale esi-
geva il nome del convenuto, l'oggetto. della lite, Ientita e lo Scopo di
8ssa (causa petendi) e il diritto SU cui si basava: A. D Amia cit,, p. 37,
A Pertile cit, p. 93 allattore non era necessario specificare il nome
tecnico dell’azione: cfr., per Boloqna, A. Palmieri, La diplomatica gju-
diziaria bolognese nel secolo X111, parte 11, in Atti e memorie della
R. Deputazione di Storia Patria per le provincie di Romagna, XVIII,

p. 155,

. A L'obbligo di scrivere la denuncia nell'apposito cartulario, disci-
plinato da diversi statuti dell’ltalia settentrionale (cfr. P. Torelli cit,
parte 1l, pp. 120-121), si ricava, per Savona, da un atto del 1216: una
denuncia era stata scritta errongamente in titulo terminorum (nel car-
tulario dei termini), ma il notaio ristabili l'ordine facendone apposito
cenno in quello defle denunce: Saono, doc. 11 (c. 2a), doc. 139 (C. 23h);
cfr._anche Martino, doc. 388 (c. 50h); Statuti di Noli cit, p. 74 Sta-
tuti..._di Pera cit,, p. 583; Statuta... Niciae cit., col. 50; Statuta civi-
tatis Eporediae, in HP.M. Leges municipales, I, Torino, 1838 col.
1170 Statuta et privilegia civitatis Taurinensis, ibidem, coli. 604, 735;
Statuti bresciani del secolo XIII, ibidem, II, Torino, 1876, col. 1584,
1431;163tatuta communitatis Novariae, a cura di A Ceruti, Novara, 1879
p. 46.

2 Cfr. Martino, docc. 388 (c. 50h), 446 S@. &a), 513 (c. Bh), 763
(c. 123a), 765 (c. 123a), 813 _gc. 1530), "In particolare il doc. 38 ove si
dice «cqram potestate dedit libellum qui scriptus est in cartulario
communis Saone et terminus habuit placitandi » Per |a lamentacio cfr.
Martino, docc. 475 (c. 92h), 479 (c. 9h), 515 (c. Bh), 518 (c. Na),
521 (c. 99Db), 563 (c. 108a), 690 (c. 118a), 709 (c. 119h), 8% (c. 190D),

- B



tutti questi casi la funzione del notaio comunale era limitata
alla verbalizzazione della denuncia negli atti della curia, Nella
maggior parte dei casi lautorita preposta alla giustizia, nel
nostro caso il vicario del podesta o dei consoli, era %resente al
momento in cui si apriva ufficialmente il processo

La formula piu comunemente usata era la seguente:

A agit contra B. et petit ab_eo... Hoc ideo quia, (segue il motivo
deII’azmneJ,,.. |deo go\guarf) agit ut supra et ponit in libris. ... omni
lure quo Uti potest, Salvo plure 2

|~ nostri documenti non chiariscono in maniera sufficiente
la differenza tra il libello e la lamentario; gid in passato, anche
per lincertezza di numerosi statutiZ i dug termini sono stati
dentificati& | cartulari savonesi, invece, indurrebbero a cre-
dere che esistesse una differenza tra i due termini e che essa
fosse ben chiara nella mente dei notai del tempo. Si parla
sempre di facere lamentationem o di dare libellum, senza mai
confusione di verbi: saremmo indotti ad attribuire alla lamen-
tatio il valore di esposizione orale, fatta davanti al giudice e
verbalizzata a cura del notaio della curia, non importa, per il
momento, se direttamente sul cartulario o su manuali o fogli
sparsi; al libello, piu raro certamente, — anche perche pre-

898 Ec. 191a2, 899 Fc. 191 a), 950 (c. 198 @); cfr. anche il Breve dei consoli
del 1143 (cifato alla nota 2) e P, Torettj cit., parte I, p. 121. Per le for-
anouclel e(rger;cbt;e di denuncia cfr. Martino, doc. 487 (C. 94 b) e Saono,

| Z%Cff., oltre ai documenti gia citati alla nota precedente, Martino,
docc. 43 44 (c. 5h), 13 (c. 17a) e gli Statuti di Noli cit., pp. 74, 78.

2 Questo formulario ¢ tratto da Martino; nel cartulario di Saono
esso Si presenta piu vario; lo stesso tipo_si ritrova ad Albenga (cfr.
HP.M, Chartarum, II, Torino, 1853, col. 1757): piu raro e il tipg gene-
rico (coram vobis.., con%ue_ror), illustrato dalla dottrina medievale:
Ranieri da Perugia, Ars notaria, in Bibliotheca iuridica Medii Aevi, |1,
Bologna, 182, p. 45

5 Cfr. Statuti antichi di Albenga cit., p. 350; si parla di libellus
seu lamentacio.

BP. Torelli cit., parte II, pp. 120-121,
_ U



scritto dalla dottrina e dalla legislazione del tempo per le
cause di rilevante interesse economico 2l — quello di denun-
cia scritta, registrata, comunque, negli stessi atti della curia.
Questo non esclude, tuttavia, che le ragioni del libello possano
essere ricercate anche nella possibilita che avevano alcune
classi a?late, di servirsi di un notaio di fiducia, buon conosci-
tore della Iegge e in grado, quindi, forse meglio del notaio
della curia, di redigere un esposto circostanziato, nutrito di
dottrina, piu adatto in definitiva a sostenere le ragioni della
arte.
: Restano a noi i dubbi di natura prevalentemente diplo-
matistica: il notaio della curia verbalizzava direttamente sul
cartulario, o, come il suo collega privato, ricorreva di prefe-
renza a brevi appunti da completare, in un successivo mo-
mento, all'atto cioe della redazione nel registro? .
La limitatezza del materiale a nostra disposizione non ci
consente di dare una risposta decisa; entrambi i sistemi appa-
jono largamente sequiti. | numerosi documenti in cui le cor-
rezioni sono sostanziali piu che formali e gli errori non giusti-
ficabili solo attraverso l'uso delle copie, rivelano una stesura
unica, stentata e laboriosa, da cui traspare lo sforzo dello scri-
vente per ridurre in formule giuridiche cio che, non senza
fatica, gli veniva esponendo, in un linguaggio pil 0 meno ap-
prossimato, l'attore della causaa Si veda, a titolo di esempio,
un documento del 1204 & dal quale ¢ possibile, sotto le depen-

21 Cfr. A Pertile cit,, p[u. 86-87; si vedano anche le norme dello
statuto di Nizza (col. 50) fer e quali 1l libello era necessario_nelle cause
Il cui valore eccedesse i 100 soldi, mentre per le cause inferiori bastava
la petizione nel cartulario; la stessa norma valeva per Albenga (Statuti
cit., p. 350). E’ possibile che a_ Savona, come a Bologna (A Palmieri
cit, p. 156), nel procedimento civile prevalesse la denunzia orale.

B A Bologna esisteva addirittura il notarius cedularum che tradu-
ceva le denunce dal volgare e le riduceva in forma giuridica: H. Kan-
torowicz, Albertus Gandinus und das Strafrecht der Scolastik, Berlino,
1907, p. 125; P. Torelli cit,, Pa_rte_ 1, p. 118 Nei nostri documenti com-
paiono spesso forme dialettali liguri.

A Martino, doc. 33 (c. 4a).
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nature e attraverso le aggiunte in sopralinea, ricostruire Ila
redazione della denuncia:

Maior agit contra Benencasam et Saonam et Romanam ...
et petit ab eis libras xI. ianuinorum ...

A questa prima formulazione segui un ripensamento im-
mediato écome rivela I'immutato colore deH'inchiostro) e una
nuova redazione:

Maior agit contra Benencasam et Saonam et Romanam ...
et petit a domina Benencasa libras .xx....

Se qualche dubbio puo rimanere, esso riguarda piu che
altro le formule giuridiche che, pero, in questa prima fase pote-
vano anche mancare, lasciando l'attore la piu ampia facolta
al notaio di aggiungere le formule di rito

A questi atti se ne contrappongong altri, in cui le linee
addossate della scrittura starebbero ad indicare una redazione
nel cartulario posteriore alla denuncia; altri inseriti fuori
postod con sconvolgimento dell'ordine cronologico; altri an-
cora la cui datazione, posteriore allinizio della causa, induce
alla cautela e al sospetto. In tutti questi casi il pensiero corre
ai foglietti sparsi, — gia accertati nel documento privato 2 —
che facilmente potevano confondersi e provocare il disordine
accertato. Che dire poi di alcune denunce redatte in giorni
festivido, addirittura, nel giorno dell’Epifania 3 quando, a te-
nere in considerazione i giorni feriati, la curia comunale dove-

@Ti&ica_la formula «omni iure quo uti potest usque in fine
cause»: Martino, doc. 69 (c. 9b); cfr. anche nota 20.

3 Martino, dacc. 98 (c. 13a), 106 ic. 13h) (nel qual caso il notaio
ha sequito il criterio del raggruppamento, riferendosi il doc. 106 al 105);
cfr. anche Saono, docc. 33%0 4q), 70 (c. 13a). o _

3G Falco-G. Pistarino, | cartulario di Giovanni di Giona di
Portovenere (Sec. Xllq, in Biblioteca della Deputazione Subalpina di
Storia Patria, CLXXVII, Torino, 1953, pp. XXXIV-XXXV.

B Saono, doc. 20 (c. 3a).

3 Martino, doc. 13 (c. 2a).
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va essere chiusa? Il sospetto aumenta quando si constata che
su sedici cause prese in esame, ben tredici denunce riferiscono
la stessa datazione delle successive positiones-, e fin (1UI po-
tremmo essere nell'ordine, se le parti fossero state contempo-
raneamente presenti in (1J|ud|2|o_ in dallinizio, si da consentire
I'apertura immediata del dibattimento. Ma che dire quando si
rileva che in ben dieci casi su sedici, altri documenti della
stessa causa attestano la precedenza della denuncia rispetto
allintervento delle parti e, quindi, la probabile falsita della
datazione riferita dal cartulario ¥ _

In tutti questi casi, la presenza del foglietto usato dal
notaio in guisa d'appunto appare fortemente probabile. La
denuncia scritta era presentata priva della datazione, che ve-
niva aggiunta al momento della sua presentazione in giudizio
e della registrazione negli atti pubblici® Talvolta, tuttavia, la
prassi poteva discostarsi dalla legislazione, per cui poteva acca-
dere che una denuncia, sia orale, magari annotata frettolosa-
mente su un breve appunto, sia scritta, rimanesse sul tavolo
del notaio qualche giorno prima di essere formalmente inserita
nel cartulario & Il ritrovamento di qualche foglietto sparso,
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% A Bologna il notaio della curia apponeva sulla denuncia la data
della presentaziong: H, Kantorowicz Cit., pp. 89-91; a Milano «dies por-
recti libelli inseritur in libello »: Liber consuetudinum Mediolani, in
H.P.M., Leges Municipales, II, Torino, 1876, col. 867.

I La Ierqlslazmne_ genovese imponeva I'immedjata redazione della
denuncia nel cartulario: cfr. Statuti... di Pera cit, p. 583; per Noli
(Statuti cit., p. 74) «teneatur magistratus Nauli, deposita requisitione
seu_petitigne coram _eo, in _SCFIJ)tIS dare » La legislazione savonese del
1347 stabiliva che il notaig dovesse mettere per iscritto la denun-
cia entro la giornata e notificarla al podesta o al giudice: F. Bruno



allegato al cartulario del presunto Saono, consente di prospet-
tare, sia pur cautamente, un‘ipotesi sulle anomalie riscontrate.
Si tratta di una denuncia, raccolta su un foglio dal notaio
FiIip(Joo di Scarmundia, senza datazione, trascritta nel cartula-
rio delle denunce da Uberto di Mercato sotto la data dell'll
ottobre 12163 la causa, pero, era gia iniziata da qualche
giornod E’ possibile che, quando non si procedeva alla reda-
zione immediata nel cartulario, la data potesse essere dimenti-
cata e si ricorresse, soprattutto quando, come nel nostro caso,
si trattava di notai diversi (entrambi comunque al servizio
della curia), a una data piti o meno fittizia o, preferibilmente,
a ﬂuella in cui avveniva la contestazione della lite 0 a quella
delle positiones? Noi riteniamo di si, anche se si potrebbero
prospettare altre ipotesid)

Depositata e registrata negli atti d'ufficio l'accusa, essa
doveva essere notificata all’accusato; se in molti comuni del-
’ltalia settentrionale era in vigore la consuetudine per cui
spettava all’accusatore di tradurre il reo in giudizio, 0, comun-
que, fare la citazione direttamente all'avversario 4, a Savona
era compito dell’autorita comunale convocare l'interessato per-

cit, p. 100; tale norma si riferiva_specificamente ai notai ad maleficia,
al quali numerosi statuti attribuivano anche un potere inquisitorio:
cfr. P. Torelli cit,, parte 11, pp. 116-117,

B Saono, doc. 648 (inserto tra ¢. 33b e c. 34a) e doc. 50 (c. 5h).

3 Saono, doc. 288 (c. 33h). _

DHE’ possibile che in qualche caso il convenuto fosse presente
al momento della denuncia per ricevere dall’attore il libello: cfr. Pillio,
Libellus de preparatoriis_litium et earum preambulis, in Bibliotheca
juridica Medii Aevi, 111, Bologna, 1901, p. 37; Rogerjo, Summa codicis,
ibidem, 1, Bologna, 1912, p. 83. Casi analoghl si rilevano in Martino,
doc. 148 (c. 82).

4l %Judme «recipit (il libello) et eum offert reo»: Rolandino,
Summa totius artis notariae, Venezia, 1583 parte 111, c. 44 a; cfr. anche
Martino, doc. 699 Sc. 118h). Per [a cifazione diretta da parte dell’attore
cfr. H. von Voltelini, Die Sudtiroler notariats. Imbreviaturen des
Dreizehnten Jahrhunderts, in Acta Tirolensia, I1, 1899, p. CXLI e P.
Torelli cit, parte Il, p. 123
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ché trasformasse, contestando le affermazioni dell’accusatore,
in lite quella che fino a quel momento conservava il carattere
di petizione £ Senza contestazione (esclusi, naturalmente, i casi
di contumacia 44 mancava il dibattimento. Ignoriamo se a Sa-
vona si rilasciasse, come altrove 4 copia della denuncia al pre-
sunto reo; la citazione veniva fatta d’ufficio, d’ordine del ma-
gistrato, per mezzo del cintraco del comune, sia in forma orale,
sia per mezzo di lettera ufficiale munita del sigillo comunale/
| mandati di comparizioneg e i relativi termini di presentazione
erano annotati negli speciali cartulari. Se estendessimo a Sa-
vona (e la scarsita di contestazioni esplicite lo confermerehbe)
la procedura genovese per cui alla contestazione era sufficiente
I"inizio delle positiones 4 dovremmo di necessita pensare a uno
spazio di tempo, sia pur breve, necessario al convenuto per
preparare, presa visione del tenore dell’accusa, magari di con-
%:_ertot con un legale, la sua linea difensiva entro il termine
i5sato.

~In linea di principo l'accusato avrebbe dovuto presentarsi
in_giudizio, rilasciare la sua dichiarazione, annotata dal no-
taio, spesso senza data, in calce alla denuncia (e qualche diffe-
renza d’inchiostro o le linee addossate della scrittura o alcuni
segni di richiamo provano la redazione posteriore4, e, nel caso

£ Martino, docc. 342, 343 (c. 34h); P. Torelli cit., parte Il, p. 1%
£ Martino, doc. 709 (c. 119b).
4 Statuti bresciani cit, col. 1584.143

& Martino, docc. 487 (c. % b)7 ove si parla di denuncia scritta e
orale), 709 (c. 119b), 728 (c. 120h), 749 (c. 124); Saono, docc. 33 (c. 4a),
304 (c. 34h), 323 (c. 35b). Per [a citazione dfficio cfr. A_Pertile cit.
pp. 32-33; A Palmieri, La diplomatica cit., parte I, in Atti e Memorie
della R. Deputazione di Storia Patria per le provinole di Romagna,
XVII, p. 241 Sullimportanza del sigillo per lo studio della cancelleria,
cfr., oltre ai lavori del Costamagna ripetutamente citati, anche M. Luz-
zatto CIt., p. 53; O. Banti cit,, p. 150.
. % «quam_contestationem intelligam esse factam, facta una posi-
tione vel pluribus»: Statuti... di Pera cit, p. 57.

&1 Martino, docc. 244 (c. 27a), 293 (c. 3La), 35 (c. 3Lh), A
(c. 33a), 333 (c. 34a).

le
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di contestazione, ricevere il termine per una successiva Fresen_-
tazione. In realta, piu spesso, eqli riceveva dal cintraco la noti-
Zig, 0 la copia, della denuncia e 1l termine, ?eneralmente di otto
giorni, per presentarsi al dibattimento nel quale, anche senza
contestazione esplicita, le due parti iniziavano le positiones,
dando inizio, cosi, alla causa vera e propria.

2. -Contestata la lite e compiute le formalita (non sempre
necessarie) del giuramento di calunnia, — dichiarazione delle
parti di procedere nella convinzione della buona fede, — e del
pignus banni 84 — impegno a condurre la causa fino al ter-
mine, — « fiunt probationes in lite que etiam dicuntur posi-
tiones, ad probandum id de quo principaliter quaeritur®»;
esse, fatte alla presenza del giudice erano costituite da una
serie di proposizioni affermative, prima dell’attore, poi del con-
venutod, tendenti a sgombrare il campo dalle questioni su cui
esisteva identita di vedute tra le parti e ad individuare, percio,
| reali termini della questione, su cui sarebbero intervenuti |
testimoni a. La risposta dell’avversario doveva essere afferma-
tiva (credit) o negativa (non credit), pur essendo concesso un
limitato diritto di replica® La mancanza di risposta ad una
deposizione faceva presumere vera quest’ultima 5 Il giudice,
tuttavia, o la controparte, potevano eccepire la non pertinenza
di quelle deposizioni che, in contrasto con la dottrina del

« A Pertile cit., . 76.
oranamo Cit., parte 111, c. 67D,

» Statuti.. di Pera cit, p. 576; la presenza del giudice € docu-
mentata a Savona in Martino, doc. 405 (c. 59a).

9 A Pertite Cit, p. 16% lo stesso ordine valeva per | testimoni,
N A Pertile C_it., P. 10L _
» A Pertite Cit., p. 105; Rolandino (c. 67b) non sembra concordare.

. MStatuti di_ Noli ct, g 75; %en?re si gvevano tre richieste ?l_i
risposta prima di accogliere per buona la dichiarazione priva di repli-
ca: Statuti... di Pera cit, p. 576.
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tempo, contenevano piu affermazioni o erano implicite% si
tendeva cosi ad evitare la confusione dell'avversario di fronte
a deE_osmo_nl capziose, complicate o plurime. _
~Fin qui la procedura savonese concorda con la dottrina
giuridica del tempo; si tratta di cogliere ora, ed e quanto inte-
ressa il diplomatista, il momento della redazione dei relativi
atti, il modo e la procedura osservati per la verhalizzazione
delle affermazioni delle parti. _ _

Redazione immediata nell’apposito cartulario comunale o
trascrizione da verbali scritti da notai di parte % La dottrina
del tempo, cui vanno aggiunte le non sempre chiare norme sta-
tutarie, non consente di fugare i dubbi che le note tesi del
Kantorowicz per Bologna, o le piu esplicite affermazioni del
Torelli, suscitano in nol. | documenti giudiziari sono atti pub-
blici solo perche trascritti negli atti processuali, o in forza
dell’autorita che li ha emanatl o ha presieduto alla loro re-
dazione? Si e detto che non sempre le ipotesi del Torelli «se
non |_nte5g}rate da un opportuno e continuo riferimento ai docu-
menti »5 sono in grado di dissipare le nostre esitazioni, anche
perche le fonti, talvolta anche quelle largamente conosciute
In passato, possono suggerire ipotesi diverse da quelle affac-
ciate. Senza pretendere di esaminare il problema nella sua
integrita, e senza escludere che in qualche caso le parti presen-
tassero le loro posizioni per iscritto al giudice, percheé le rife-
risse alla controparte, riteniamo che nella maggior parte dei
casi presi in esame, le nostre fonti denuncino una redazione
immediata, sotto dettatura, delle deposizioni. o

Osserviamo la scrittura: pur intensamente corswegﬁlante,
come in genere le scritture notarili, essa presenta, nella ste-
sura di tali atti, maggiore fretta, scarsissimo senso della mi-
sura, mancanza quasi assoluta di spazi marginali (ben piu ri-

% Statuti... di Pera cit,, p. 56.

% Cfr. Rotandino Cit,, 1oarte I, c. 116a; A. Patmieri Cit, parte I,
P, 159: A. Pertite CIt., p. 03104 H. K antorowicz CIt., P. 66; P. Torell
cit., parte I, p. 114 e Sgg

5 G. Costamagna, NOte di diplomatica Cit., P. 107.
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sBettati in altri documenti come, ad esempio, le sentenze %),
abbondanza di abbreviature personali (anche di nomi propri
di non facile scioglimento, errori ?rossolam, ripetizioni. Molte
deposizioni appenna accennate (Item ... [tem ponit) e non
completate rivelano la fretta dello scrivente che anticipa quasi
il discorso della parte; molte risultano interrotte nel corso
stesso del discorso, dei)ennate e rl_?e_tute, con modifiche di so-
stanza, denunciando, oltreché la difficolta della redazione (non
trascurabile se il notaio, come crediamo, doveva tradurre in
discorso indiretto quanto i presenti venivano affermando),
anche la difficolta degli stessi attori per esprimere un concetto,
l'estrema laboriosita del pensiero di chi doveva esporre le pro-
prie ragioni senza lasciar aU'awersario appigli di sorta. Inol-
tre, la maggioranza delle correzioni non e aggiunta nell'inter-
linea, come avverrebbe per documenti gia redatti e corretti in
sede di udienza pubblica o per una normale revisione 3 Le
difficolta dello scrivente appaiono anche dall'alternarsi del
discorso diretto con l'indiretto, generalmente prevalente
Abbiamo poi altri casi in cui a due deposizioni (con rispo-
sta) segue una deposizione depennata e priva di replica 6L forse

B Cfr. soprattutto il cartulario di Martino.

P Martino, docc. 367 (c. 39a), 37l (c. 4la), 372 (c. 41Db), 816 (c.
156a), 827 (c. 163a), 830 (c. 164D), 837 (c. 167a

@ Martino, docc. 374 (c. 43 a&, 387 (c. hOa), 406 (c. 60h), 422 (c.
69a), 428 (c. 73b); Saono, doc. 399 (c. 68a). .

@ Martino, doc. 390 ?(_:. bLb): «Et ponit Gisulfus quod predictus
dominus. Rufinus pronuntiavit. Super causam predictam eo tempore
quando ipse Gisulfus erat in viagio Varani. Respondet Baldus Rubeus .
non credit. Item ponit quod ipse Gisulfus erat in Varano per totum
Septembrem nuPer preteritum. Respondet Baldus Rubeus: non credit ».
Seque depennato: «ltem ponit quod predictus Rufinus pronuntiavit
suBer_ causam predictam in mense septembre... » Evidentemente que-
stUltima deposizione era stata gludmata superflua. In un altro caso
(Martino, doc. 423, ¢. 69b) si potrebbe pensare che le deposizioni fos-
sero state registrate tutte prima della risposta, perche una deposi-
Zione, resa suPerqua dalle Tisposte date a quelle precedenti, venne
depennata: «Item ponunt quod predictus Gandulfus et eius filius Bo-
nusiohannes habuerunt pro dotibus Maioris predicte libras .Iv. tantum-
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perche ritenuta superflua in (iuanto gia compresa nelle due
Frecedentl: é)erche riferirla nel cartulario se essa perdeva va-
ore ¢ non doveva figurare a verbale? Perche ancora riferire
un non credit depennato e corretto in credit, sia pure con
alcune limitazioni & o trascrivere una deposizione depennata,
forse perche piu Pertllnente.ad altra causa iscritta a ruolo tra
le stesse parti@? Tutti questi elementi ci inducono a pensare ad
una redazione immediata, fatta dal notaio d'ufficio, in sede
d'udienza. Se infatti, sulle orme del Torelli, accettassimo I'ipo-
tesi delle positiones redatte dal notaio di parte, presentate al
gludlce e da qr_ue_stl lette alle parti, non avremmo ancora un
ocumento ufficiale, perche mancherebbero le risposte, pre-
sentate solo in udienza, dove la stessa deposizione poteva essere
mutata, e dove il notaio, come abhiamo visto, registrava fedel-
mente tutto nel verbale d'ufficio, non diversamente, ci sembra,
dal moderno cancelliere M S
E' pur vero che esistono deposizioni prive di rispostaf
come se fossero state scritte prima dell’udienza, magari sulla
base di appunti redatti da notai di parte: a parte il fatto che

modo, Respondet Maior: credit _quod bene habuit vir ipsius Maioris
de suis dotibus libras LV. et predictus Gandulfus Rubeus libras XL rece-
pit pro ipsis dotibus ipsius Maioris solummodo » Segue depennato;
«Item ,gonlt quod. Gandulfus Rubeus recepit pro dotibus nurus sue Ma-
loris libras .xI, sine plure solummodo » E' possibile, tuttavia, che la
Parte avesse %m preparato le sue deposizioni € le recitasse, spesso senza
enere conto delle risposte; in (iuesto caso sarebbe intervenuto il 8!ud_|ce
a far depennare quelle, superflue. Non sarebbe necessario quindi rite-
nere che tutte le deposizioni fossero registrate prima delle risposte, -
. ®@Marting, doc. 390 (c. 5Lb): «Respondet Baldus: bene audivit
dicere quod dicebatur domino_Rufino quod expectaretur procuratorem
ipsius Gisulfi » Depennato: «Respondet Baldus: non credit»,

@ Martino, doc. 424 gc. 124). la deposizione depennata figura g
verbale al doc. 428 (c. 73b) a proposito di un altro argomento di
discussione tra le due parti.

64 Cfr. Statuti antichi di Albenga cit., p. 357; Statuti bresciani cit,
ool. 1584.251; Statuta communis Vercellarum, in H.P.M., Leges Munici-
pales, 11, Torino, 1876, col. 1206.

6 Martino, doc. 871 (c. 183a).
VA



tali_Froye sarebbero sempre troppo scarse per avvalorare una
simile ipotesi, resta sempre la possibilita dell’assenza della
contro(farte (che talvolta interveniva in un secondo momen-
to “), della contumaciat o della remissione di querela per ef-
fetto di accordo tra le parti® Né sembra da escludere che
qualche deposizione plurima, con reﬁ)llc_he aggiunte nell'inter-
linea, abbia ottenuto risposta solo alla fine o, e in questo caso
si rafforzerebbe lipotesi della redazione immediata, nel corso
stesso del discorso in guisa di interruzione, annotata, infatti,
dal verbalista in forma di discorso diretto @ D’altra parte, le
deposizioni, cosi come appaiono_redatte nel cartulario, non se-
FUOHO sempre l'ordine cronologico: era piu comodo per il no-
aio _raggrquare insieme gli atti dei due attori della causa, per
facilitarne 1a consultazione, trascurando spesso l'ordine della
datazione. Frequentemente, allora, il discorso, iniziato in una
carta, doveva essere ripreso altrove (anche in una carta prece-
dente) per mancanza di spazio, il che non sarebbe accaduto se
lo scrivente, lavorando su copie, avesse potuto calcolarlo piu
0 meno esattamente o . .
Le deposizioni, dopo la loro verbalizzazione, venivano si-
curamente rilette alle parti per eventuali aggiunte o ritocchi
(nellinterlinea) o per spostare l'ordine delle stesse 7L

®Le deposizioni potevano continuare in giorni diversi: Saono,
docc. 336-3%9 Fc. 4%a,h). _ _

o In un caso, Infatti, mancano le risposte di una %arte gl’attorez
Fer cmb la sentenza gli & sfavorevole: Saono, docc. 342 (c. 47h), 549
c

@ Diverse dePosmom terminano con la frase: «Renunciatum est
positionibus ab utraque parte »

@ Martino, doc. 446 (c, 85&2; Saono, docc, 338 (c. 464a); 439 gc.
80h); tale & il ‘caso di Martino, doc. 406 (c. 60b), anche se Ia risposta
e resa In forma indiretta. .

D Circa il ra gru%oamento cfr. P. Toniolo cit, p. XL, cfr. anche
Martino, doc. 8_56((1. 1/ba) che termina a ¢. 175h; doc. 413 (c, 65b) che
termina dopo il doc. 414; doc. 435 (c. 77a) che termina tra il doc. 434
e il 435, come si ricava dallordine delle deposizioni.

1L Cfr, Martino, doc. 372 ﬂc. 41b), dove una deposizione reca un
segno di richiamo che la sposta nellordine.

/.



3. - Esaurita questa prima parte del processo, messi a
fuoco 1 punti di disaccordo, gli interessati presentavano per
iscritto inomi dei testimoni e i punti (tituli) sui quali essi dove-
vano essere ascoltati? Il problema riguarda ancora una volta
la receptura et exemplatura dei testimoni: il fatto che Rolan-
dino affermi I'obbligo di far redigere le testimonianze al notaio
del giudice, non esclude la possibilita, accettata del resto, sia
pur con qualche limitazione, dallo stesso maestro della dot-
trina notarile medievale, che questi verbali potessero essere
redatti da notai di Parte R 1 due sistemi finivano cosi per con-
vivere nello stesso tempo, magari nella stessa citta: ci sembra
azzardato pero affermare che solo in eta[plu tarda della nostra
si sia ?_luntl al principio che fa del verbale di deposizioni testi-
moniali un vero atto di ufficio 74 Naon si tratta, a nostro awviso,
di termini cronologici, bensi geo%raflcu pill che studiare i tempi
sarebbe necessario indagare sulle condizioni che hanno deter-
minato il sorgere dei sistemi in questa o quella citta. In ogni
caso, comunque, secondo la dottrina del tempo, le deposizioni
erano scritte o trascritte negli appositi libri testium, dopo la
lettura in_giudizio™ I testimoni, dopo aver giurato di dire la
verita e di «testimonium tenere secretum donec fuerit publica-
tum ... de iudicis mandato vel de partium voluntate » & espo-

T A Savona si chiamavano tituli; per altri termini cfr. A Pertile
cit., pp. 186-187; A Palmieri cit,, parte I, p. 160. _

. B Rolandino cit., parte [, c. 76a; Giovannj_da Viterbo, Liber de
re8|m|ne civitatum,. in Bibliotheca iuridica Medii Aevi, IIl, Bologna,
1901, p..259. La limitazione di Rolandino si riferisce alla mancanza di
uno scriba comunale; il caso € ripreso da?_ll statuti mantovani (P. To-
relli cit, parte | p. 20); cfr. anche Statufi di Noli cit., p. 81, Statuta
communis’ Vercellarum cit, col. 1l0j; Statuta communitatis Novariae
Cit., B 14. Glj statuti piu espliciti_ in ‘materia sono quelli bresciani (Sta-
tutl nresciani cit., col. 1794) ove si prescrive che «dieta omnium testium
reducantur in scriptis super libris propriis offitialium ita quod de eis
quandocumque plena possit haberi copiav.

AP. Torelli cit, parte II, p. 139, o
~bp. Torelli cit, parte 11, pp. 142143, cfr. anche Statuti antichi
di Albenga cit., p. 359. _

% Rolandino cit,, parte [, cc. 78h, 116a; A Pertile cit, p. 184
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nevano i fatti; le loro dichiarazioni venivano raccolte da un
notaio, privato o comunale7 Due erano quindi i momenti:
istruttoria segreta e udienza pubblica. A quale dei due riferire
gli atti savonesi che si basavano sulla stessa procedura? Dalla
risposta a questo interrogativo dipendono le conclusioni del
nostro lavoro: se si tratta di istruttoria, risulta avvalorato il
carattere pubblico di tali atti e ulteriormente documentato I'in-
teresse del comune alla loro redazione da parte del notaio d'uf-
ficio; se, invece, si tratta delludienza pubblica, e quindi di pro-
babili copie, cadono, almeno per questo punto, le conclusioni
che siamo venuti traendo fin qui. = _ _
~La pratica savonese non sembra discostarsi dalla dottrina
giuridicaBdel tempo. Il formulario per I'escussione dei testi-
moni era il seguente:

L.,(Ie_(T;untur?) testes lohannis, contra Ambrosium. Ex eo, %uod_
(seque il titolo 0 tesi sui quali si invoca la testimonianza). Quindi i
davano i nomi dei testimoni ed, eventualmente, altri titoli.

I giuramento avveniva alla presenza delle parti M il teste
veniva quindi mterro?ato_ sul fatto che aveva dato origine alla
causa, sul luogo e sulle circostanze dello stesso, sul giorno, sul
tempo e sui presenti aU'avvenimento; né mancava l'interroga-
zione finale se il teste era «locatus vel rogatus, vel amicus sive
inimicus alicuius partium » per ricercare le eventuali collu-
sioni tra teste e parti o l'interesse che il primo poteva avere
nel rendere testimonianzad)

Il giudice era presente: il fatto stesso che il notaio Mar-
tino riferisca espressamente che una causa si svolge sotto un

T Statuti di Noli cit.,, p. 80; Statuti antichi di Albenga cit., p. 357;
Statuta communitatis Novariae cit.,, p. 4; negli statuti di Vercelli (Statuta
communitatis Vercellarum cit., col. 1164y si prescrive «quod consules
Fon teneantur interesse ad recipiendos testes, sed unus notarius consu-
um eos recipiat »

B Ranieri da Perugia, Cit, p. 47.

PMartino, doc. 772 (c. 15h).

O Sullo stesso argomento cfr. A D'Amia cit.,, p. 79.
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?iudice diverso da quello indicato allinizio del reg{istro delle
estimonianze & conferma implicitamente che tutte le altre
cause erano presiedute dal giudice ordinario, dal vicario del
podesta o der consoli® Altrove lo stesso notaio annota |'or-
dine esplicito del giudice di non procedere oltre nelle testi-
monianze. , _ ,
Per quanto riguarda la redazione manuale nel cartulario,
osserviamo, in via preliminare, che valgono per questo genere
di atti tutte le osservazioni che abbiamo fatto a proposito della
redazione delle deposizioni delle parti (spontaneita, parole
tronche a meta, correzioni, ripetizioni, discorso diretto e indi-
retto etc.) & Anche qui esistono alcuni atti particolarmente illu-
minanti: una deposizione depennata, probabilmente per suc-
cessivo ripensamento del teste, viene ripresa ex novo dopo
quella di un altro 8 Si avverte I'esitazione e la reticenza del
testimone nel riferire cose che possono nuocere, la difficolta
di ricordare fatti o sentimenti sepolti nel tempo. Tutto questo
non puo essere frutto di copie, tratte in un secondo momento
dagli appunti dell’istruttoria; altrimenti i verbali si presente-
rebbero piu curati nella forma esteriore, meno prolissi, privi
soprattutto delle parti depennate. Ancora una volta siamo con-
vinti di trovarci di fronte ad un verbale curato nel corso stesso
dellistruttoria dal notaio dufficio; va da sé che questo non
esclude che lo stesso registro sia stato utilizzato, in un secondo
tempo, anche nell'udienza pubblica e che la formula leguntur
(se interpretiamo correttamente l'abbreviatura) vada ricolle-
gata al secondo tempo, a meno che non si voglia attribuire al
verbo il significato meno letterale di «ascoltare » che confer-
merebbe ancora una volta la nostra opinione circa la redazio-
ne in sede d’istruttoria. Va aggiunto ancora che le numerose

& Martino, doc. 794 (c. 143h).
& Martino, doc. 785 (c. 135 bg.

& Martino, docc. 776 (c. 126a), 781 (c. 133a), 783 (c. 134h), 786
(c. 136h), 791 (c. 140h).

8 Martino, doc. 784 (c. 135a).
/.



correzioni, se fossero state aggiunte in udienza pubblica, figu-
rerebbero nellinterlinea, non di sequito al discorso.

Riferiamo ancora un documento del 1204 & che ci sembra
assai significativo per guanto siano venuti esponendo. Si tratta
di una causa relativa ad una rissa avvenuta a Savona, nei pressi
del porto. Le testimonianze, riferite dal notaio Martino, avreb-
bero dovuto articolarsi in quattro titoli di prova, come risulta
chiaramente da_?ll spazi bianchi sui quali il notaio si riservava
di completare il tutto (cfr. la tavola allegata); sulla base dei
quattro titoli iniziarono le testimonianze. Lo scrivente si preoc-
cupava di annotare subito quanto gli veniva dettato a voce,
lasciando gli spazi bianchi per quegli appunti (titoli e nomi dei
testimoni) che gli erano stati Fresentatll per iscritto & Durante
l'udienza, per motivi che ci stuggono, i quattro titoli previsti
all'origine furono conglobati in"uno solo:

T,esﬁes Bonusighannes (sic) Vitio cmi? commlllm Sagne; ex eo rﬁuod
Bonusiohannes Vitius ferivit cum cultelfo Ansaldum Lombardum s
deferf]dendo In rPa Saone, subter Sapctum Petrum \(}uando Nadalep-
ses fecerunt asaltum super Vitios _i)ro cambio quod Vici facere vole-
rt%]emg Stlégteiru %omlnes de Gaitta; et illa feruta facta fuit m sturmo. No-

| testimoni, che avevano gia deposto sui quattro titoli pre-
cedenti, dovettero ripetere la loro deposizione sulla base del

& Martino, docc. 799 (. 800 (c. 147h); cfr. anche Mostra
strica dél notariato Clt., p(p. %24?—?35 ( )

Hle degosmom Qe ,test|m8n|| d,ovFvag,o essere fatte conoscere alla
parte awersa, come si ricava gal titolo di una deposizione, ricalcato
lenamente _sullaffermazione di un_ testimone avverso: cfr. Martino
occ, 74T (€. 1273, bl)_. Restano da citare due casi che escono dal
quadro delineato: 1l primo atto reca l'anngtazione « Testes adverse
artis recegnt magister Arnaldus » f(I\(Iartmo, doc. 783, c. 134D); il secon-
0, barrato, riferisce che latto «fuit receptum in cartulario magistri
Mainfredi » (Martino, doc. 7%, c. 146 ag. Dato che sicuramente entrambi
| notai menzionati facevano parte délla curia, i due casi potrebbero
35)|egar3| con lesistenza di turni di servm?, di cui ahbiamo garlato
allan 15 1l primo caso sarebbe dovuto allassenza di Martino dalla
Pdtenzzf Il secondo dal desiderio di raggruppare in uno stesso cartu-
ario gli attr cella stessa sentenza.
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nuovo titolo; il notaio provvide quindi ad annullare con tratti
di penna le deposizioni precedenti che non avrebbe certamente
riportato nel cartulario se avesse lavorato su copie.

Mancano nei nostri cartulari le allegationes che gli inte-
ressati, o i loro avvocati, facevano o presentavano al giudice
prima della sentenza per riepilogare, a loro giudizio, gli atti
della causa; si trattava di vere e proprie arringhe di parte che
non figuravano quindi a verbale, mancando linteresse del co-
mune alla loro conservazione &

4 - Anche per la redazione della sentenza i cartulari nota-
rili savonesi conservano la loro importanza, rivelandoci com-
Pletamen_te la procedura osservata dalla curia comunale per
emanazione della stessa e le funzioni di cui era rivestito il
notaio-cancelliere. o o _

Gia preparando Iedizione del cartulario di Martino, ave-
vamo sospettato la presenza di una minuta: le sentenze stese
con molta cura, gli atti regolarmente intestati, ma privi di
dispositivo con spazi bianchi® il rispetto dei margini laterali
ci riconducevano all’esistenza di una prima redazione, ante-
riore alla nostra; si accertavano in questo genere di atti tutte
le consuetudini notarili gia esaminate nei notai genovesi@ I
cartulario di Saono, nel quale & inserto un manuale di sen-
tenze, documentando in maniera definitiva la duplice (triplice
nel caso di rilascio delloriginale in pergamena) redazione
della sentenza, era la conferma delle nostre ipotesi.

Terminato il dibattimento, il notaio presentava gli atti
della causa al giudice, il quale, segretamente, — in camera di

8 Cfr. A. Perule cit,, pF_. 107, 184 G. Biscaro, L'«allegatio iuris »
Eresentata ai_consoli di gius

_ izia di Milano in una causa civile verso il
180, in Archivio Storico”Lombardo, XXXIV, 1907, p. 193; Idem, Note e
documenti santambrosiani, Ibidem, XXXI, 1904, pp. 346-359.

& Martino, docc. 536 (c. 101 a), 538 (C. 101a).

® Cfr. G. Costamagna, La Triplice redazione dell'«instrumentum »
genovese, Genova, 191 e bibliografia ivi citata.



consiglio diremmo noi, — preparava la sentenza, di cui lo scri-
vente annotava gli estremi sul manuale in questa forma:

. %%causa dJ.A contro B. (talvolta veniva aggiunta anche la data
d'inizio del proce; _|ment0;3;
b) dispositivo della sentenza.

~ Mancavano, invece, in questa Frima redazione, le publica-
tiones, riservate, evidentemente, al momento dell'emanazione
pubblica della sentenza, alla presenza dei testimoni e delle
parti in causa. La sentenza veniva quindi letta dagli appunti
del manuale, forse direttamente dal notaio che vi aggiungeva
la data cronica e i nomi dei testimoni, riservandosi dr stendere
con comodo, in un secondo momento, I’atto nel cartulario delle
sentenzed) Ne consegue, pero, che, nel momento in cui latto
del manuale veniva corredato delle prescritte formule, per-
deva l'originario carattere di minuta, per diventare istrumen-
to esso stesso, dal quale potevano essere tratte le carte in pu-
blicam formam 4 In tale procedura va forse ricercata la ra-

jone della conservazione nell’archivio dello stesso manuale.

e risultano quindi meglio chiarite alcune norme statutarie o
dottrinarie che vincolavano il giudice a tenere seqgreto il teno-
re della sentenza fino all'avvenuta pubblicazione % la necessa-

9 Saono, doc. 474 (c. 117at))' |_docc. 489 (c. 120a), 498 (cc. 121D,
124), 49 (c. 12a), 502 (c. 120), 503 (c. 122 b%_504 (c. 122b), 526 (c.
15h), 53 (c. 1274) sono di mano del notaio Filippo di Scarmundia;
le publicationes song invece dovute al notaio Uberto di Mercato che
trascrive nel cartulario 1 docc. 498, 499, 504 (cfr. docc. 587, 588, c. 141 a;
57, ¢. 1384); gli altri documenti_non sono trascritti. 1 docc. 519 (c. 125a),
520 (c. 1252) sono di. mano _di Uberto, mentre le publicationes sono
opera di Filippo che li trascrive nel cartulario (docc. 578, 577, ¢. 139 b(?"

9 G, Costamagna, I__a_trllollce redazione cit., pp. 52-54. Gli statuti di
Albenga (Statuti antichi di Albenga cit., p. 263) consentivano il manuale.
Per I'estrazione della charta dal manuale cfr."Saono, doc. 517 (c. 124b).

D «habeatur de cetero liber unus qui registrum dicitur in quo
Poss_mt et debeant registrari et scribi per scrfibas, qui pro temgore
uerint, omnes condemnationes » (Statuti antichi di Albenga cit., p. 312);
«et sententias quas daturus ero vel potestas vel alii officiales commu-
nis privatas tenebo et nulli manifestabo ante sentencias apertas nisi

- 30



ria eccezione per il notaio rogante avvicina questultimo alla
figura dell'impiegato pubblico, tenuto all’osservanza del sePre-
to d ufficio. L'esame delle numerose correzioni del manuale ¢
le differenze tra le due redazioni, dovute, in genere, all'acqui-
sizione di nuovi elementi di giudizio, confermano pienamente
tale procedura.

umerose sentenze del manuale presentano, infatti, un
carattere di provvisorieta, condizionate come sono dal giura-
mento di una parte in causa; tale formalita veniva compiuta
solo in un secondo momento, in sede di udienza pubblica ?come
e dimostrato dal mutare dell’inchiostro e, sovente, delle forme
grafiche) e annotato, insieme allindicazione dei testimoni e
della data, nel manuale B Se casi del genere sono frequentis-
simi, diverso appare il modo di operare dei notai addetti alla
curia; in genere il formulario era il seguente: Inret A di avere
ragione e sara assolto; in caso contrario condannato; in qual-
che caso si ricorreva al giuramento dell’avversario. Normal-

consciliariis cause vel scriptori » (Statuti bresciani cit., coll. 1584.124,
1647). Le sentenze dovevano essere scritte prima della loro pubblica-
zione (ibidem, coll. 1584.201 1611); «omnis sententia feratur in Scriptis »
pb|dem, col. 1584.250);. «debeat” iudex sententiam. diffinitivam prius
formatam in_ scriptis inserere et sic_publice, officio presente, per se
ipsum ex scripto recitare » (Rogerio Cit., p. 189?. || notaio doveva anno-
tare omnes condemnationes e notificarle al clavigero per Iesecuzione
(Statuti di Noli, pp. 116-117). PressaFoco le stesse disposizioni stabili-
scono gh statuti di Vercelli, (Statuta communitatis Vercellarum cit,
col. 1150) di Portovenere éE. Pandiani, Gli statuti di Portovenere,
Genova, 1901, P [1i) e di Como (Liber statutorum consulum Cumano-
rum iusticie et negotiatorum, in H.P.M., Leges Municipales, I, Torino,
1876, col. 36). Sull'argomento cfr. anche A. Pertile Cit,, p. 236; A. D’Amia
cit., pp. 118-119.

% _Saono, doc. 495 (c. 121h), doc. 501 (c. 122a), in cui la parte dispo-
sitiva_e di Filippo, I'annotazione del giuramento di Uberto; cfr. anche il
doc. 515 ﬁc. 1243) dove € stato depennato cio che si sarebbe verificato
se la parte non avesse giurato. | docc. 516 (c. 124h), 532 (c. 1%6b), 5%
(c. 127a), 538 (c. 127a), 540 (c. 127b), 543 (c. 127h) recano, in sottoli-
nea, a proposito dell’avvenuto giuramento: et ab eo prestito.
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mente, in caso di avvenuto giuramento, la relativa indicazione
et iuravit appare aggiunta In sopralinea; in qualche caso, e
sembra la procedura preferita da Uberto di Mercato % dopo
uret veniva lasciato uno spazio bianco per I'annotazione suc-
cessiva, che poteva anche essere di mano diversa, del notaio
cioé che si trovava in curia in quel momento; risulta percio che
un documento, scritto nel manuale da Uberto, verra completato
in giudizio da Filippo di Scarmundia e viceversa; altre volte
ancora la parte giurava dopo la emanazione della sentenza, per
cui la indicazione relativa, rompendo l'ordine cronologico degli
atti, veniva riportata in calce alla sentenza, o nel manuale, o,
se l'atto era gia trascritto, nel cartulario & Spesso l'annotazione
comportava la depennatura di quanto l'awenuto giuramento
aveva reso inefficace
Il documento che riferiamo 9 nella forma definitiva del

manuale e nella prima stesura, quale appare sotto le depen-
nature, i presenta, invece, un caso di accordo tra le parti, suc-
cessivo alla stesura della sentenza:

~ Sententia Amicheti de Sexammo contra lacobum Baiolam. Peti-
tiones sunt die .ira. exeunte marcio, una de libris .in. et soldis .xi. 1/2,
alia de soldis .1. Super his producebat lacobus instrumenta et testes
et Amichetus similiter testes.

9 Saono, doc. 518 (c. 124b): nel dispositivo & scritto «,..delato
sacramento ipsi Bonavie... ». Lo spazio hianco doveva servire allin-
dicazione del giuramento che non venne pronunciato. Cfr. anche i docc.
513 (c. 1244), 537 (c. 127a), 45 (c. 1284).

% Saono, doc. 579 (c, 139b3, 17 settembre 1216; il relativo %iura-
mento gdoc. 50, ¢. 138b) & del 23 dello stesso mese. Cfr. anche Martino,
docc. 489490 (c. %a,b); 513514 (c. 98h), 525-26 (c. 99 b).

®E’il caso di un documento che reca due clausole di giuramento
strettamente interdipendenti; la sentenza & pronynciata il 9 luglio 1216
(ed il relativo dispositivo e trascritto sul cartulario); la parte tenuta al
giuramento si presenta a giurare il 3 a?osto, rendendo inutile la seconda
clausola che viene depennata, solo sul manuale (cfr. Saono, docc. 508,
¢. 123q; 510, ¢. 138a; 571, ¢. 138a).

” Saono, doc. 510 (c. 123b).



(prima stesura) (seconda stesura)

Unde ipse iudex, visit (sic). in- Unde ipse iudex, visit (sic) in-
strumentis et testibus et positio- strumentis et testibus et posi-
nibus utriusque partis, per sen- tionibus  utriusque ~partis, . per
tentiam absolyit “ipsum "Amiche- acordium, voluntate' parcium,
tum a petitionibhus ipsius lacobi, absolvit  Amichetum a petitioni-
S iuraverit quod credit quod 1p-  bus, ipsius lacobi, dante ipso
se lacobus vendidit unum mu- Amicheto 1psi lacobo soldos “xI.
lum brunum et guercium et qui
habebat coctos pedes ante, qui
erat IBS|'US Amicheti, et quod in-
de_habuit libras vi. et quod ne-
scit, nec. credit, quod ipse laco-
bus redimeret mulum illum a
Gandulfo Corbacio pro soldis
XXXVIL In_totum nec In partem;

In denariis autem .xviu. con-
dempnetur.

Si potra obiettare che questo documento, privo di Publ!-
cationes e non trascritto nel cartulario, non prova nulla; ri-
corriamo allora ad altri due documenhmgngﬂcatwﬂﬁ relativi
a due cause che vedono opposto, nel 1216, Giordano de Orcho
a Saono Mazalino, da una parte, e a sua figlia Vetumben, dal
I’aItra.IDue sono gli abbozzi di sentenza che furono scritti sul
manuale,

De causa lordani de Orcho et Vetumben. S

Pronuntiavit per sententiam quod dieta Benecha (sic) sit pocior
lordano usque in libris_.Ixxiiii., conputatis in his illis libris xxxim. de
quibus est carta, ipsa iurante quod libre xI., que excedunt illas libras
Xxxim., fuerunt date ipsi Ottoni antequam esset facta carta librarum
Xvxii. minus solidorum .v., quas dictus lordanus dicit se debere habere
in residuo. «Vero absolvo dictum lordanum pronuntiando per senten-
tiam g_uod ilud residuum non impediat lordanum quominus possit ha-
bere dictas libras .xvm. minus solidos .v. »

De causa lordani de Orcho contra Saonum Mazalinum. _
«Pronuntio per sententiam ut dictus Saonus prius habeat solutio-
nem in rebus quondam Ottonis de Flore usque in libris xxxm. et in

® Saono, docc. 492493 (c. 120b).
K



his libris .xxxnr. sit_pocior dicto lordano et dictus lordanus sit pocior
usque in libris .xvni. minus solidis .v. ipso Saono in aliis peticionibus
omnibus ipsius Saoni »,

Senonche, un‘annotazione sul manuale riferisce che «con-
cordate fuerunt cause suprascripte antequam daretur senten-
tia » Ne risultdo un documento unico scritto sul cartulario ",
che denuncia, attraverso le numerose correzioni, una stesura
laboriosissima, sotto dettatura; visto che le due sentenze pre-
parate nel manuale non erano piu attuali, tanto valeva, per il
notaio, dopo aver scritto l'annotazione riferita e aver diligen-
temente sBarrato | due atti del manuale, ricorrere alla reda-
zione diretta sul cartulario:

Conpromissum inter lordanum de Orcho, ex una parte, et Vetum-
ben, uxorem quondam_Ottonis de Flore, et Vivaldum Mazalinum, ex
alia. Die .xxm. madii. Testes magister Amicus iudex, Morruellus Caput-
mallei, lacobus Tega. (Seque il testo dell'accordo nel quale figura Vival-
do Mazalino, figlio"di Saolio).

Osserviamo ancora, a conclusione della doppia stesura,
che mentre le indicazioni dei testimoni, intervenuti alla lettura
della sentenza, e della datazione sono di solito riferite, nel car-
tulario, nel protocollo iniziale, nel manuale, ove sono presenti,
figurano in quello finale: e non poteva essere diversamente.

Resta da spiegare le ragioni per cui non tutte le sentenze
del manuale figurano nel cartulario o viceversa. Gli atti del
nostro manuale sono 74: di essi solo 24 sono trascritti nel car-
tulariodl) altri 21 sono datati e muniti dell'indicazione dei te-
stimoni (di uno di essi risulta rilasciato Yinstrumentum)) dei
rimanenti 29, sette rappresentano, probabilmente, sentenze
emanate, se possiamo basarci sulle annotazioni relative all’av-

@ Saono, doc. 563 (c. 137a).

10 Danno pero origine a 26 atti del cartulario perché da tre docu-
menti del manuale derivano 6 atti del cartulario, mentre da due docu-
menti del manuale si ha un solo documento del cartulario.



venuto giuramento 1 Resterebbero allora solo 22 atti, che pos-
sono essere ridotti di molto, s'intende per ipotesi, se si consi-
dera che alcuni di essi non sono sentenze nel vero senso della
parola (promesse, per esempio); che molti procedimenti pote-
vano esaurirsi prima della lettura della sentenza, magari in
forma ufficiosa, senza ricorso al giudice; che la stessa sentenza,
P.er l'assenza delle partid® poteva essere differita nel tempo e
igurare, magari, in altri cartulari non pervenutici; che, infine,
non fosse sempre necessaria la trascrizione sul cartulario, ba-
stando il manuale a far fede dellawenuto atto giuridicol®
Tutte queste ipotesi meriterebbero uno studio ben piu ampio
di quanto non consentano le nostre forze e le fontia disposi-

zione: _f)_ot[ebbero invitare, tuttavia, ad ulteriori sviIqu| SU-
scetUPl | di nuove prospettive nel campo della diplomatica co-
munale.

. Abbiamo_trascurato fin qui il formulario della sentenza;
il fatto non e gratuito, perche riteniamo che proprio da esso
potrebbero essere tratti spunti per un nuovo ripensamento
della materia. 1l formulario generalmente usato a Savona era
il sequente:

A petitione quam fatiebat A. qua peteb_at..._(oPpure Causa verte-
batur inter A, et B. Petebat dictus A ) sicut in' [amentatione ( in
libello o petitione) continetur que (o7qui) talis, est... Unde dominus
... ludex consulum (o judex et viccarius domini.., potestatis), visis
rationibus (oppure testibus, instrumentis et allegationibus) utriusque
artis, ef. d|Ir|T%1enter inspectis (o consideratis)... condempnavit (o ab-
solvit) dictunt ...

1L Saono, doce. 497 (c. 120 b), 501 (c. 122a), 510 (gia visto, c. 123D),
532 (c. 126D), 537 (c. 1274), 538 {c. 127a), 540°(c. 1270).

1P Le parti dovevang essere presenti al momento dell'manazione
della sentenza: cfr. Martino, doc. 590 (c. 109b).

. 1B A Vercelli le cause dovevano essere pronunciate «in scriptis,
nisi sententie que pronuncientur ex confessione rei et nisi ille que
pronunciantur in causis parvis in quibus nec testes nec instrumenta pro-
ducuntur (Statuta commupitatis Vercellarum cit., col. 1159). Non si puo
escludere “quindi che a Savona le cause di minore importarla, pur
pronunciate in SCFIB'[IS_, restassero nel manuale Fdeposnat_o, tuttavia, in
archivio), senza lobbligo della registrazione nel cartulario.
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_ Lostesso tipo di formulario compare a Pisa; piu succinto
e, in genere, quello offerto dalla dottrina medievale 04 Due fatti
simpongono alla nostra riflessione:

a) sempre, 0 quasi, si trascriveva la denuncia o Vi i
faceva riferimento; o
~b) manca sempre la cronistoria del processo come avve-
niva in altre citta I8 anche nel periodo da noi considerato.

Ci chiediamo allora, anche se cio esula dai nostri intendi-
menti immediati per sconfinare nella storia della procedura,
se tutto questo non abhia un suo preciso motivo; se, in so-
stanza, esso non rappresenti una svolta decisiva nella proce-
dura giudiziaria e nella diplomatica comunale. Sara possibile
disegnare una carta geografica di questo o quel sistema, ricol-
legando questa o quella procedura, piu che a tempi diversi, a
situazioni o istituzioni diverse? Non potrebbe essere questo il
criterio per co?here il momento del trapasso da un giudizio in
gran parte orale, redatto, con I'intera cronistoria del processo,
magari da notal di parte, al procedimento d' ufficio, intera-
mente scritto e conservato nePh archivi pubblici? La nostra
sentenza contiene unicamente le ragioni della controversia (di
qui la ripetizione della denuncia) e la decisione dell'autorita
giudiziaria; i motivi del convincimento del giudice stavano negli
atti della causa, interamente redatti nei cartulari comunali
donde potevano essere tratti per eventuali gi_ludm d'appello. La
presenza di tali atti negli archivi comunali sembra essere la
prova decisiva dellinteresse pubblico al funzionamento della
giustizia; interesse pubblico che postula di necessita una can-
celleria indipendente dallinteresse privato, al servizio unica-
mente di quello generale.

o A DAmia Cit, p. 114, cfr. Ranieri da Perugia Cit., p. 46.

15 Cfr. per Biella i docc. del 5 febbraio 1205 e del 5 maggio 1258 in
HP.M, Chartarum, 11, cit., coll. 1725, 1934; per Moncalieri un doc. del
14 novembre 1252: ibidem, col. 1905.
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GIULIO FIASCHINI

LE PERGAMENE
DELL'’ARCHIVIO COMUNALE
DI SARZANA



Il presente lavoro fa parte di una serie d’indagini finanziate dal
Consiglio Nazionale delle Ricerche.



A Sarzana, nellArchivio comunale, si conservano 20 per-
?amene, e, in QodlceéJer amenaceo, il Registrarli Vetus, recen-
emente pubblicato da Geo Pistarino . Di queste pergamene,
13 contengono atti trascritti anche nel Registrum Vetus: esse
sono state collazionate dal Pistarino nella edizione del Regl-
strum. Restavano inedite sette pergamene, di cui si da qui,
ora, descrizione, regesto e trascrizione. Per comodita dello
studioso e per dare un carattere di maggiore completezza,
e ritenuto opportuno riportare in questo lavoro anche i re-
gesti dei documenti contenuti nelle pergamene precedente-
mente pubblicate, rinviando naturalmente all'opera del Pista-
rino per tutte le altre notizie concernenti sia i documenti sia
le pergamene in questione. . . _
~Degli inediti, due sono formati da piu pergamene cucite
insieme. Il primo manoscritto, costituito da due pergamene,
contiene gli atti nn. 22 e 24; laltro, costituito da tre perga-
mene, contiene gli atti nn. 25, 29 e 31. Questi documenti, In-
sieme al n. 33, fanno parte di un unico processo, relativo ad
una causa confinaria Insorta tra Sarzana e Castelnuovo, So-
Frattutto in riferimento alla giurisdizione delle terre site in
0co Hospitalis 2 La lite si svolge sul cadere del XV secolo
(nePh anni '69-'70: quando la Lunigiana si trova a dipendere
dalla signoria fiorentina), ed @ preceduta, accompagnata e se-
guita da altre numerose consimili vicende che legano, nell'am-

1G. Pistarino, || Registrum Vetus del comune di Sarzana, Sar-
zana, 1965, nel vol. Vili della raccolta Fonti e Studi, curata dagli Isti-
tuti di Storia Medievale ¢ Moderna dell'Universita di Genova.

2 Una particolare importanza va annessa, al di fuori del campo
strettamente storico, al documento n. 25: un amplissimo consulto for-
gnoi suI richiesta delle parti, dal famoso giur sta Alessandro Tartagni

a Imola.
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bito duna logorante alternativa polemica, la comunita di Sar-
zana a_tutti 1 minori e minimi centri che la circondano 3 Si
tratta in realta di uneco, se pure un po’ tarda, di tutto quel
vasto moto di precisazioni confinarie sorto dal progressivo
assorbimento delle terre zerbide o hoschive in funzione agri-
cola. Tale processo, soprattutto vivace nei secoli X1V e XV,
reca ad un certo Punto con se il problema di una piu precisa
delimitazione delle aree d’influenza, venute ormai a sovrap-
POfSI_ da tempo, e conduce inevitabilmente all'insorgere d’in-
erminabili questioni a carattere confinario e giurisdizionale 4

Al di fuori di questo gruppetto di documenti, accentrati
tutti su un unico momento sarzanese, restano quattro perga-
{nenle dimportanza diversa e, cronologicamente, lontanissime
ra loro.

Il documento piu antico & I'atto d’una donazione, da pri-
vato a privato, avvenuta nel 1183. Non essendo riferito il
luogo ove il contratto venne perfezionato, ci affidiamo alla
patria del donatore e del notaio rogante, Portovenere, per si-
tuare topograficamente questa scrittura. Da notare che il no-
taio Benaduxi o Beneaduxi non & un ritrovamento isolato;
il suo nome infatti ricorre con una certa frequenza come ro-
gatario di piu d'un atto in Portovenere & o

Piu interessante, dal punto di vista sia storico sia diplo-
matico, si presenta il documento n. 10: un diploma imperiale
del 25 settembre 1327, concesso da Ludovico IV il Bavaro,
nell'ambito della politica di concessioni dietro compenso da
lui costantemente seguita durante il suo viaggio italiano. Il
da lui costantemente sequita durante il suo raid italiano. Il

3Cir. G Pistarino Cit, passim. Nella Biblioteca Civica di Sa-
vona, inlotre, esiste, In ms,, Una copia se},tecentescc?_ di atti relativi
?polemlche con‘mane tra Sarzana e Ameg ia ¢ Fos inovo. Sﬁgno che
a controversia, lungi dal comporsi, si prolungo assai nel tempo.

4Ch. G _ristarino, la _tiuestlonf di. confine, tra il Marchese_ di
Monferfato e il Ducato di Mifano, sulla fing del '400, in Archivio Sto-
rico del Monferrato, | (1960)

5CH. G Falco, Le carte del Monastero di San Venerio del Tino,
|, Torino, 1970, docc. nn. LXIV e LXXVII: 11, Torino, 1933, doc. n. [ll.
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documento é_inteﬁralmente autentico, salvo che per il nome
del destinatario che, grossolanamente raschiato, € stato sosti-
tuito col nominativo della citta di Sarzana. Non essendo pur-
troppo possibile risalire alla lezione originaria, non resta che
analizzare il falso come tale, Va detto, a questo proposito,
che il falsario sarzanese opero con accortezza, almeno per cio
che riguarda la data; cronologicamente, infatti, non era im-
probabile che Ludovico, ancora_a Milano alla fine di magglq,
SI potesse trovare (i_uattro mesi piu tardi nella zona di Sai-
zana, cammino obbligato alla volta di Roma. La grossolanita
della falsificazione sI potrebbe spiegare forse, piu che con
I'imperizia della cancelleria, per I’ap,p_unto con un eccesso d
fiducia: ogni contestazione di autenticita sarebbe infatti stata
convenientemente ribattuta con il sostegno delle pergamene
autentiche dell'anno successivo. Con esse Ludovico, reduce
questa volta dallincoronazione romana, fece ulterioii con-
cessioni, commerciali e giurisdizionali, e confermo i pii\ilegi
dei suoi predecessori |mﬁ)er|al|6. o

Anche molto notevole, l'atto di dedizione, fatto dal co-
mune di Nicola a Bernabo Visconti, in data 13 dicembie
1373. Questo periodo € considerato solitamente di recessione
piuttosto che di sviluppo per la signoria milanese: una delle
perdite piu gravi fu certamente quella di Genova, gia datasi

6. Va notato inoltre che, in questo momento, Sarzana aveva gia
fatto il suo atto di sottomissione allimperatore. Anzi & proprio del
?mr_no precedente a quello del falso, il 24 settembre 1327, un atto au-
entico della cancelleria imperiale, con il quale Ludovico il Bavarc
accetta la dedizione di Sarzana e rende nota l'avvenuta receptio in
gratiam. E cio conferma ancora una volta l'accortezza con cui venne
esequito questo falso, in apparenza tanto grossolano: le concessioni
del"25 settembre potevano bene, essere un corollario dei patti inter-
corsi |tra la 8omun|ta e il suo signore, _ :

ocumento In questione e stato pubblicato dallo Schwalm in
M.G.H. - Le?es, sectio IV, Constitutiones et acfa fubllca Imperatorum
et Regum, T VI, pars | (1325-1330). Hannover, 1914-27. Lbriginale in
Pe_rgamena, gia visto in persona dallo stesso Schwalm nel 1  © (a
lui ‘dato come esistente presso I’Archivio Comunale di Sarzana, & oggi
irreperibile in questa sede, e forse perduto.
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spontaneamente ai tempi della maggior potenza dell’arcive-
scovo Giovanni, ed ora nuovamente ricostituitasi indipen-
dente. Questo fatto parve indicare la fine della tradizione po-
litica viscontea dello shocco al mare, costantemente seguita
fin dai tempi di Matteo, le cui annessioni piemontesi (Vercelli
e Alessandria) ed emiliane (Piacenza e Parma) furono sempre
in funzione del raggiungimento di Genova. Ma proprio in
questa prospettiva acquista significato il nostro documento:
puntando su Nicola (previa occupazione di Reggio nell’Emilia,
Si badi, secondo una delle vie tradizionali), Bernabo Visconti
mira chiaramente a riaprirsi la strada verso Genova. Sempre
che, e sarebbe un'interpretazione nuova, egli non pensasse ad-
dirittura ad una vera e propria installazione marittima in
zona lunense; la quale soluzione daltronde sara piu da vicino
gerseguna, quasi un secolo piu tardi, proprio da Francesco
forza, erede in cio della politica viscontea.

~Resta a dire di una pergamena hollata settecentesca, re-
siduo delle normali relazioni burocratiche intercorrenti tra
Genova e Sarzana, dopo la sua con(imsta definitiva. Di essa
diamo qui la trascrizione solo per trarre alla luce il docu-
mento, non rivestendo ledizione di questa scrittura un vero
e proprio carattere storico.

* k% %

Nella pubblicazione si e seguito il metodo ormai costan-
temente in uso presso la maggloranza degli studiosi. L'unica
situazione un po' particolare si @ Eresentata in riferimento
alle citazioni giuridiche, sparse abbondantemente nei docu-
menti nn. 24 e 25. Per esse, nella trascrizione, si & usato
il sistema abbreviativo moderno 7, e inoltre, singolarmente, si

.1 Abbiamo preferito questa soluzione alle altre due. possibili:
cigg conservare il sistema delle abbreviazioni antiche, o addirittura
sciogliere le abbreviazioni stesse. Cosi per es. di fronte a FF., anziché
lasciarlo tale e quale, abbiamo preferito risolvere in Dig. (meglio che:
Dl(‘;estum, integralmente riprodotto). Cosi ancora C. = Cod., Aut. =
Authen. ecc. ecc. Per le abbreviazioni meno intuibili abbiamo prefe-
rito dare la forma completa, declinandola ove fosse necessario; cosi

| =lex, in | = in lege, q. = quaestio, ecc. ecc.

SV



»

e cercato di rintracciare la citazione nel testo originale, ripor-
tando eventualmente in nota le varianti, o comunque_anno-
tando ogni particolare degno di rilievo. E ancora, ogni volta
che la citazione lo richiedesse, si € estesa la nota, per quanto
possibile, al commento particolare di qualche giuristad

8 A questo proposito, data linesistenza pressoché totale di edi-
zioni moderne degli antichi commenti, si & ritenuto utile riportare
I'indicazione bibliografica delle opere di cui ci siamo giovati: Bartolo
da Sassoferrato, Omnia quae extant opera, Venetiis, m.dxc, sexta edi-
tio luntarum; Bartolo da Sassoferrato, Consilia, quaestiones et trac-
tafus, Venetiis, m.d.Ixxx.i; Bartolo da Sassoferrato, Tractatus de flu-
minibus seu Tiberiadis, Bononiae, apud lo. Roscium, m.d,Ixx.vi; Baldo
degli Ubaldi, Super Codicis lustiniani libris commentaria luculentis-
sima, Lugduni, m.d.xl.iv; Baldo degli Ubaldi, In primam et secundam
Digestl Veteris E)ar_tes commentaria, Venetiis, MDLVII; Baldo degli
Ubaldi, In Decretalium volumen commentaria, Venetiis, apud luntas,
m.d.Ixxx; Baldo degli Ubaldi, Suger feudis, 1542 (s.l); Giovanni d’An-
drea, In Sextum Decretalium librum novella commentaria, Venetiis,
apud Franciscum Franciscium Senensem, m.d.Ixxx.i (contiene anche In
titulum de Requlis luris commentaria, vulgo Mercuriales); Cino da Pi-
stoia, In Codicem et aliquot titulos primi Pandectarum tomi, id est Di-

esti Veteris, doctissima commentaria, Torino, Bottega dErasmo, 194

?Ristampa anastatica della edizione di Niccolo Cisnero. Francoforte
sul Meno, m.d.Ixx.viii); Innocenzo IV, In quinque libros Decretalium,
Venetiis, apud luntas, m.d.Ixx.viii; Oldrado da Ponte, Consilia, Lugdu-
ni, 1550; Andrea d’Isernia, In usus feudorum commentaria, Neapoli
m.d.Ixx.i; Giovanni da Imola, In primam Digesti Novi partem egregia
commentaria, Bononiae, apud Societatem Tvpographiae Bononiensis,
m.d.Ixxx; Antonio da Butrio, Super prima parte secundi Decretalium
lectura, Lugduni, m.d.lvi; Enrico da Sequsio, card. Ostiense, Summa,
1537 (s.I.); Niccolo de Tudeschis, Omnia quae extant commentaria, Ve-
netis, apud luntas, m,d.Ixxx.viii. . N o

Per il Corpus luris Civilis ci siamo serviti dell'edizione Krueger-
Mommsen-Kroll, Berlino, 1886, confrontandola, ove ritenessimo neces-
sario, con l'edizione italiana, curata da G. Vignati, del testo stabilito
da Gottfried-Friesleben, Napoli, 1862 ) L

Per il Corpus luris Canonici ci siamo serviti dell®edizione di E.
Friedberg, Lipsia, 1879 (edizione anastatica, Gratz, 1955)
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1

1163,_novembre 4, Lodi. , _ ,
Federico (/) imperatore riceve il borgo di Sarzana sotto
la protezione dell'impero.

riginale . Su. pergam 70), con sigillo aderente in cera
bruna,or%g”]’%?ch?\%op%o aunear]g &?ngarsz%na.o) on Sy |

Edizjone: G. Pistarino, Il Registrimi Vetus del Comune di Sarzana,
Sarzana, 1965. Doc. n. 1e Inserto in n. 2

2

1175 agos,to 21, Pavia. , ,
Federico (/) imperatore concede a Guglielmo Bjanco da
Vezzano ed ai suoi eredi il peda.g%go di 12 denari d'imperiali
ger sorna e di 16 denari d’imperiali per fardello nel Borgo di
anto Stefano e sul percorso fino a Sarzana.

Edizione: G. Pistarino Cit., inserto in doc. n. 9.

3

1183, maggio 6, [Portovenere]. _ o

Porro da Portovenere dona_ad Africante suo nipote ima
casa ed un terreno sito in localita detta Camerata. Di entrambi
| beni si riserva 'usufrutto vita naturai durante.

ana. LaOUAE, Su, pecgemend fam. &) JellAcdo comngle 3 -
rﬁura, cgg p%rgn?ro .non dpregluglca ) afto ?a ’Ie??ura. PEr g
Il ‘doctimento e medito.

_In Christi_nomine. Ego Porro de Portuveneris dono tibi
Africanti nepoti meo, mea pura donatione Inter vivos, domum
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unam meam quam emj a Calvo de Pino; cul cohEr
Barte, gmus elusdem Calvl, abéalla domus. Putl, a
ceni Boni antea via publica. Et dono tibi, mea pu
He Inter vIvos, omnem terram r%uam nabere vIsus sum
citur Camerata, salvo fantum Iure c?mums lanu
Epusufructu omus predicte eﬁ]t rre 1llius in vita
onaHone firmam et ratam habere promitto per me
Ue heredes et In aliquo non contravenire. Et ega African
rgmltto vohis dommé) et avuncul(% meo. Pofro gre |
vobiscum_et servire donec kua uerifis. Test f [y
Fexano, . Fredericus Naso, Homodeus, Revenderolus. A
omo eiusdem Porrl Bredlctl, anno.domlrc]lce_ nativit
£simo antgmmo émt agesimo tercio, Indictione qu
ma sexto die madil.

s, rogatus

éS.T.] Ego Benaduxi de Portuveneris notariu
subscripsl.

1185, luglio 29, San Miniato. . S
Federico é/) imperatore riceve la Chiesa di Limi sotto
la protezione dell'impero e ne conferma i possessi.
o ,K&Pplsaotltg]slé%ttlyg a”ﬁ.en”gtt'g? R el 85 WS 45 Wan e s
nell’Archivio comunale di Sarzana.
Edizione: G. Pistarino cit.,, doc. n. 21.

1226, agosto, presso Sarzana.

_Federico (1) imperatore, a conferma del diploma di Fe-
derico (/) del 4 novembre 1163 (cfr. n. 1), riceve il borgo di
Sarzana sotto la protezione dell'Impero.

Origingle .sU. pergamena 53 m9), con sigillo pendente in cera
bruna, n rW‘irchlwopco unale &Clméarzana. ) J P

Edizione: G. Pistarino Cit, doc. n. 2.

.1 Lamo 118 correva in realta. I'indizione I, ma qui si segue il
Sistema genovese che segna una unita in meno.
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6
1244 agos_to, resso Lucca. . _
Federico FII imperatore riceve il borgo di Sarzana sotto
la protezione dell'lmpero.

Originale su. pergamena (¢m. 31 x 20), con sigillo pendente in cera
bruna, HSW'ArChIVIOpCO unale &I Sarzana.) ano-p

Edizione: G. Pistarino Cit., doc. n. 3.

)

1249, marzo 30, Sarzana. _ o o
| coinune di Sarzana nomina suoi sindaci Salvo giudice

e Paganino notaio per stringere patti col comune di Pisa s-
condo le condizioni che vengono preventivamente elencate.

Originale su pergamena, in parte quasta per macchie d’umido, nel-
I’Archlvmg comunaleIO Jlg Sarzana. P J P

Edizione: G. Pistarino Cit., doc. n. 26.

8

1313, febbraio 13, presso Monte Imperiale, _ ,

Enrico (VII) Imperatore destituisce dal feudo i vassalli
dell’lmpero, tra cui I vescovi di Firenze e di Luni, che non
hanno ottemperato ai mandati imperiali.

Copia notarile, autentica, dall’'originale, su pergamena, in data 4 ot-
tobre 1ﬁ6, gl% esistente necﬁ’Arc%lvm gcomunale Hl %arzana, 0ggl perduta.

Edizione: G. Pistarino Cit., doc. n. 5L

9

1322, dicembre 4, Lucca. _ _ _
(Castruccio Antelminelli), signore di Lucca, risponde ai
guesm proposti dagli ambasciatori di Pisa, Giovanni Tigrimo,
ainero Tempanelli, Bartolomeo Musso e ser dolo de Gras-
sulino, circa i capitoli stipulati presso Sarzana da Giovanni
Tigrimi con Ugolino de Cello, vicario del signore di Lucca.

Originale notarile, dagli atti della cangelleria. del comune di Pisa, su
pergamenga molto guasta pger ?’Umldltg, neqf’ rc[uwo comunale di Sarzana.

Edizione: G. Pistarino Cit., doc. n. 46.



1327, settembre 25, presso Pisa.

Ludovico (1V) imperatore prende sotto la propria tutela
gll uomini di ====+= concedendo loro liberta di movimento e
| commercio.

%n%lnal Epergélmena écm 39 2 neIIArch|V|o comunal
ana Lono ost {0 (‘hans rvaflone tanng (1 |ln uattro
rgamenae stata I‘aSﬁ lata _ne rocesso L falsi Cﬂ | ne.
Latto_contenuto n? rf%? originale ne a sua stesura, ma
es t0 In se(l;mto P]arza ente falsifi cato a_fdvore comune di Sarzana,
Rpte spsituzione ai burgus, arzanY al nome Ig)r mitivo destinata-
ro. Non ci e stato, possipile” risalire alla lezione or|g| aria
11 documento & inedito.

Ludowﬁus Dei gratia. Romanorum rex semper. augustus
universis officiatis, vmarns, ectorui necnon . aliis |bus
cunq ue SuIS et |m eri] fidelibus dilectis, gratiam suam et
omne onuH1 Fideltati vestre resentibus hotum esse volu-

omines e burgti Sarzanelad mandata et obo-
enm mvenerunt n”)te nos%re regle maiestatis. cum pre-
stamoehomagu et |d fis deniti § crament et ideo vobis

eneralterﬁism ulariter districte |n|un Imus e tman damus ..
uatenus officiatos hominum predlctoru de burgil Sarzape
ac umversos et sm?ulos homlnes hur e|u em, cum glena
seculrltatea nos _Ire, sl]are nob |scu é ire ad grla
alias ubl ne%omarl vel laborare ali abuerint 3|v In
coIIeccmne fructuum suorum fuerint, veI |n allis agendls libere
Bromlttatls absque omni molestia et ofFensa personarym et
onorum suorum quorumcunque. Et in hutus securitatis evi-
denciam predictos officiatos et homines burgi Sarzane 3 uni-

versos in_nostrum conduttum recipimus et €is, pro omnibus
nostris fidelbus, accedendi curiam nostram cum voluering,
ibidem standi et remeandr et omnia alia agendi, ut premitti-
fur, securitatem liberam concedimus et presentibus indulge-
mus, harum testimonio litterarum. Datum In_ castris ante ci-
vitatem Pisanam, XXVio die mensis septembris, anno Dominj
millesimo_trecentesimo vigesimo Septimo, regni vero nostri
anno terciodecimo.

Lburgii Sarzane ¢ scritto in altro inchiostro su abrasione.
2burgii & scritto in altro inchiostro su abrasione.
3burgi Sarzane ¢ scritto in altro inchiostro su abrasione.



11

1328, novembre 26, Pisa. _

Lodovico (IV) imperatore conferma al comune di Sar-
zana i privilegi dei suoi predecessori, in particolare di Fede-
rico (1) e Federico (I1).

¢ Fede o
O Ao IR [ o0 sl pere i

Edizione: G. Pistarino cit.,, doc. n. 56.

12
1328, novembre 26, Pisa. .
Lodovico (IV), imperatore concede al comune di Sarzana
la facolta di stabilire gli introiti sul_proPrlo_tqrrltorlo, Se-
condo gli usi antichi e le consuetudini delle citta toscane, e
defipisce la giurisdizione del distretto sarzanese nell'ambito

zana, lacobo . del suddettg ser rea. nofalo riffis da iarzana, aFS
Edizione: 6. Pista,rirho cit., .doc. n. 57.

di due miglid.

sottost g ajter%{%j’ ndrea o1 10 agerd?é'é8[)3%8a'r?¢$aﬁ’8' delOeF’i‘ﬁPsgi8§ S“ﬁ?’-
Vo016 ] e s i © R
edizior?e'. questo doc. si ha notizia anche in doc. n. 24 della presente

13

1373, dicembre 11, Sarzana. o _

Pietro Landini e lacobello Mutii, sindaci e procuratori
del comune di Nicola, fanno per esso atto di completa dedi-
zione a Bernabo Visconti, nelle mani del procuratore suo Rai-
nalduccio de Monteviridi. Rogante il notaio Andrea Nuctii de
Maontefortino.

cm. 2?); I%gf‘;&rcﬁ%viger ammuerqae(%rin.SaSrSZ gngo rastremata in basso fino a

f]mena resenta una |acerazione orizzontale, in zona cenérale,
nel senso’della riplegatura, pfr é‘” amplezza di cm. 9 circa, corrispondente
ad una trentina di “lettere. Il danno SI estende, pur restando Intatta la
ﬂfr a_mﬁna, Ia tytta qusta. inea ccintrae ove Il “testo risylta pressoche
eggibile. "Altrettanto dicasi per la linea della ripiegatura mediana I senso
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lon |tu? inale, (Ere ha causato, in cima alla pergamena, und lacerazione

VBFOI asso l, C. l CIrca,, CON perdita di un frammento di mm. 5 * 20

CIrca, CorriS ondentea una ‘lacuna com plessiva Iuna quindicina di let-

tere, Altre acera2|0| de titd minima SI rmvew r% né;o i bordi della
etanto |

gﬁrg amena, sendza lC anno per il testo. Al casi delle mac-
dumldo coore VINOSO, sparse lungo i margini, ma soprattutto
dense, nel a Zona Cen r

kfl ena C%P |ee un unico atgo in_originale.
ver |n 0 d m?no rob Lmente secente troviamo Ja

sca,
selpcuerﬂhe SC |ttura de Nicola $ ittunt _Bernabono . Vicecomiti
3 edloanl cu omnlbus sUIS |ur| us nno 3 decembris. Semopre
I StESfa mano, E“ gOO superlore SInISIUO n di mano recente in-
Vece 51 &entro 'de 4 con molta ewdenza

[l documento e Ine |to

. In Del nomine amen. Anno eiusdem nat|v1ta e milles-
Simo trdecentegflmo se tua?essmo tertio, dgmm Indic-
tlope, die un G%I ensis ecem rs. Proyi d|scret|
vin_Petrus Landini et lacobellus Muzii, ampbo de icho
?]IndlCI et rocuratt%res comunjs un|ver?3|tatls consuly et
ominum |cée terfre N ICQ ole2 ad infrasc |Pta sAoema iter
constltuu ut psorum in |catu apparet pu CO | strumen
scrllo%) et publicato manu %c inl gquondam ser Petri_quon
ann e Soledl itator1s, Nichole notarii, die
QET% FsEnlls Menis detemirl, & e Andrea, notatie infra:
et ee/ldentl utliltate comunis et Hmnum diCte teree Nichole,
>i)certa scientia et non per errorem, pro se Ipsis et successo
rious Ipsorum, ac. sindicario et groc ratorio nomine, (che
et nomine predlctl comunis ¢t personarum ethomlnum ICLl
comunis, et her um et successorum ipsorum, dederunt, tradi-
de nt transtuerunt et concesserunt, omni exceptione IUrIs
t| remo |o et potenti militi domino Raynaldyzio
de Montevm aneo In par |bus Lupexane qgénerall et
rocuratorl ma Ificl et excelSi omlm om.Inl _Bernabovyis
|cecom|t|s Mediolani_ et cetera, |mPer|aI|s vicaril generalis,
reelelenn nqmlnee vice suprascnP magnifici et excels| d?,-
domini Bernahovis Vicecomitis et ceter% et suorum Ti-
lorum, nepotum et pronepotum, ac aliorum liberorum usque

Gerazione della pergamena. A questa data, 11 dicembre 1373,
correva l'inclizioneundecima,

JLacerazmne della pergamena.

Lacerazione deIIa er amena. S| tratta in ogni cas? di un nglorno
tral primo e fl' clecimo e ese, dal momento che nell'undeci
veniva redatto il documento.
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initum et in perpetuum ex eq et ex eis descendentium,
wfgm |ump etpqua3| domlnlﬁm predicte terre |ch(g?e

e Torti{litiarum, territori, hominum . et personarum
Q F et 1psius gistrictus, ac etiam ‘qictam tgr.—
rtillitias, jurisgictiones et omnimodam gladii
em dicte terre Nichole, cum.glero. et mIXto_ Imperio
mnjmoda cohertione et cum. omnibus iuripus, ratiomhous,
go 0, hominibus e .Lgherleonls uoquomodo Bgrunentl-
ba Mo.sam erram J ole; subponentes ac stlomictentes,
s nominibus, se se, .dictam terram Nichole. | smsgue or-
m, Jurisdictiones, homines et personas, dicte
minio, patestatl, SUPerIOFItatI. p Ote.CtJOBI ay:
rasc %l .mal?mflc et excelsi ‘domini, domini
rumaue’ filiordm, nepotum. et progedpotum a
ctgr m. Insuper suprascriptl ?ln ICI et pro-
NIDUS suprascri th,.con essi . fuerunt se” de-
omin aeyn lduzio, nominibus suprascr E
exiopem €t . quasl Pre |ce.terr8 ICNOle,
m, 1urisdictionis et o{m)nium rg ICt0-

s pe PS?S concessorum; dﬁ tes et conce enges,
Ibus, pretato domino Raynalduzio recipienf) gic-
ibus, Ut Ipsius Hropna auctoritate possit dictam
xionem et %asl, quandocunque sibi placuerit acuPee
am (ﬂua habuit perpetuq retinere, Quas %mdem tradl-
nem, translationem, concessionem, sug Ixionem et omnia
smqula suprascripta, suprascripti sindicl et procuratores,
ominibys suBrascrl tis, fecerunt sub Fa tis, condictig |Pus
copvenctionibls, tenoribus et modis infrascriptis, videlicet
quia, versa vice, suprascriptus domm,ui Raynalduzius, nomi-
nibus suprascriptis, per. pactum, speciale et expressum dedi
et concessit suprascriptis sindicis et procuratoribus, nomini-
bus suprascriptis recipientibus, hin¢ ad duos annos pro-
xime venturos et per ipsum tem(lous mfrasgnPtam Inmu |t?-
tem et franchisiam, videljcet quod comune dicte terre Nichole
el homines et persone Ipsius comunis sint et esse debeant
liberi et immunes ab omnibus et singulis ¢ohertis, gabellis,
Impossitiontbus, exercitibus, cavalcatis et alils oneribus rea-
libus et personalibus per dictum. tempus duorum annorum;
item quod si que collecte, impossitiones, talee et onera realia

4 Ms.. onte, senza segno d’abbreviazione.
5 Ms.: pertinetibus, senza segno d‘abbreviazione.
6 Ms.. onium senza segno dabbreviazione.
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t personalia fuissent impossite .Seu impossita in episcopatu
{masles suEPas.cnptl magmﬂ | et exceigl 30 Ini

unensi per
Bernaho IP\ ﬁ)urante.é)re enti querra, prefati homines .et co-
mung Nichq li |

S

e sint Frl, exenpti et | Hlunes a pre?,ctls, ne
ab_eIs possint peti Vel exigi ﬂﬁo uomodo, Ita et taliter quo
pro. tempore (?preterltcf ag” nullam exactionem, nullum onus
reale seu personale vel mixtum CO?I rE)oss_mt; item quod finita
su,pr_%scnpta Inmunitate et exemptione eisdem comuni et ho-
minibus supra per tempus duorum annorum concessa, ipsi
seu dictym comuyne Nichole non teneantur nec C_O%_I Rossmi
ad solutionem ?JICUIUS salarii seu alterius condjctionis ve
exactionis seu al(}uarum expensarum, nist secundum morem
et modum consuetum ante motionem presentis guerre; item
%1uo,d prefatis hominibus de Nichola possit et debeat 3at|s-
leri de et super introitibus quos Lunensis episcopus debet
recipere in Nichola, usque ad summam et %uantl atem flo-
rengrum cenfum viginti quinque. aurt, de omnibus et singulis
debitis que dicti homines seu aliquis vel aliqui ex eis debent
recipere a stlé)end_larns [quos, dictus episcopus retinebaf in
dicta terra, ad cuius episcopi Instantiam ipsi homines fece-
runt predictis, stipendiariis “credentjas, et cum ipsis debita
contraxerunt; item quod omnes et sinquli homines et persone
e Nichola et quicunque alii ihidem “habitantes sint et esse
debeant salvi, liberl et securi In avere et personis, non ob-
stantibus aliquibus conmixis ab, hinc retro per ipsos vel ali-
quem Ipsorum, gt quod SI.qui processus condempnationes
seu bapna reperirentur facti facte seu data contra ipsos. ho-
mines Vel aliquem seu aliquos ipsorum, in aliqua seu aliqui-
bus terris que possideantur per soprascriptum magnificum
dominum, quacunque de causa vel modo, casserunt, iTritentur
et annullentur sine aliquo dampnq ipsorum et sine aliquibus
expensis, tt ex nunc pro cassis, jrritis et annullatis sint et ha-
heantur ipso jure; itém quod [I]annes 7 Cole et Ugolinus Ber-
tini de Nichola exbampniti de.dicta terra Nichole, non possint
reverti ad dictam terram Nicholg sine expressa licentia et
voluntate comunis et hominum dicte terre Nichole. _InsuP_er
sindicl et_procuratores. suprascripti ad maiorem confirmatio-
nem predictorum, nominibus suprascriptis, iuraverunt in ani-
mas et super animas ipsorum et hominum et personarum

T L%cerazione della Her@r%ﬁmena. Data I’%ntité minima della lacuna,
abbiamo preferito Integrare ‘larnes anziche lonharm.gs.
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dicte terre Nichole, ad sancta g evan%ella tactde scripturis
In_inanibus, dicti domm R? uzil capitanel, dictis n(%ml
nibus. recipientis, gem us f XIS et caputeo extracto, prefato
magnlflco et excelso. domino, domino ernabow Vicecomitr et
cetéra elusgue fillis, nepotibus et pronegotlbus ac |1eris
usaue in Infinjtum ex eo vel els vel altero ipsorum descen-
dentipus, fidelitatem et hommatlum contra omnem hominem
et universsitatem mundi: et quod ab a% hora In antea pre-
dicta terra _Nichole, Hsmsque comune, omlnes et ersone
ne¢ non ipsi sindici’ vel alter eorum, nomjnibus suprascrl tls
vel altero |psorum non erynt vel erit |n facto dicto seu
silio quod pre fatus magnm cus et excel sus dominus, dommus
Bernabos seu Ipsius entes seu aliquls egrum Berso-
nam aut vitam aut membrum aut honore Per at siv p?-
dant, vel quod, in personam reci |at vel rempant ali Yam -
xionem Vel iniurjam seu contu elam ve ﬁ]”(f] mala cap-
tlone caglatur vel capiantur, vel quod alque ?norem swe
%lqua [ ga 13 que nunc habet seu habent vel |n uturum ha
bit seu” habebunt In_dicta terra NIC 0le ve, alibl a |ct
seu amictant: et i scwermt vel au |ver|nt a| uem vel all-
uos contra |psun1 ?mlnum vel elys esgen entes vel aI|
uem _ipsorum velle facere quicquid prog *eerisrea
|mPed|ent et disturbabunt, et si impedire et disturbare non
H erunt, dicto magnlflco et excelso domino seu Ipsius cescen-
entibus, 8uam CITIUS Boterunt nu(n)ptiabunty et si quod
secretum dictis hominibus vel alicul ipsorum predicte terre
Nichole manlfest?verlt seu manifestaverint, illud sine I|cenC|a
prefatl domini alicul non pandet su pandent, vel per (iuod
gandatur fatiet seu fatient: sed s constlium vel ‘ayxifium
orum postulaveritD seu postulaverint, illud bona fide im-
g n)dent ": nec un%uam in erfsona dictorum hominum Vel
liculus eorum aliquod scienter fatient quod redundet contra
prefati magnifici et excelsi domini personam et vitam, vel eius
descendentium, vel quod ad _alicuius eorum pertineat. iniu-
riam vel facturam et generaliter puram et veram fidelitatem

8 Ms.. seque nel testo un guasto corrispondente ad una quaran-
tina di lettere,

9 Ms.. nuptiabunt, senza segno d‘abbreviazione.

0 Ms.. postulaverln t, col segno d'abbreviazione depennato.

1L Ms.: Impedent, senza segno d‘abbreviazione.
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sibi gt descenantlbus Suls [%er et%o obser vabunt. He¢ autem
omnia, et sinqula suprascripta Icie g tes, nominibus, su-
Pgscr Iptis, il ad invicem, soempnlbu tipulationibus hI%C
nde | tervenl?ntl us, Rromlxerunt gergetuo atte dere et. ob-
[vare et in.all uorl contrafacere vel venire aliqua ratione
causa, directe. ve per |nd|r ctum, seu a quo ue 5|[o C0-
Qre, sub pena quinque miljum OJenorum a [ in sinqulis ca-
PIIUIIS lus contractus, I so um. stipulatjone E missa,
ato manente p%cto quodd qU| us omnibus et Sl nqul irmiter
ttendendo et qbservango s lprascrlfﬁte parfes, dictis nom ”\
us, sl ad Invicem o I| averunt 0 nium 1p sorum et curusly-
o’ |psarur}1 J)artlum a reny(n gtlan 0 2 exceptioni doli
mali ef In fa th condictioni sme ausa et ex.iniUxta caulsa,
excepU?nl metus causa non Hoss int |?ere, %Ie-
are vel opponere, predlcta ve uod predictorum tacta fore
er Im vel.metum. vel sine causa t ex |n|usta causa, ac etiam
ipet allj ?xceptlom competentl et com etlture, ne?. non
cm Ipet privilegio, et turl tam comuni qua n|0|pa| per
ﬂuo SeU culus vigore Hre Icte palrtes CPeu |% earu
Ire possent contrg predicta vel F edl t orum, alq
atlo e Vel cgusa e.lure vel de 0 s u a“ uesjto c?-
Ie Actum Sarzane in domo 0!) ranc nulli’ ma |strd Gull-
lelmi de Sarzana ef nunc. h? |tataon|s SU rascr| tr domini
aynalduzir capitanel, sita in loco dicto B cuj synt con-
|tr)13a una parte domus herqhdum Muzii . la Obl e ?.rzana.
8 E arteb omus Francischint Martini et via puyblica, A
uabus artl H resenl| us Ser Frederfo ser lacoll de Saf.—
éana se |cc’] Rapaldin| de :ilcme 0, Francischo Fatioli
e Massa, Fuscho thue t Simaonello Simonis de Castro Novo
Francdsc 0 Pfare teJl et Martino MLIZH de I Novo, et&B
¢ ICt ItrIS e Sane1teranoauest pluribus aIus testibus a
d &gT aé) ?o Andreas N)L?Ctll de Montefortino, 8ubljcus
|mpe lal)” auctoritate notarius constitutus, predjctis omnibus
et sinqulis Presens interful, et de eis rogatus scribere scripsi 4
et pu |cav signumque meum apposui’ consuetum.

DMK renu tlan?lo senz segno dabbre\gazmne
V.. etiam, col segno d’abbreviazione depennato.
TNE.: SCrispss.
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14

1416, novembre 6, Genova. . o
1l comune di Genova conferma ai Sarzanesi il privilegio
circa la loro eleggibilita negli uffici e nelle castellarne del Co-
mune genovese, € l'esenzione fiscale per I'importazione delle
merci da Genova a Sarzana, nella misura di cui godono gl
uomini della Spezia.

Originale, in pergamena, all’Archivio comunale di Sarzana.

Edizione: G. pistarino cit,, doc. n. 84

15
1448, maggio 16, Sarzana. , o ,
[l comune di Sarzana nomina suoi sindaci maestro Sil-
vestro chirurgo del fu Giovanni de Socinis da Sarzana, Gio-
vanni Giacomo del fu Cristoforo da Sarzana, e Cechinello del
fu Franceschino da Sarazna, nelle questioni territoriali ver-
tenti con le comunita di Ameglia e Castelnuovo.

Edizione: G. Pistarino cit., inserto nel doc. n. 91.

16
1448 maggio 23, Ameglia. S
[l comune di Ame(r;ha nomina suoi sindaci Guglielmo del
fu Simone e Fior del fu Lorenzo, entrambi da Ameglia, nelle
questioni territoriali vertenti con il comune di Sarzana.

Edizione: G. Pistarino cit., inserto nel doc. n. 91.

17

1448, giugno 8, Genova. , o ,
| sindaci di Sarzana e di Ameglia rimettono all‘arbitrato

di Giano da Campofregoso, doge di Genova, le questioni per
una rissa tra (]JJI uomini delle due comunita e per le ver-
tenze territoriali relative alla localita detta al Peyro, presso
Ameglia.
Originale, su pergamena, all’Archivio comunale di Sarzana
Edizione: G. eistarino cit., doc. n. 9L



18

1465 luglio 21, Roma. _

*Papa Paolo I trasferisce il titolo della sede episcopale
di Limi alla_chiesa di Santa Maria di Sarzana, eretta in cat-
tedrale; insignisce Sarzana della qualifica di citta; confe-
risce alla diocesi di Limi la denominazione di funense-
sarzanese.

Jio co(r)nn |Q%Ie S peraamena (cm. 57 * 35), con holla plumbea, all’Archi-

Edizione: 6. pistarino Cit., doc. n. gs.

19

1469, gennaio 4, Roma. S
_ F_ederlcpélll)_lmperatore conferma a Sarzana 1 diplomi
imperiali di Federico (I), Federico (I1), e Ludovico (IV);
aﬁprova l'acquisto, da parte dei Sarzanesi presso il mar-
chese Andrea Bianco, dei monti del Caprione; conferisce a
Sarzana Il titolo di citta, assegnandole, come distretto, la
giurisdizione su Limi e sul comitato lunense.

Originale su. pergamena (cm.. 65 * 43), con sigillo pendente in cera
bruna, nerhIVIdp comunale (& Sarzana.) g0 p

Edizione: G pistarino Cit,, doc. n. o9,

20

1469, gennaio 15, Castelnuovo. S

|l "comune di Castelnuovo nomina suoi sindaci efprocu-
ratori ser Piero del fu Benedetto e maestro Andrea fabbro
del fu Zachinello, entrambi da Castelnuovo, nelle questioni
confinarie vertenti tra il comune di Sarzana da un lato, e
il comune di Castelnuovo dallaltro. Rogante il notaio ser
Giacomo di Giovanni d'Andrea da Fosdenovo.

Di questo doc. si ha notizia nel n. 22 della presente edizione.
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21

1469, gennaio 20, Sarzapa. . . :
Il comune di Sarzana nomina suoi sindaci. e procuratori

ser Luigi di Baldassarre de Tacholis e ser Giovanni Garzolg
del fu "Andrea, entrambi da Sarzana, nelle questioni confi-
narie vertenti tra il comune di Sarzana da un lato, e il co-
mune di Castelnuovo dallaltro. Rogante il notaio ser Conte
Matteo de Mercatoribus da Sarzana.

Di questo doc. si ha notizia nel n. 22 della presente edizione.

22

1469, febbraip 6, Firenze. . _ .
1 sindaci e procuratori del comune di Sarzana, e i sin-
daci e_procuratori del comune di Castelnuovo, a proposito
della lite confinaria vertente tra i due comuni, decidono di
rimettersi_ all'arbifrato di Giacomo di Piero di don Luig]
de’ Guicciardini da Firenze, sotto I'egida del Consiglio dei
Sapienti di Firenze. Rogante il notaio” Martino di Pierpaolo

de Lucherinis da Firenze.

Dtie g_ersgamene cucite insieme (ciascuna di cm. 70 33), nell'Archivio
Y e R e
r(]e| aoc. n. 34; adﬁl .800. n. 54 sI"ha notizla anche nei docc. nn. 2§ % 33 tuﬁl

ella %resente edizione.. . ... . . . L .
erdl l/™atti sono dati tutti in copia autentica. Gli originali sono andati
P H ono lo .stato di conservafione' .assenFa gi Hu sti ovi sieccettul,

aJI’angolllo sugerlore destro .un%, acerazione frastagiiara tovuta a consun:

ZIone "pro redslvla su_macchia d’umido, per una C%ITISpOﬂ ENnte lacuna Hi
una VFlnt\IIE?SOI .ettere Clrea.

..I0°.alto, "recd la sequente scritta:  Registratio. Conilium et
sententia maPnl IC C(?Ile [ %lore tgnl et cetera, .A|F|{08 os% (!

gz?men? troviamo . scritto: on?| |Wn et septentia auéjusélof%m%ii .eea &er
lorentiae inter drianenses, ¢ |os.ée astro, Novy _declarationis_confl-
BiinfS SHERAE. STRLE [ AL S0 i et el
mapo, allan oio superiore smis%rcp: %m&eﬂ dglrla soﬁlta'manoD recent%: ,

molto marcato. . N
I daocumentl sono inediti.

In Dei noP]ine .amen. Anno d?mini nostri, lesu Christi
ab elus salutitera incarnaione millesimo  quadringentesimo
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sexagesimo..ottavo, indictione secunda Vero Ssexta men-
B a'%% E ottim E\orene N P pdlo anctl §? r[a ni aB-
ale I rentia, rese II Us tesfibus ad. infras crgt
il S|n vnca Ra ||s. ro atls videlicet_ ser A o
nio. 0|m onn ?:rn et ser Do na.to An-
onii. ser Pap duF Ho arns entinis, et alis. Ser
o%s asaris acholis et ser lohannes Garzole quan-
ndreae, cives. Ser anenses rnarlu Lun |P|ane d| tric-
[ ore&ni sindicl ta uam sm IC etLP ocura-
res Clvi [tatls Sercane 3et homln erso ar eluS-
em, eoru 3|n man a nstg | erunt
ant ser ont |% atel Mer catonbus de erean e-
cto notaril licl, su |eV| e5|m0 lanuarll, dan 0 a na-
t Iae mcc: XV.iiii., velg nﬁ)O v§r|0r|, IC“B nomi
i 8 Trbet ipsQrum |ct|ﬁ odi (] nominipus, in
S|mu et de per se, et omni meliorl modo via iure et forma
Ul . qua mbus magis et melius uerunt But ossunt,
|ct|s I nominibus, ex Rgrteu et ser der S u%n-
en ct| et magister. Andreas. taber (iuon am _Cachl-
ovo artium Lunigiane districtus. Fforen-
t|n| sm rI)roc ra%ores ef ut et t anquam sindici et
Bro urat res ct| ocl et om num e o arum elusgrem,
t de eorum smdlcatue nb %to cons ar xerulnt &)u 1C0
strumento manu ser acobr 1o annlﬁ P ree de Fosdenova,
lanuaril ro>é|me pretgntl ve tempore Yerlorl,
et qui |bet| sorum  dictls mé) 5. et. nomlnlpus, insimul et de
er se, et omni mel |Qr| modo Vvia iure et a quo %ua. et
uibus magis et mel |us #Jotuerunt dictis modis et nomini-
us, ex parte alia. Vigore maxime conventionum et pacto-
um et eu oncor |e |n|te et facte R r homine s dictorum
o%orum et de aet prout p atet manu mel Martinl notarli
In rascrgn genera iter omnes |te nuesnones et d| f rentias
vertente et ue vertl et esse vel orriri osse inter dictas
Plartes dictis n(?mlnlbus occasipne, causa ve pretextu con-

nium et 1urisdictionum de quibus fit mentio"in punto et

1Llanno 1468 correva in realta l'indizione prima, Ma, essendo

(1uesto documento_datato secondo_lo stile deH'incarnazione fiorentina,

giorno 6 febbraio appartiene gia allanno 1469, e pertanto si spiega
la Sfasatura dell'indizione, che seque regolarmente o stile romano.

2 Ms.. et notariis, in sopralinea,
3 Lacerazione della pergamena.
* Lacerazione della pergamena. Ricostruzione probabile.



uesito, ta nsmictendu er |nfra crl tum dominum arbi-
9rum onsulere degent%u (%ma P Ser ana reten-
gunt et asserunt.ad eos S ec are et ger |ne oru IUrIS-
Ictionem et % fmes Inte cetera vitate Sercane euna
ger straFtam . onte . Ipsa Stratd, comprehensa,’ usque a
guam armquenoe recte dlscendeng DEr ipsam . H
usque afd mare, et ab I£80 mgrl eundo ‘per. fitus eiusdem
vers[tgs aucem Maere ue a (auam Le seg pQntem
me adetta' et ex a dvers per dictos sin cfos astro
ovo dicitlr. et pre andltdr partem 1urisdictionis et confl-
nlgrq. supradl.ctorum 0COLUM deos ectare et pertinere,
videlicet |n|9||(§)|end In dicta srada mea ad loc Ut@ ubi
R‘mtur via Haspitalis, gue via, lcunt homine astro
0vaQ dlrlglr_t confin s teB comunitatem Castri ow et co
Ftunltatelqt ﬁs enovi, ef a (Jgsa strata |n [ eu do rectar
oveam Hercheam, et d aunt}o recelva oveam
Hao am, et ger dictam oveam In Toveam Mastram, etp
tctam foveam in bracc |0um Bette ne et er Ictum ba
clolum In stagnum, et étlcum aﬁ m maJe % e
m?e recte versus mont terminu boch Can
telo6 et de Inde recte a e[rmmum atrate vet?ns ot
hnde recte ad fterminu stra? nove, dicta .str fompre
ensa, usque a V|am 0S |ta IS supdascrl ti, oca's
%ra des] Ig afa et Bro 8nsa arte’ dictorum ommth
st 0vV0, ambe art asseruerun endl

[0 IClE
generalltataa el COf]fInItPUS SUIp primo 10co gSI natls
ICttOS sindichos CIVIta'[IS Sercane, et unaor%t‘yﬁque Pal-

i it syar el g6 ét%}fttr&mtan'aes i Sicare

—gc—Pc

otum et mtegre et PFQUh se _extendunt confines supra primo

0co de sf natl,, et dicti omlneé e Castro ovoAJ ICta
Earte infra confines supra secundo loco notatos et ¢ dphe en-
Et propter UIUS-

(t Icte artles lam convenerunt ut su
mod| lites declarari cqnsilio sa |ent|um habendo per Infra-
scngtum dominum arpitrym. g consutores exgmt-

tIs 1uribus, et a egat%om us amb rum. partium, secundu
|nventar|a sibl Rer Infrascriptum dominum, transm|cten a

£ In ambis Inventariis co entf]s nec Bgm uscunqtie cQn-
3|Ig|s etétLe ationibus et alis hinc inde deductis et al
referre debeant de Iure dicto arbitro que partes sint I?)SIUS

5 Ms.: comprehensa - Parmignole, sottolineato.
6 Ms.. di - Chanetelo, in volgare nel testo.
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dom' ini arbitri, .in demdend huiu es

d
ﬁUIU? %am ﬁ#lcr;[gSrugt] IBI’ISd (ETI]IOHG % y
Uestln €t ﬁ erené N er 1C1aS NEC N0 e
terea Ipsas. lites ?

jferen 1S caus(f{) uestigne

COHUOVGeraS INter aictas 8
C

n

lite
m
£ 0
:

S
énod et
et quamlibet ut supra v rtentes et | nnexa
endentes/ et tam ortas quam orrdun aF 0CCas
|ca%t uacunque ratione ‘rure moda Vel causa, U
lem %turas resentls compromissi, omni mo
lure 9 s melius po uerunt remjserunt,
comp om|3ﬁrun& et de ﬁeF ualibet ear
?acob%enerae el seu Spetia %unt n P] |

Pieri domini Lox]sn uiccrardi
Xﬁ]rpch dEentmum tanqua in .arbitrum et

mod
ﬁ?nmngls
FsCt%bolr(])ees
rhitratore
m composiforem,.amicum .comunem . ef oan Vi-
rum dictfarum[ . partium dictis modis. et |
et concedentes u
0

ne
no
0 1S €f nO[JTIIInltI)(l:JSe Earte? & CO PS 3 end;g

P uasl referen
Itrio tratorl pleha % tlam, aL
tem, ay. |tr|um et baflam Inter

C
|ctasg 3
rum ictIs modis et no H 1bus, [[)rocee
e’ et efacé (?CP senfentian
engl sortie andl, éSlg[nandl co cede
con emgnan gremplen mandand]
Her Ur Léﬁ Ictarum' partium et cmus |be Ve
IctiS s?t nominlbus, etﬂ ? st
secungdum re Illonen& et consl eren
consultores colleqir Florentini, € 8ctos Seu. g
tm ominum aritrum, et seCLi conng
| cons toreg electos et seu. eligendo ICt
feren um, dictumaque con5| lum pros uend
et ap [ ab F prout dicto arbitro et
tur et placeb udum, sententlam, arbltrl
amentu Inter (11|ctas Bartes i uaml et earum
IS et nominihus, Terendum et dandu elu e fan
|u¥e coqnitionts et rout de rure erlt tB Ict0s
referetlr et cqnsu d;ur In et itibys \Hedl IS
gtm uscun ue Inde depende t| conne IS vel emergenti
T essu ei sm artl presentl Us ef seu a
et alla presente altera a sente partibus citatis et n

"Ms.: vel dependentem, in sopralinea.
*Macchia nel ms.



et una.mteta et alia n n, | fenatls et non feriatis, locis
congruis gt .non congru s,e cun ue loco etlam tun-
%un ue distante a Ipco Pr ent acti conproml SI no Se-
endo et recte stando, et alte et basse, seme unes il
uuantumcunqu t ando, %uo omodoe prou Icto arhl-
trio ef arbitratori v debjtyr et cuerl u per dICOS
consultores co It et e|uF ermlnablu Inc et per

tym mensem rld roxime fufu |n ra %um tempus
at t.ermmunni andacunque  dicto ér Ditro et arbitratori” vi-
ebitur et pac it. Cum pacto In P resentr contractu per lic-
tas pastes, dictis modis" et o NINUS, expresse . apposito
guod e omni et to 0 €0, el de omn| us et smgulls IS, 6t
e (duo et sell qmbgs laudatym et sentent |aum el Seu arbi-
tratum . fuerit Ber Ictym arbitrum et ar ltratﬁre \f igore
P.resentls conpramissi et content rum IH eq Inte Ag tlr TUISse
”i) et questio Inter \Par redl ctas ictls moals et no |
nibus, et Venisse et venire Presen| CONPromisso, ac Sl

eo sell els |nnﬁ)re ent ”Qf er dictas [t)arteée resse
acta foret mentio  Speti ro |ctentes et _conver eEtes
dicie. partes ef aiuel earum, dicfis modis eﬁ nomna

Sibl invicem et vms . S0 emgnl stléJu mane Inc_.Inge In-
tervenlenlte t recep[) a,.stare ? rere edire omni €t cul-
cunque laudo, senfentie, arbitrio et ar |tramento declara-
tl%ﬂl con emg ationi et decmo | Eta recepBB Ictum
arbitrum ef. ar. |tratorFm erendo et an 0, et'a ?et eIs et
sell conten(ﬁls in eo vel eis non appellare r\ec de nullitate seu
Iniquitate dicere, ?bbl Ee, opponere vel ablegare, rf]ec ICl, ex-
cipl. opponi Vel %I qa ac Nec pefere ne et| acere 8uod
reduei tur ad arpitrium |u LQIS vel alterius n| virt, sed Ip-
sum audum, sententiam,.arbitrium et seu arbitramentum, de-
clarationem, condempnationem et seu prgceptum et confenta
}” €0 ve els conse | et executlo | mandarl, et dare, so Vere
acere et execut 'OJ“ m ndare et .opservare if omnl Be per
om nla,nnrout In aicto |usnaod| au o sententia, arbitrio’ et
arpitramento u Bu ra feren P ctum arbitrum et arhi-
tratorem, co ma uj quidem congromlssum et omn
quod un e lau PIEXL e sequendum, et omnia et smu

sugr SC r ta et In ascnPta et exmde squenda 8m|se unt
dicte p % conpromictentes predllctl ictis modis et no-
mi |b s, SIDI Invicem et vicissim, solempni stipu

lone hinc
|n e mtegvemente et recepta, perggtuo Irma ratﬁ abere,
tenere, observare et attendere et |mpere et contra non da-
re, facere, dicere veI ven|re nec dedisse, fecisse vel venisse, Ber
se' vel alium aut alios, aliqua ratione, iure, modo veé causa
consentire, sub pena et ad penam florenorum auri  duorum



ml|ltth i uIatlone soIem ni in. singulis

J)IIUHS fact 5 et

membris h scon rac S nsolldu %ro sam et legitime

slpuaa a {0 ens con tat r et 5-
i

ca

mi

etep | et exl P

e valeat ume cume ecu uou contra cuIEn

uen aut In allquo colttraven I eram ex fa te 9 Et
HahPena commissa Vel non, solut exacta emissa vel non
Ichi tsin
omne laudum ‘exin at N

omlaus pre; &ta et mfrascrgpta omnia_ e
ese$uendunh irma ef ratha m t
et perHetu? R]er urent %H us omnlbu et s ';ﬂ IS
servanl(s rmis et rathls endls et tenendis et p ndl
P icta pena solvenda sle guotlens com
0 Iqaverunt Icte partes ef queljbet earuin d
Homnbus Sibl ivicem et vitissim, slngu a singuli
0 soeum stipulatione promissa, dicto um e
eorumg Sp es, et d|cta eorum et CUIUS|I et eoru
nia, €t omnes personas eorund eme eorum omniu
ef eson um gmnla ona et |u resentla et fut
stn IS reern tuna arsa J et e conv erso,
dis et norH mptiantes dicte partes et ¢
tentes predictl et qu| et eorym, d|ct|s madis %t |
;fnPre Ictis omnibus et stnﬂ IS, ex et[)uonl et |
actl dicti con romIssi et)no acte dicte promissionis e
atiqnis, et ngn sic celebratl contractus rel no
nium predictorum non sic actorum et gestor
elleani enatué Bonsultl fori privilegio,.e cegt d
con ictionis indebite, sihe ¢ usa e% X |n|ust usa, |
tum, actioni £t omni a |aux 10 et enef|C| eugnl]e
cent] ueneralem renumptiationem. non v ere
rese | contractu expr sse aleo 110, omne et
udum, arpitriu arhitra entum o
erendym Per d|ctum ar |trum et exeqube exXecut an
1 possit et valeat quapdocun ue non o stanteep n nt|anﬁ1
5@ UB comgromtsu UIH Idem partjbus €t co %ro
Eentl us predictis et et eorum dictis modls et om
resent us volentibus et %redmta omnia. confitent
Prece | eg0 Martinus, iudex ordinarius et notarius |nLrascr|lP-
B arent|g|am et nomine furamenti, prout mini Jic
et licet ?rma caEnuIl statutorum, comunis Florentinjs
uarentlgus uentl a.
servent, ut su romi

quatenus Be Icta omnia et slng ul
rascrlga attendant, faciant et (g) €-
unt, continetur et scrlptum est. Quod qmdem C npr MISSum

9 Corretto su: ex partem
D Macchia nel testo.
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dicte partes, dictis m oﬂ s et nomlnn%us durare voluerunt et
vires habere ut supra, CI\/? er totum mensem martlj ro
xime futurj, ro gg ates me Martinum. no arlur%ln ascnR
ﬂeur%teinusru eem ICtu'%u rsnbuslet singulis publicum' contice-
. (ﬁt.) 'E 0 .mrtlnus e? B%U“ de Lucherinis civis FIoren-
tinus, im qrah auctorit t ex_ordinarius. atﬂF Hoanus
gub icus Flore tlnus or dICtI% omniqus et smg %rp SIC
9e. aq}tur Int eBm q#e rogna us scribere scripsi et BH icav)
ef in hanc r%u licam forma rede% |deoque me stbscripsi
signumque meum apposm consuety

23

1469, febbraio 6, Firenze.

Esposizione_ dell'oggetto. della causa confinaria vertente
tra il comune di Sarzana. e il comune di Castelnuovo, da tra-
sme telr3| al Collegio dei Sapienti di Firenze per consulta-
zione

Stessa pergamena. Per la descrizione cfr. osservazioni al doc. n. 22.

. Punctus traESémssus fgolle 0 F|orent|n SUper quem pe-
itur con all um 2 Casus talis e arte mnum CIVItatls
egane |C|t§re as erltur eossec ar erme lurl
s)dict ne@ et con Ines In rascrl t oco um, VI |cet
CIV |t%e ergane eun 0 % Pmeam Ipsa_strata
%om e eP a, usgue g aml nole, et.ab | saaua
ar |gn8 eundo cte escendendo, per IP lé
usgue af mare, S0 m rl eundo per tus elusdem
Versys ucerE Maere us ﬁ ﬁ]ua@ Amale seu Lpontem
de Radetta pro Eare ominum  Castri .Novi_dicitur et
asseritur eqs P tare et I{T)]ertln re conflnes et mns%lc
tionem "in r scrpto um locorum, videlicet, incipiendo In

1 Abbiamo preferito dare qluesto documento in separata Sede,
pur essendo esso direttamente allegato al precedente. La data manca,
me(xj evidentemente essa non puo essere diversa da quella del doc. pre-
cedente.
2 Ms.: punctus - consilium, scritto al centro della carta, a guisa
di titolo.
3 Ms.: iuridictionem.



ta strata. Romea ad locu citur via .Hos t lis, . que
via, Ut (?“c (l:wommes en&a (Novo dirigit &o[r)] INES mqter
comumaem astri Novi et un eﬂw osdeno VI, et 8b
Insa strata Infr Teundo recte a oveam erchi am, t de inde
undo recte ad foveam remoa?] nP %IC am’ Tov aén In
oveam asram e erdctam ovea rcch ette-
ne, et Her ictum acc um in sta num et E Ictum sta
nm are, et | EHEC'[E smo te d termipum
Ch nee d; e Inde recte ad terminum strate
vetens et em e rect ter mum strate nove. ?IC strata
com éhensa usque a VI ospltalis sup ra Cripti ue qul-
oca ra ecundo 0C0 deswnatag Ea rte rum
qumu tr| ow Ipiesu on|t rin f onpre hedw 15
sub confin us et al(tat ocorumsg rmo  10¢0 %sr
natorum pro par minum clvitatis rg e: sed d CI 0-
énes er aneg ndunt et asserunt ad eos | nte re et In. so-
Idum sg tare nesdet 1uHs Ictiones Igcorum Supra primo
co des natorum et dicti homines de Castro Novo preten-
TLeta erunt solhum ro dictis artl US, sugr)ra secungo .Joco
natls et conpre enss ut sugr ICtIS primis confinious,
eos i ectare et pertinere 1p e\ Ioca et confln et |ur|s%|c-
tlonem corum su, a secundo loco Rro rte dictorum ho-
m| um Castri Novi, emgnaiorum U F Isis. et examinatis
uscunolue iuribus, consiliis . et al qatloglbus utrlu.s% e
artls et I&[leUSCU ue Ipsis consultoribus, transmissis
ueptur(i 1uris. et a %uam ddctarugl ar ium  spectent
sﬁ)nrane 4 hurISdICtl es locorum us supra, et que ut

U
omines .Castri Nov, secuﬁgum ut upra narrata
asser nta e0s gertmere ef spect arg
0 Martinu H rascrlﬁ spE Ictum puntum hic scripsi
(EB |caV|1prout cto collegio™ Fl
me ad fidem subscripsi.

—h .

orenting transmissus fuit,

24

1469, marzo 31, Firenze.

Consqllo Ie?ale fornito dal CoIIeglo deqll Avvocati e dei
Dottori della citfa di Firenze a proposito della lite confinaria
vertente tra il comune di Sarzana e il comune di Castelnuovo:

AMs. di - Chanetelo, in volgare nel testo.
5Ms.: comprendi.
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e.sentenza dell'arbitro Glacomo di Plero di don Luigi de" Guic-
clardini da Firenze. Rogante il notaio Martino di Pierpaolo
Luce de Lucherinis da Firenze.

essa pergamena, Per la descrizione, cfr. doc.

odi |oBt' ques@o %%c gll aancﬁe not|r2|za nei docc. nn. n252%6 3 gella presente
In De| o ine amen. Nos lacobus Pieri domini. Loysii. de
Guwf aE INiS CIVIS r—a[n entlnus eta reeens 3 |Pfer Xlstltle
opuli Flore nt|n| arbiter et arbitratqr et amica |I|s COMpOSI-
or, amt3 S comuan b n S vir, electus et as m%tﬁl ser
o%sm dasarls e Taccholls et 4 ser oanne arzo %UO(P
am . An ee, Jvibus, rf;anen3|bus unlglan -
strictus . Florentint, sindicrs rocur 0r| us a
gtuanm ms||n| ﬁlss |%t 0rocru atlosg0 conCIe/r%t?s“S el ane et mo |s
Ser |9I ro %U(”ldam ﬂgn HICII et ma |strb dprea faH tiuon
ETm achinelli de Castro Novo ﬂ) 1um umqlane Istrictus
orentint, sind CI S. et procur toribus, et Ut et tanguam Sin-
gms.et gr‘ocur toribus dICI astri Now mod|sde nomini-
us in onpron? 50 contentis, ex arte alia % econgro-
MISS0 |r} nos ?\Hcterllate estatee alla, constat
manu infrascri ser artini sgb 16 sexta mensis, fe ruag
Prom{ne prete | . \/is0 |taque |cto CONPromisso, In nos de
%re acto, et a orlt te fo esaee alia nobis ab13|s ar-
tthus concessa ttrl uta, et v1 1S [1tibus et questionibus par-
tlum.épre lctaru e-
rentii g P -
t erende per HOS CONMISSE

eeorunhllese W

octorum cl-

i, s b b S
erunt In, co
i

q 0 advocatorum et.

—:
o
—

_HE
mB
325

g
vitatls nt et ad consilium saPlen IS (e iure terminan-
das, .ad hoc { ter| sas par 85 luStitia rectius ministraretur:
et Viso .consl E um re 0 per |tpsoss lentes et doc
tores dicti ¢ || [arentin mter rtes Rre Ictas, et culus
Ui em cons éer 1psas partes r 8‘\ | tenor tal)s’est, vide-
et « In nomlne omini n tr| lesu r|st| schthH Yvonis
}nostrl rotectorls 8 puncto et iuripus (ﬂ Us
|n e0 fit_menti ue videnda fuerunt questionis vertentis

Inter civitatem Serga%ensem ex Una ef comune Caétrl Novi ex
alia, nostro colleg ?ctorum Clvitatis FIorent|e e jure con-
sulendo conmissa conc uswe absque multis aIIegaélonlbus pro-
cedendo, ut moris est c0 egn refatl, premicténdum, est ma-
9n|f|c m eomung orenUF fuisse et esse verum e(s indubita-
um dominum dictorum locorum legitime et iuridice acqui-



fltorum et in ipsum comune Florentie fUISFe et esse fran-
atum omne. dominium, merum imperium 8ad|| potestatem
mixtum, furisdictionem’ et omne _jus superidritatis, salvis ta-
(in premmentns hanoribus, |Br|bus et al|ls omnlbus et sin-
gg 1S, In 8 PI|IU|IS els et CLBIH et eorum locorum concessm

? lla omnia. mdubitanter 318 observabuntur pro%
In iflis continet f, et Sic fustum et turidicum est ea omnia ob-
servarl — ut no IB dicit IEX'[US An eplstula Inter cIaras circha
%rlnc lum, Cod, esumma trinita ? et in terminis de cap.
umissionibus civitat m? aliorum ocorum dIXIﬁ Bartolus n
CO!‘lSI 10 SU0 Lomune g % Aquo per eum plene notatyr

ege Sl convenerit, | nuda noral]|0|a3 et In
ract tu SU0 T| erladls IIOIlbro seu arbe NS |13 co-
um na et nus |n lege Etiam, e 1yre doctium 5 et
egX unc? opulos, Summa trlnltatewer modernos

ime Baldum, et per canonlstas in cap. 1°. Ne sede vacan-

1Cod, Lb. I, tit. 1 De summa trinitate et de fide catholica,
ut nemo de ea publlce contendere audeat, lex VIII Inter claras saplen
gae ac)mansuetudlnls vestrae laudes (ustiniano A lohannes ep. urbis
omae

2sarou, CoNSilia, cons. LIX Commune Spoleti concessit.

3Dig, Lb. XIII, tit. 7 De pignoraticia actione vel contra, lex
XVIII Si convenerit ut nomen debitoris mei pignori tibi sit (Paulus
Lb. XXIX Ad Edictum), par. 1Si nuda ?rogrletas pignori data sit.

Bartolt, Ad Lb. septimum Digest, De pignoraticia actione, lex
XVIII Si convenerit, Si nuda.

tearoni, Tractatus de fluminibus seu Tiberiadis, pars Il De
fluviaticarum insularum divisione.

5Cod, Lb. V, tit. 12 De iure dotium, lex VIII Etiam si non dotem
reddi sibi mater (Imp. Gordianus A. Agrippinae).

Ms.. doctium. . .

Cini, In Codicem, Super Cod. Lib. V, De iure dotium, Tit. XII
Etiam.

6 Cod, Lb. I, tit. 1 De summa trinitate et de fide catholica, et
ut nemo de ea publlce contendere audeat, lex 1 Cuntos Fopulos
(Imppp. Gratianus, Valentinianus et Theodosius AAA. ad populum ur-

bis Constantino olltanae) _ N
Baldi, In Codicem, Super primo Codicis, De summa trinitate,

Cunctos populos.



te 7—. Ne c ips I| %lmﬂco comu J:IorenUe in aliquo est de-
[ aun] er a|g s, sl ceretur. postea emanasse
&lt nulla foret act? mentio . e|aso om|n| ot |ure comunis
orentie, cum uisset a quo dictum et.sic reH
dicatum Iex ggr er|o e IS agrmu e
UI in loco Ub|IC otlen e o cItatl mé)
P 5— u ma no 0Qnoscit su en%rerp ) quo
utd preju qUO POtujSs ts ler, |uxt1 no-

g 0st IS ca tIVIS Etﬁ) st liminio D per ‘Bartolum,
s bis, et allis de.causis de quibus non est oPus a Presens
e [tem premictendum est, etiam cum [p ?S|m
etr dlcal]ur cuIus sit |ur|sdjt|0 uod _iurisdictio alia gst
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regcrzlrai f:lolnaeconteerrpt tr|o|sl'i1”8a Jg“sota utalrj|a gt consuetudn;e
aldum nP lege Ide emancipatione I|beroruPn$ et nIene%-

7Decret Greg. IX, Lb. I, tit. 9 Ne sede vacante aliquid inno-
vefur, cap. | Novt ||Ie qui scrutator est cordium (Innocentius 111
priori et conventm Glastonensi, Roma 12

8 Dig., Lb. XLIII tit. 8 Ne quid in loco publico vel itinere fia;
lex 1| Praetor ait (Ulpianus, Lb. XLVIII Ad Edictum), par. 10 Merito,
par. 16 Si quis a principe.

9qu Lb. L tit. 12 De poII|C|ta tionibus, lex VI Totiens locum
habet (Ulpianus, Lb. V De officio proconsulis).
9his i nel ms. Non siamo Tiusciti a sciogliere 'abbreviazione
alla luce delle nostre conoscenze.

0 Dig., ti XLIX tit. 15 De captivis et de postliminio et redemtis
ab hostibls, XXIV Hostes sunt quibus bellum publice populus
Romanus deereV|t Ulpianus, Lb. | Institutionum),

Ms.; segue, depennato, u, e poi ancora rever = rever[sis] ?).
Noi abPlamo esgunto questa ﬁaro a (Jjoensando ad_un LESUS omInnato
da confusione con un titolo analogo del Codice (Cod., Lb. Vill, tit. 50
De postliminio reversis et redemtis ab hostlbus)

Bartoli, Ad Lb, uadra%emmum nonum Digest, De captivis et
de postliminio, lex XXIV Hostes

11 Cod.,, Lb, Vili, tit. 48 De emancipatione liberorum, lex | Si
lex municipii, .in quo te Fater emancipavit, l_r)otesta em  duumviris
dedit flmp,o Diocletianus et Maximianus AA” Herennio),

Cini Codlcem Super Cod. Lb. VIII, De emancipatione libero-
cum it XU SH Tex

Baldi, In Codicem, Super octavo Codicis, De emancipatione libe-
rorum, Si lex.

_DC
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betyi- per_doctores in IegeImPnerlum De (urisdictjone omnjium

gl cm]2— et proprie et | roprle et generalls e(s univer-

salls, e‘ ad unum seu Iurés ac(H Pote% esse ITHS ictio

i ﬁ nOﬁentlum In C\)J Inn dilectus, De e%)el IS monacho-

ru 0Ssa suger erho « possessio » et | per octoges
pene beurgpr octores maX|me mod Frnos in ege

vitutes, Di eV|tut| usl4 tltuo genera —- Cum 9|tur
Eer IpSa C%YOIIU a

onatH Caplaneo mletend [r)
um magnificum comune Florentie "a Apsa CIVIt&tEﬁWOCPOare

Bane cu fro et mixto nnpepo In_criminalibus e}

no ro civilibus et sententu erendis, dein

spanatur, et ﬂ)route sicuf per 'J) a capitula |C|tur e actls
|ct|onal us exercendis, Infertur biurisdictionem esse In

cur,a et de curia Ipsiug civitatis Sarzane, et SIc universaliter

|ur|s
0CIS €t personi qulbu¥cunque et qualitercunque subdltls
Icte curie, prout est significatum eis — ut lex [a, par. 1° Dig.

©  Dig, Lb. II, tit. 1 De iurisdictione omnium iudicum, lex
Imperium aut” merum est aut mixtum (Ulpianus, Lb. Il De officio
quaestorls

%esta citazione ¢ fatta, come altre altrove, secondo la lezione
della Volgata (De iurisdictione omnium iudicum), mentre la critica
moderna per sollto Ereferlsce la tradizione che ‘reca semplicemente
De iurisdictione. In tal modo tra laltro, si evita ogni possibilita di
confusione con Cod., Lb. IIi, tit. 13 De iurisdictione omnium iudicum.

» Decret. Greg. IX Lb i, tit. 37 De caFellls monachorum et
aliorum religiosorum, cap. |I Dilectus filius (Innocentius 111 archi-
presbitero et clericis Sanctae Caeciliae, Roma 120

3
Il nostro cita erroneamente Cum dilectus per Dilectus, forse con-

fondendosi a causa della grande frequenza di capitoli recanti detto
titolo.

mnocentii IV, In quinque libros Decretalium, In tertium Decre-

tai., De capellis monachorum rubr. 37, cap. 1l Dilectus.

UDig, Lb. VIII, tit. 1 De servitutibus, lex 1 Servitutes aut perso-

narum sunt (I\/Iarmanus Lb. 1 Regularum)
Lindicazione titulo generali vuoi distinguere questo titolo dai

due sequenti, che ne sono la particolare specificazione (rispettivamen-
te De servitutibus praediorum urbanorum e De servitutibus praedio-

rum rusticorum.

BMs.: segno di mano in margine, probabilmente per richiamare
|'attenzione sul passo infertur - curie.



De qrrigine Iyris,. qui incipit Pastea au et ihi glasa facit
ex o?ttbo., B fI(ﬂ%IUS%Orﬂ)US OIS t lex ttjg, Har. Rnlma(i{/er’-
endum, Dig. urgd meBs cauga ot ciuo .|b*. otabur e% ﬁne
habetur in a%. orus, De verborum signi |ca|(1ne —. Ef hoc
respectu Iurisdictio,.est contemptiosa lgenera IS, quoa om-
nes ac%Js clviles digitur in d|dpt| urinds; et. quatenus sunt
?c.a sub curia (lla . dicunt r<a. districtu » quia illi curiae di-
Sflﬂ?Uﬂt —_ut_dicitur (e dicto verbo «districtu » In"cap.
ﬂenu timo. De .0fficI0 deengal et .I(stt. ge.actlc()}m ns rpar.
ursus 2, et ibi per glosant —; et idem dicitur de «territo-

6 Dig., Lb. I, tit. 2 De origine iuris et omnium magistratuum, et
successione prudentum. L \

'Fino a questo punto la citazione € certamente esatta. Non cosi
Possmmo dire per la lex | Fauturus (Gaius, Lb. I Ad Ie?em X1l tabu-
arum), che, non essendo suddivisa per paragrafi, aufomaticamente
deve eéssere esclusa dallidentificazione. Il ms. reca qui incipit postea
aut. (con l'abbreviazione classica per autem, si noti), che potrebbe es-
sere concordato con il precedente paragraphus. Seppure Cio non cor-
risponda per nulla alla forma ortodossa duna citazione, ci permette-
rebbe di tentare un’identificazione: Ibid., lex Il Necessarium itague
nobis videtur (Pomponius, Lb. sing. Enchiridii), par. 2 Postea_aucta.
Dove aut[em~i per aucta sarebbe imputabile ad un lapsus grafico.

17 Dig., Lb. XLVI, tit. 1 De fideiussoribus et mandatoribus, lex
XXII Mortuo reo (Florentinus, Lh. VII Institutionum).

B8 Dig., Lb. IV, tit. 2 Quod metus causa g_estum erit, lex IX Me-
tum autem presentem (Ulpianus, Lb. XI Ad Edictum), par. 1 Animad-
vertendum autem. _ _

[l nostro cita metus Fer metum, forse confondendosi con Dig,
Lb. IV, tit. 6 Ex quibus causis, lex 111 Metus autem causa (Ulpianus,

Lb. X1l Ad Edictum).

9 Decret. Greg. IX, Lb. V, tit. 40 De verborum siﬁnificatlone,
cap. X Forus est exercendarum litium locus (Isidorus, Libro Ethy-
mologiarum).

2 Extravag. Communes, Lb. I, tit. 6 De officio delegati, cap. sing.
Sedes apostolica in suis actibus veritatem prosequeris,

A tale identificazione si oppone lunicita del cagltolo} che con-
traddice l’indicazione capitulo penultimo, e soprattutto linesistenza
in esso capitolo della parola «districtus » Da notare che nel Corpus
luris Canonici_ esistono altri titoli simili a questo (De officio_pote-
statis et indici delegati, De officio legati, ecc.), ma nessuno di essi
soddisfa alle richieste della nostra citazione.

2 Institutiones, Lb. IV, tit. 6 De actionibus, par. 5 Rursus ex

diverso.
— 69 —_



ro »— Ut otatur in IeeEI territorium. De |ur|sd|ctdone
omn um |u Icum2 os Gu lelmum de Cunio per Baldum
Pemus P ostea per eum —, Nam_ a Superio re 1DSIUS
curatenea ur, et |L‘r|sd§ Wfata terr] torlo coheret et Bb
€0 Brestrmgiltur— ex SI pupillus P errit Pr urr\;
verborum_significat |oneB tnotatg dicta lege Extr
rto Ium21 et sic infra limites districtus et terr |to hcum
contini uscplpuncto r]arratls a strata Infra . est alr UIus-
mod |urlsdc lonem, licet etlam uo a alia, et ae sum-
mendo Sit dare Iurisgictionem (g F\ 0ca SdeI a uo

E Heeun

t| In ‘dicta

particularia, ut_ subire onera pub cha et a

Ioco er slup jorem concess — Ut nptatur
unct ><d?opu 0S4 et In Ie%e gwullerlbuse In ﬂuo oc
Libro et In lege P uiuscun versita-

| e u

Hs nomlne — et'g uanc‘ gm unc? 8e Int Thgatur luris-
ictio, tantum ad_particulare et singulds actus “potuit per
su(Pehn rem confedl el Seu reservarl, prout antea U|ss|en

f eatur faljs |ur|sd|ct|o in. subdltos ut p033| I|s col-
etta et onuE In ICB_ lex (fscrlp par. finalls % De my-
neribus et honoribusM et dicta lex Ta, De mulieribus et In

ZDlg Lb. II, tit. 1 De iurisdictione omnium ijudicum >1XX
Eé”a territorium lits dicenti impune non paretur (Paulus, Lb.

ictum

Bal)dl Ad lib. I Digest. tit. De iurisdictione omnium iudicum,
lex XX Extra territorium.

BDig, Lb. L, tit. 16 De verborum significatione, lex CCXXXIX
pupillus (Pomponius, Lb. sing. Enchiridii).

Il nostro ‘cita Si pupillus per Pupillus.

2Dig, Lb. 11, tit. L lex XX Gia citata §cfr nota n. 22).
5Cod, Lb. 1, tit. L lex I. Gia citata (cfr. nota n. 6).

% Cod,, Lb. X tit. 62 De mulieribus et in quo loco munera sexui
congruentla vel honores agnoscant, lex I Eam que aliunde oriunda
(Imp. Philippus A Marthae%

7 Dig, Lb. 11, tit. 4 Quod cuiuscunque universitatis nomine vel
contra eam agatur, Iex | Neque societas neque collegium (Gaius,
[l Ad Edictum provinciale).

Ms.. cuiusque, secondo la Volgata.

BDig, Lb. L, tit. 4 De muneribus et honoribus, Ieﬁ Vi RescriP_-
tum divorum fratrum ad Rutilium Lupum (Ulpianus, Lb. IV De offi-
cio proconsulis), par. 5 Sed enim haec munera,



um —: et in hoc passet verificari tale
u t ibi’ notatur ?p%are[ sine
e {{a

ol

AL
for mun Ipum, De, re |n et allis 10-

S8 to I facit Tub |c a et nigrum,
Alia 3 0 terea concludimus “uris-
e anam, €l 1psils CIVItatIS ercane,
quesn 1S gr ate, asr a Infra ﬂuaenu Ber
nﬁ)r a gl IUIsSe SIC pFreservaum Sell_concessum

Pmune Iorgn e, excepto terriorio
ICet, quo ad terras ef gossessmnes

IS ?ntla In aliquo loco ﬁ‘uﬁo;lggf E

af ra. \ rsus are

u 0 |n| us Beréo |s %

S m es asblms t piis,  dicti cor‘nums

(im IbUs honis ut sugra Bt S occeismne

um §) tus onus, curuscunqu nommh ua|tats

t essef, subite et seu suportare habeant alI-

c indicl els o\lrecte v nd|r cte, ayt modo

ravamen all uog ler, ve gabellarl pro

egls 1psorum astro ' Novo i eundo ot

s in et PEL 10Ca Icte UeStIOnIS per Ig-
%ane aut elus curiam, p SSI (hu(f -
U ch

=
O
q:

ta

I er dampna data auh %
er terris et possessionious et ?]
O VO ut supra, per Sercanenses Ve entes

8 Cod., Lb. X tit. 62, lex 1. Gia citata (cfr. nota n. 2).

3 Cod., Lb. X tit, 18 De superindicto, lex I1_Nihil superindicto-
rum nomine (Jmppp. Gratianus, Valentinianus et Theodosius AAA ad
proconsules vman?s et omnes rectores).

L'indicazione ex 1 & superflua dal’momento che detto titolo con-
tiene una sola Il Ee
 Dig,, Lb, XLII, tit. 1 De re iudicata et de effectu sententiarum,

et de |nterlocut|on|bus lex IV Si se non oltulit procurator (Ulpianus,
|r'ebcu|§e¥g Ad Edictum), par. 2 Actor municipum potest rem iudicatam

P Cod., Lb. IV, tit, 62 Vectigalia nova instimi non posse,

Ms.; Nova vectigalia, secondo la Volgata.

B Ms.. segno di mano in margine, ad indicare linizio della for-
inola conclusiva,

3 Ms.. eccliasticis, senza segno dabbreviazione.



8ausam ab eis vel per dllos de Castro No 0 nullg sit iuris-
ICtI0 IpSIUS er&a urE comu atrl o\ |, rout
etlam . per ca a eorugn astro ov ISponi ui re
Servatis ca |t |se uri us eonte S |n s ca ap-
ro tls nJ |cum oren |e o d um Icto-
oco um ons erimus os ctores dn
ras? redlctl coI omas urdonis de De-
ore |coI || propria mandJ sub-

scng eg dp cho Inis, e es et IegurrH octo
gnij O olleglo D ?rla pan FUbs ipsi, ego  1homas .é
vectls, unu |coceillﬁ gél otor; me .Subscri
%I g ernardus ?mm nnis eBuong irolamis, lequf
bct % unus coe 10 RroEna manu S s r| s %o E
ernardl ucm 1S (e p|§/ In eoI g, (ﬁ”
em*sententl ncurrens eqo |r dre rﬂ e
IeqU ocor subscg ? aeI er| e re

IS, eum octor, Hnus de a scrl I eqo GUI 0
ntonits lohannis de Vespu CIS acce ens nsens | ra-
?crl ptorum doctorum, me 'su SCHQS' minic u on-
(JUS luris utriusque_doctor, accedens go seni LPre IC to m
ocT(irum me proprlo subscripsi ». Prout [3I s de . | to
constlio eonste]\/I et eﬁﬁaret N Ipso orrlqmﬂ| penes infra-
scriptum ser Martin exwten& cum 58 et suhsc HB
tlonlbus Ictorym eximiorum . doctorum C IIeS? -

I
{ g gmeb rﬁ re-
sentl laudo, cum 8 us In eo contentis, pro repefitis haberi
volumus, et ad quod in eo coptentum nos referimu s. V150
itague consil |o predicto et omnlblis in eo cgntent et tenore
CUIUS sgra descriptum est, et v%entes ut decet Inter %artes
P ICtT |ust|t|am ministrare, C rlstl nomine regetlto
rigunall sedentes in mfrascn to loco, viam arbitratoris et
amlcabllls eomP03|tor|s el gen es inte g rtes reduitas lau-
amus, sententlamus, decernimus et declaramus, volumus et
mandamus, In omnibus et 8er omnia et pro.omnibus et quo

ad omnes et omnia et prout superius et m dicto consilio

€
8
rentin); et quo m constlium hic et in hOC rt]
[l
S

. DMk a capo. In margine: copia. L'elenco dei sottoscrittori
fjstemato in canna SUW grte snﬁ)lstra §ew :

a perlgamena ed e ?
mitato da yna Earentesd rq lpa[ stra co rlsgondente de |a
e amenaeg upata dal” testo per Il tratto pro - volentes. Poi
testira riprende n rmaImen

B S |0 bianco corrlspondente a sette 0 otto lettere circa.
JM.. Christi - repetito, In caratteri pit grandi.

_7—



t scrrpturB est omnr meliori modo via iure et
ua et 1us maqis merus possumus; dict um
m n g rtes re ctas supra . [elatum et
nostrQ. ntr udo, sententra ar |tr|o gt sel
Spprnbamu? et executronbman-
us ab' 1psIs partibus I amnibus et
et qu(n ad omnes et omnia et prout
um’ disponitur et in €0 con tinetur
a supra per nos Igudaa et |n [e-
ng mandamus, a |Bsrs arr a
ndari. in omnrbus sub pena € a
.N0s. facto . ar[)posr am ¢ msertam
n 1S Scriptis sententialiter R
ult drgum SU rascrrﬁtum au-
et ey arbitram tum Inter | as
arpitru % Ifratorem r
entem_in palatio habitationis resr
n Flarentie, et .In audientla at)orr
q nrf crs dominis %rrorr us r!

e ol

e
- cul, undi u \PE et bona comunrf
dom Nl nos esu hrrftr ab elus . salutifera (ncarna-

P occcs | die u(}rmo me/nsrs marxf resentl-
Sis artrbus vr licet, domina Antonio arra et .ser
e gancrsco de er%ana sindichp et grocura ore drce

ti1s. Sercane, prout d t)smnat ér vidi p

m instrumentum, et ser Piero ICtl SN &oeﬁ prjp

atore drctr comunrs Casérr ovi, taudrtrs cto laudo

(rion silio g mnibus, pre ?trs dictum laudum et omnia
cta audientibus eA |nte0| ntrbus et contraulrcent us,

sl nt us testibus ﬁ redicla omnﬁi et sinqula_ vocatis

IS
renJ

b
et roR/atr]s: vide rceFt) ser Monte Bonavent ar:ancrscr
et ¢ IBren 1IN0 et nunc scriha drctoru omino-
m, et[ onio Dominic preceptore ominorum.
S. . go Mart]nus etrrg Uce dﬁ ucherrnrs CIVIS
In rmpe[r all auctoritate Judex ordinarius atgue r] 0-
| gu licus orentrrf]us gredrctrs omnibus. et g
m \ vqebant nterful ?qéue rfoggatum scribere .
Q Ica anc rPUb icam formam redegl, ideoqu
idem o{mn rum predictorum me subscripsi signum ue
eum apposui consuetum,

3

B Ms.: oium, senza il segno d‘abbreviazione.
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[1470],

Consiglio legale fornito dal giurista Alessandro Tartagni
da Imola, nella questione confinaria vertente tra il comune™di
Sarzana da una parte e il comune di Castelnuovo dall’altra.

goc non € datato IL data gl{ﬂeS uem ! S|dr|| fava dal doc. n. 29; la
e, escaqUFrHo%I ighe é*% 1l et el pergamena, da mano

o TS i ST
belodgé%}']tl é Ea no%zezglainii nqel 8£CC gf &trgga InSEitO I[‘ dOC %

doc. n

n.
Nel %O%%IZT%% a&Che :%el tu?% (PG”& resené eé’[IZFOOnCe - 3Lsi fia notizia anChe

Preesistono _alla S'[eSliI‘a dellatto, nFIIa prima . carta, un (ﬁso foro
ovale, nelasecon?a una lacerazjone ovae In ma(;gme estro; a terf

B ﬁ'CCPO for centro. Per il resto lo stato di conf {vaélone F r]]
mitandosi ogni g(lfasto un mmu?colo oro al tfondo dell’ultim
carta, che peraltro non Igde in alcun’ modo 1o scritto.

pergamena contiene trF scritture, di cui |§1 prima, sen3|b|lglente
BIU quga 0 cupa interamente [a prima ¢ Ia seconda ‘carta, per buona

erduP" attl sono dati tutti in copia autentica. Gli originali sono andati

I|, versq. .in, alto, reca la sequ nte scritta; ?OnSI lum , et gententla do-
n| I ﬁe mola cum ratlonec NINIUM “Inter Sarzanam et

| tratta della stessa mano secentesca
ea iamo rltrovato anc e ne ?recedentl ?crltture ella sbgssa mano,
?e an %sos supenorgtsmwtro N3 di mano molto piu recente: 9°, In carat-

| presenti documenti sono |ned|t|.

. . lesus
Domini redemﬁtorls nostri Invocato suffraqlol
cessu cause vertentis Inter comun&tatem CIV tatl
Trte una agentem, et comune. Castri N c!
conlus et allegationibus grestantlsmmoru 0

S0 gI’O-
arzane,
era,,

S
alt

ctorum I
transmyssis, ef Titterls magnifici capitanel Sarzang nec
gener IS ca |tan| Lunisiane, . me “requirentls ut I d t
ausa. COHSU ePeam ué U'[UG SI t artes sue, atent
&?nmlssmn sibi facta, per exce SOS 1N0s comunitatl
orgntle, gua LONMISSIONE agé)aret h Jtteris mint trans-
missis ef regl tratis In actis cause, dischutiendum est quales

.1 Ms; Domini - suffragio, in caratteri capitali, redemptoris: de
in sopralinea.
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18 pRroguIcia JBro parte F'Ctenﬁr%m””".cu?
cq unrtatrsq é)ecI%a rJH ﬂcet Pg}rgorerﬁ
tate Per sBecta erh ominum ?s

€ ulorm ,Jnitorum cum exce 8 (iomum
€S pgrtes IUI’IsgIC'[IOHIS et que |ur|8 IC |onem
eSIS

debean.t esse .partes prefati dommr conmissarii su
i | Bne oraduc Dt
t

arzanensibus concessas per dicta capl
eIrcar? exercere et exequl ce t1S crglec
.Ut Intra, Ero aregt singuli _homines de Ca-
lrcarsse et 'licere ali rare ro | so comunj Sar-
S

i Oh terrenum nes. 1erras ex|stentes

ée astraEa ome infra eundoacr
usque qtuagr arm g e mairrmg In locis
rt) ubus dictl de Castr NoVo Iurisdictionem
». Pretermissi fluls, |o uod merum et
er um et 1Uris CT—[l rctorum ocorum est trans
exce sum comune Florentie, ut est ?ec aratum
ntentiam a partibus aRPg atam, salvis tamen
vata. Seu concessa esse ﬁte Clvitatl Sarzane et
0 uni Gastri ?vr per capitula inita cum. excelsq
orentre Ita In, e ctu continetur jn sententia. Bre rssa
unde solum com etrt icte comunitati Sarzane ilris rcro
quatenuys erc Itula est el reservata seu concessa; et de di
trs caprdru 1S m | transmissis, sunt tantum nonum, duodecr
mum, . decimum nongm vrg%r(rmus ni trigeximum et
trigeximum  primum cto capitulo duodecimo conti-

wn
O

2 Ms.: edicto.

3Si allude qui ai capitoli concessi dal. comune di Firenze al co-
mupe di Sarzana nell'anno 1468, Di essi ci restano Ie rubrrche {ra-
lscrrtte nel Regrstrum Vetus. (cfr. G. Pistarino Cit., p 9( cagrto
| che qui sgecra mente cl interessano, sono: ca#) «Quo Sarza en-
ses non pos int In 1Us vocari extra ciyitatem Sa zane » cap Xl «Quod
commune Sarzane debeat manuteneri in suis iuribus per excelsam co-
munitatem Florentie, et quod possit facere re%resalras % cap. XIX
«Quod omnes relevalie, nemora, a%ualra et alia bona sint et esse ge-
beant diete_comunitatis Sarzane », cap. XX «Quod paschua sifa I It-
risditione Sarzane sint ipsius communis Sarzane » cap. XXX «Quod
collecte forensium sint communitatis Sarzane »; cap. «Quod " ter-
tia pars condempnationum et damporum datorym sit communitatis
Sarzane », Tutto, lo svolgiento. del discorso giuridico di Alessandro da
Imola € imperniato su ‘questi capitoli, discussi e commentatl.



onservarl mg unque suls. onora? ||3 et ns
us debitis et rationabili us et In EIdS en |
ue .turbatores {nvasorese contradictores
rentie et elus officlales,. in tota lrisdictjone
zanee secundum lor wleaqna ar?] |mRer| a.
conc ssaco unitat ee ominibus
ante dicta capitula apu dlctam o
'Sft mFrum nglxum Imperjum et jur | sd
Ineralitatis facta a serenissimo Roman
Lod ové g4 culus concess|o, Joquens de iur
ter, videbatur Iarﬂ]e acmglen , ut compren [
mixtum_ [m Nenu |mP |cega |ur|sd§ct|0nfm ul] cQn-
C|Ud|(s lphannes Andreae dltlon ecull in titulo De
lurisdictione omnium |fldcum In additione |8H|ent Vidi-
S'[I duas et cetera i et radus In on3| 10 C |nC| lente
Ad. questjonem .de qu querlt § et clare Ba us. in 9.e fi-
nali, |n |ne rime colunne, Dig.  De constitutionihus B Incl-

netur %:od dlct%uscomune SarZﬁne debeat man tenar(jinet

lel %eu um textum cum sy. %t notatur er Baldum 1n
%e eultlfna od Bonis (hu liberis8 — tamen quia Per
dicta caBnu secundum quo continetur in dicta sententia
est caut CIVI'[a

m et dispositum " de ca itaneo mittendo a
%em Sarzane. cum [mero. et mixto imperio, et de uno, |ur|(féa
essore qui ius reddat in civili us9 apparet quod iurisdict

*S alléad (ﬂm al leIoml concessi_da L%dowco IV imperatore
a comune Sarzana, nellanno 1328 chr Ar com. Sarzana, perg.
eGPlstarlno cit,, docc. nn,

é; Il tit. 1 De |ur|sd|ct|one ommum judicuin, secondo
il tesfo della Volgata e contro il semplice De iurisdictione, recato da
una diversa tradizione.

6 01araai, CONSIlia, De donatione et de verborum significatione,
cons. CCLII Ad quaestionem de que quaeritur.

lD|g Lb. I, tit. 4 De constitutionibus principum, lex 1[I,
o " ~Ad Lib." I Digest, tit. De constitutionibus  principum,

*Cod, b VI, tit. 61 De honis, quae liberis in potestate consti-
futis ex_matrimonio vel ahter adquiruntur, et eorum ad Inistratione,
lex VI Cum oportet (Imp, lustinianus A, Demosteni pp.

310, [N Codicem, Super sexto Codicis, De boms quae liberis,
Cum oporte
M. segue, depennato, un segno alfabetico (o, e?).



etiam. in qenere sumg

, r[?]ro.ut.com rendit merum et mix-
‘lejmtlm erium et 5|rj F

a

Icem iurisdictlonem. — 1uxta id quod
.gl ur et notatur m ge ? et In fege (rp erium, E)lgbe ﬂJrIS-
dictiong omniym iudicum D —, n B Bet esse attive aptéd
comunitatem .arzar]e, ue.ﬂon ha e]t spotestaem[%s -
Bendl et terendi — lex Pupillys, par. Teritorium, Dig. De ver-
orum significatione ', et nBta’[ Inocennug In dpap. um ac-
cesshlssenB dp constitutionipus® et lacobus ae Bei/éso In
Aut %n.. e efgnsor|bus Bc%lztaum % questio, et Baldus In
c?p. in secunda columpna, & de Inyestitura Inter dominum

e vassaqlurB IS orlatur |E et In caP. %w, cap. 110 In quinta
columpna, De postulatione prelatorum et in"lege I, in prima

dlo _ Dlgf._ Lb. I, .tit. 1 De |ur|si1|ct|one omnjum iudicum, lex |
lus dicentis officiym latissimum ~ est (Urmanus, Lb. | Regularum),
lex 1]l Imgerl,um gUIp|anus, Lo. 11 De officio %aestorlg. -

Ms.. . de iurisdic. "om., senza la consueta abbreviazione per iudi-
cum ]%Iudl_.).

bis jvis.: habent.

1 Dig, Lb. L, tit. 16 De verborum significatione, lex CCXXXIX
Pupillus (Pomponius, Lb. sing. Enchiridii), par. 9 Territorium,

Ms.:" pupillos, erroneamente. o

D Decret. Greg. IX, Lb, I, tit. 2 De constitutionibus, cap. VIII
Cum accessissent ad apostolicam, sedem (Innogentius 111, Roma 12042

Innocentii_ IV, In quinque libros Decretalium, In tertium Decret
De constitutionibus rubrica 2, cap. VIII Cum accessissent.

B Ms.. seque, depennato, ciutatum.

Y Authen. XV De defensoribus civitatum (Imp. lustinianus A
lohanni praefecto praetorio |ter_umg. S _

B Feudorum Libri, Lb. 1, tit. 26 Si de investitura inter dominum
et vassallum_lis oriatur, .~ . . _

Baldi, Super feudis, Si de investitura inter dominum et vassal-
lum lis oriatur, _ _

1 Decret. Greg. IX, Lb. I, tit. 5 De postulatione prelatorum, cap.
IV Bonae memoriae (Innocentius 111 praeposito et capitulo Strigo-
nensi, 1 (J{lg . . L .

L'indicazione: 11°, riferita a capitulo, & resa necessaria dal fatto
che anche il cap. Ili inizia con le parole Bonae memoriae. _

Baldi, In Decretalium volumen commentaria, De postulatione
praelatorum, Bonae memoriae.
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columpna DI% De iurisdictione omnium iudicum ¥ — . bene
veruni: est quod merum. ac m| tum Imperium et sprIex U~
risdictio coheret t r|tor|o o | ts afzane materialiter siye
ﬁasswe—utI In dict @P | o et lege finali, et bl
otan Barous et Raldus, F | et apua qugr] n |Bte
res tlonis etne Pa |, et ibr Baldus, Di
|%Iop eC|ub|s IatEéoI in befl,a
el ot el f o
aha a0 Auther, lﬂ EocP i fI|I%S pro pa tre291,

I Dig, Lb. J1, tit. 1 lex | Gia citata (cfr. nota n. 10).
|ur|sd|cf|onem m depennato.
b. I Digest, tit. De iurisdictione omnium iudicum,
lex | Ius d|cent|s

' 9)}3D|g Lh. L, tit. 16 lex CCXXXIX, par. 9. Gia citato (cfr. nota

]9I\/Is S |_gue depennato, et lege finali et.

I, tit, 47 Ubi et apud quem cognmo in_integrum
‘estltutlomsgglt%da sit, lex I11 Quum scimus essé dubitatum (Imp.
ustinianus A*lohanni p

Il nostro tralascla Ia Parola cognitio. D notare che lintera
espressione cognmo In_integrym € trascurata dalla_trad |Z|one mano-
scritta der codd. Bibl, Uniy, L|p3|en?|s Paulinae / 883 = Pl 1 e Bibl.
Capitularis Pistoriensis = Plsﬁ Ma il nostro non segue ewdentemente
% uesta tradizione tout court: [a sua citazione € forsé contaminata con

eCret. Greg X Lb. 1, tit. 41 De in integrum restitutione.

s.rcon, A secundum Lb. Cod., Ubi et apud quem, lex [l Cum

scimus.
.01, I Codicem, Super secundo Codjcis, Ubi et apud quem co-
gn|t|o in integrum restitutlonis agitanda sit, Cum scimus.
. ADig L, | tit. 12 De officio praefecu urbis, lex | Qmnia om-
gg}gograrﬂfna (Ulpianus, Lb. sing. De officio praefecti urbis), par. 1
s1ai, Ad LiD. | Digest, tit. De officio praefecti urbis, lex | Omnia,
2D|g Lb. 11, tit. 1 lex |. Gia citata (cfr. nota n. 10)
hb secundum Digest., De iurisdictione ‘omnium iu-
dicum, Tex I Ius dicentis.
B Feudorum Libri, Lb. |l tit. 53 De pace tenenda inter subditos
Bt juramento firmanda et vindicanda (Fredericus Imp. universis su-
lectls Suo |mper|03
Ba.d SEBer feudis, De pace iuramento firmanda et servanda.

IV, tit. 13 Ne filius pro patre vel pater pro filio eman-
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tin le Data n XVII collumpna, Cod. Qui accysare non
SSu tgza |cta ege Pmp%ﬁ)u Hé)n{%olpmﬁ etAne
| Ie? ore in fing, DI |ur|s thﬂB oleum i
e canon ste in_ cap. Cu co[g mlg e foro compe
ntiZ et . Clementina secunda esCripctisd — r|t
0 asswe |n ter torip civitatis Sarzane m% um et mixtum
E)e um et 3|m ex lrisdictio, etiam |n 0cIs. ge UI us
abita conte ptio coram nE)refato acogo Gl#ICCI
ar itro, et d %mbus In, cCompro |s|§o et sententia fit mentlo
active autem rt apud comune orentle seu maglstratus

qul P (“)sum com ne mictuntur quo ad eam tamen
ol

E
:
i

U
en
rg
m
U

erit ctio etiam Jactive a ctam. c unltatem
zane, scilicet rquo a c ntenta, | cap tu 1S, e aNea
que concernunt 1us co Iectandl et similia | | S eC| A a[m
Eer |m;‘l)031|l onem et exatlonﬁm collectarym gren Ituy
um. ve am solventem coIFctas eise eterlt ro et 1urs-
ﬁ)mnone Hliys civitatis cuj,.solvit collectas —_ ut in Authen.

pet By I "et I notst Balls. Cod De nauraibus I

cipato veI libertus pro. patrono conveniatur, Authen. Habita quidem

super oc Nov constitutjo Friderici
P Baldi, %odlcem uper quar?o Codicis, Ne filius pro patre,

Authen. Hab |ta

5 Cod,, Lb. IX tit. 1 Ui accusare non ossunt, lex XI Data opera
(Imp. Ph|||ppus A et Phifippus C. Saturnino).

Baldi, In Codicem, Super nono Codicis, Qui accusare non pos-
sunt, Data oEera

5 Dig., Lb. I, t t. L lex Ill, Gia citata (cfr. notanl[%) .

Baldi, Ad Lib. Il Digest, tit. De turisdictione omniunt” iudicum,
lex 111" Imperium.

21 Dig., Lb. Il tit. 1 De jurisdictione omnium iudicum, lex V
More maforum (lulianus, Lb. I Digestorum).

B Decret, Greg IX, Lb. 11 tit, 2 De forg comgetentl cap. XIII
Cum contingat intérdum (Innocentius I11 Beluacensi episcopo, 1210)

A Clement. Const., Lb. I, tit. 2 De rescriptis.

3 Ms.. ectiam,

3 Authen, LXXXIX Quibus. modis naturales efficiuntur sui, et de
eorum ex_ testamento seu ab mtestato syccessiong (Imp. lustinianus
A. lohanni pp. secundoz cap. II, par. 2 Si quis jgitur ex qualibet

Il nostro, nella citazione, tralasma la parold igitur,
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52 notat Baldys |rhleg Data oera IW XV I columpna,

| accusare mtenq efati. aC?le sua
sente ata secundum n3| 1um ce errimi colleqil g.re-
stant|33|morum doctorum orentlée ex mspectlon IP 1§
consilil r|g|srat| n senteqha evi én(jera paref du iclt bl
|st ta|a icuntur late esse de iurisdictione: et non
?t res ntem conmisarium discutere an. dicta senten-
entlste atavel non, tum quia gst a partibus appropa-
a,tumetﬂm%lal*amsehabetc nmissio .ab exce Iso domino
nis Flore [|e acta dicto, cnm|ssaro Intentio igitur
gre atl_domini_lacopi rudicantis Tui omnlIs .auctoritas
t potestas concess cPerdwta cap |tu comumtatl Sarzane,
accipiantur pro urisdl ctlone — uo facit Ie>(<) Lmteé tu-

t oum bl notis, 3 De ad |n|s rat|one tutor
i etiam iurisdictio qUandogue accipitur large gro admi-
nlstratlone tutele seu Donorum: unde etiam omnem aucto-
ritatem et potestatem quam ex antiquis consuetudlnlbus rag-
tjonabifipus habere consuevisset comupnitas, S arzane In locls
icte ditferentie, adhuc exercere poterit, vigore dicti duode-
o capituli, dummodo non essent contra €a que sgetlallter
contingrentur in d|ct% sententda et in dictis aliis capitu lS
ltem 105 et_facultas gascenl in gascms ue sunt in
trictu; Imod Ipsa gascu per dlcta apltula pectant ad d
tam comunitaten) Sarzane ex. for |ctorum c pitulorum —
Ut patet In capitulo Incipient(i) 37 |tem quo pascua:ﬂ et

30, Lh. V, tit. 27 De naturalibus liberis, lex 11 Si quis v
iber inse, seu curlae 3|t nexibus obligatus (Impp. Theodosms et Va-
lentinians AA ad, Apollonium pp?

Baldi, In Super quinto Codicis, De naturalibus liberis,

Si quis.

30, Lh. IX tit. L lex XI. Gia citata coi commento di Baldo
(cfr. nota n. 25).
I ista, s depennato,

36%? Lb. XXV, tit, 7 De admlnEtra long et periculo tutorum,

lox X0 Inter tutores (Papinianus, Lb. [11-Quaestionum),

II nostro,_ citando, trascura parole. et erlculo forse confon-
on Cod, Lb. V tit. 37 De” administratione tutorum et cu-

SM: ymo (= imm).

IM: Incipient,
3Ch. nota n. 3
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cgteI b nteIh%o tamleun de egmus qug rF]elmporneond|cstoergm_
Bal%t a8 ald o nam de ?”Ig non ef)entam rl”%l dletapcaa
tula, tum qu% non otest uerlor Sell CJvIfas sine causa
i ailetiad o g g 1 S e
i 8T, B it b 8 R
El c’o.ntr%' zﬁ ? [8 s, Eig b p(r]embéjs impe

egeli
larum, De COﬂSIUI Il

ratori dis .’ De consfitttion! usp n
BI U et in cg ue f
Sh — tum 9U| 4| genera a.dIs osmone nor]
ntelligi superiorem voluisse erre LS r|| — |ex par
. c e -

o

t [ uml In Ioco

epr g0, De.of ICI t|z9 Abcec

au am e,

Ms.: iuxta aufferre.
Di

gulare verb co postum, ‘in"cap.
ig., Lb, XL, tit. 9 Qui et a quibus manumissi Ilben non fiunt,
Be Irlta%lbpnvatus coactus a populo manumiserit (Paulus, Lb. sing.

Di tit. 12 De oI|C|tat|on|bus lex VI Totiens (Ulpia-
nus, Llf]b \9D ff’cm proconsu |s U
éQ % VI, tit. 1 De rei vendicatione, lex XV Si verberatum
tradi Ip |anus Lh. XVI"Ad edmtumS
B Cod,, Lb. I, tit. 22 Si contra ius, lex VI Omnes cuiuscunque
malorls veI mmorls (Imp. Anastasius A" Matroniano p#
? Lb. I, tit. 19 De precibus imperatori offerendi, lex I
Quotlens Imp ConstantmusASevero ”9
tit. 4 De constltutlombus principum, lex | Quod
princ 4£| placun Ieg|s habet m?orem (Ulpianus, Lb. " Inst|tut|onum?
Decret. Greg. IX, Lb. [, tit. 2 De constitutionibus, cap VI
Quae In ecclesiarum” (Innocentius 111 Tridentino episcopo, Roma 1198
4 Ms.. segue ripetuto, quia.

. 8Dig., g XLIII tit. 8 Ne g ? in loco BUthO lex 11 Praetor
ait: «Neg 9 in loco ioubhco»; janus, Lo, XLIV Ad Edmtum%
par. 10 Merito, par. 16 Si qui a principe.

8 Decret. GregS X, Lb. |, t|t 29 De officio et lestateldms
eleqan cap Uper eo vero quod su |ungere uistl exan-
|1 Cenomacen5| episcopo).
[l nostro cita_in formg abbreviata, forse anche contaminando
con Liber Sextus Decret, Lb. 1, tit. 15 De officio legat.

3
4
XV

be
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sm e illum textum, cum. ihi notalur, ub | olult u?d
A G i o i, e Gl
V|au alntenﬁur eco actlon |nvaled n.e ’tqf refudi
cetur: etswn fr dicit % DA conce dt Ul Eratl.am
H flausPatal Vi elget « Ut augre erat ur > n eIInI;ltur
Illa clausola nisi IHIS&IIS Sit 1us tuqu et ¢ glc ran
sunt commumter Qctores In dl ? ausa q e et de
|ure con 3 In prediis a|en|s val 0 regn,
e[ﬁgceereﬁ]ec |nr%red| — BX |.tu busg'i

Fﬁgﬂ qty ascmspdﬁlm ?ef( || I B ,ng.
servui lous rustcorumR borurB ex |arum actig,
% i “P] Inali curtnlse lf)eta%lAn en stlésr pwrotl)ractau rh0|g
radf?:aérm |nt|tu Bepace enen aEB— Et et | m cflco dicte

DDecret. Greg. IX L. I, tit. 3 De_rescriptis, cag XVIII Causam
ouee Inter (Innocent|us 11l canonico Cameracensi, Rom

8 Decret. Greg. IX Lb. I, tit. 3, cap. XVIII. Gia C|tato (cfr' nota
n

D Lb. IX tit. 2 Ad legem Aquiliam, lex XXXIX Quintus Mu-
CiLs scr|b|t Pomponi s Lb, XV Adqgumtum Muijum)
[a not ecme Il nostro scriva sémpre Acquiliam “per Aquiliam.
BQd, Lb. 111, tit. 34 De servitutibus et de aqua, lex XI Per
%rum awdem alienum (Impp. Diocletianus et Maximianus AA. et

Lb. XI, tit. 60 De pascms Elubllms vel privatis, lex 11l
PraIaprovmmallum nostrorum ‘(Impp. Honorius et 'Theodosius AA.
comitibus et magistris militum).

50g, Lb. VI, tit. 3 De servitutibus praediorum rusticorum
lex X P fundum  (Celsus, Lh. XXVII Digestorum), lex XVI Divu
Pius aucup|bus (Calhstratus Lb. 111 De cognitionibus).

%0g, Lb, XLVII, tit. 10 De iniuriis et famosis libellis, lex XIII
Iniuriarum actio (Ulpianus, Lb. LV Ad Edictum), par. 7 Si quis me
prohibeat in.mari- piscari.

MB. iniuriis, In n sopralinga.

T and. (aud.?) de ysere,

BFeudorum Libri, Lb. 1, tit. 27 De pace tenenda et de eius vio-
Iatonbus (Fndencus Imp ep|scop|o ducibus, comitibus ecc.).

ae In usus feudorum commentaria, De pace
tenenda et de e|us wolatonbus
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comu |tat Sarzane licere allbrare ro Ipso comuni Sarzane
cata 0, .totum . ter renum ef f terras. exmtgntes N oco
\t}u |sh abite coram re ato acoPo inter Lg ares
|ec clvitate arz eeund P ratam. omg dJ
quu quam armi noe et In B ﬁ errIS Jn %H IC-
tum comune Castn ovi pretendebat habere iurisdictione
coBam ICto lacopo, et ;F [ comunltatem Sarzane contradl-
cebatur, prout de dictis é)ms ag[paret In" dicto,.compromiss
sententia, %u?ntum ad effe ugq im onenF| et eﬂgen
coIIectas et alia faciendi, cta capitula conce ntyr
seu reservantur dicte co un tat| Sarzan %eg Eerns
Possessmnj us et banis unJ scun u existentibus In ali
0C0 question lg)re Icte, videlicet, |cta strata |Hfra VErsus
mare, quomod]ibet pertinentibys ad uosm.i ue .nhomines et
Hersonas aut ca fam secu anc?(ﬂ eccleslastica autg
Ictl c(?munls astri Novi seu ad dictum comune Castri Novi
ut |{1 ICta ?Fntentladp r]tln tyr (i e excepctio et reservatio,
iter. intelligatur, declarabitur infra, circa tert\am paré\l'n
etltlanls dlct comunifatis. Et quia he ;tJarncu |-
?F\ icte comunitatl Sarzane allbrfire ictas terras guo ad
ectum predictum, VJdetur satls clare ex verbis Ipsius sen-
tentle et maxdme ex declaratio e que reiultaé per excepctlo
nerr] factam éerrls apectantl s ad |Ios rf)
ex uod liquide mallf %]perm egafa
R t aute in_Auythen. De non a |e(J1 deo"circa
0C ulterius n n insisto. Et Potests ec arandl e ICta, ut
?u[pra sine dubio comprend |ur Su Qomm|33|on acta
ato rHaneo ut ex dictis terds evidenter aparef; et ato
uod In [itteris non dicatur de declaratione capituforum f
en in partipu SI in quh s sententla se referl a caéj tula,
Pﬂaret quo e qul Hotfstate ecIarandl enten-
habet etlam epotestatem clarandi Ithi 0fepltua quia
hiis, In quibus sententia se refert ad capitu cuntur |psa
capltula esse pars sententie — lex At pretor, par. I, Dig. De

B Dig., Lb. XXXIII, tit. 9 De penu legata, lex IV Nam quod Ii-
quidae materiae (Paulus, Lb. V" Ad Sabifum}, par. 6 SI"cui’ penus.
@ Authen. VII De non alienandis aut permutandis ecclesiasticis
rehus immobilibus, aut |n specialem hypothecam dandis_creditoribus,
sed sufficere generales hypoteca (Imﬁ |ustinianus A E{lehamo ar-
chleplscopo ef’ patriarchde Constantinopolitano), cap. Il Ut autem
lex ad humanae naturae varietatem.



eIdIC lex Asse_toto. Dig. Be heredlbu% |
s sero Dlg Pe itionihus
E §a cap. mvgner i eexce ctionibus
artes domini ca |ane| |rca han
tlcuam Btitionis, Jn ronu éuan 0 dicte Li
cere” exercere illa H(IS ctionem Seu facu ta
cuItateE CONCessas e| er ta capitula ita Icum excel 0 Co-
muni Florentie, Hﬁ N OlI acta est relat Ictam
sententiam aFect aco e Guicciardinis: et re erea li-
cere el predicto comuni Sarzane albralre In° catasto totum
terr%ng et omnes terras existentes In foco et locls (iStIO
nis habite coram prefato arbitro inter dictas partes, videlicet
astrata Sarzaneb eundq per . stratam _Romeam usqie ad
guam rm|Pn|oIewet In Bms et terris, In qmbus Ictum
Jle astr Now Pretende at corg icto lacopq, habere
urisaictionem, ? P comunitatem Sarzane contradlcebatur
Prout de dictis [ocls aP[paret In dicto com)romlsso ot senten
q et Hunto In els Inserto quanéum ad e 8tum Imponendi et
exioend collectas et alia facien [3 Icta capitufa con-
B ntur seu reservantur exceptis terris ossessonl us et
onis quib us?un que gxw tetnibus In aliqud Toco  questionis
H? Icte, videlicet, a |cd£a strata infra Versus mare, quomo-
Inet pertlnentles a uoscur\gue homines et personas
aut Joca, tam secularia gg m, ecclesiastica aut ;I)la, dictl co-
munis Castri Novi seu ad dictum comune Castri’ Novi, Se-

MDig., Lb. XLII, tl‘ 1De re indicata et (e effecg U septentiarum
et de intérlocutionibus, Jex V' At prastor %U pianus, Lo, LIX Ad Edic-
tum), I\;%ar 1Si udex aliquem sic’condemnet.

Dig, Ih XXV, tit. 5. De heredibug. instituendis, lex. LXXVII
Asse o non distributo (Papinianus, Lb. XVII"Quaestionum).
ge Lh, XXV, tit. 1 De conditionibus ef demonftra bﬁ
et causis et modis eorum quae in testamento cnbuntur
S It scnpsero Paulus . sing. De 1ure codicillorum).
r?t reﬁ Il tit, 25 De excephombus cap. VI Cu
venerab|I|s ater Roster (Innocentius 1T monachis Farfens bus, 1208).
a M. Serrezane. Questa forma, come oc? dopo Parmlgmole
r Parmignole), risente” maggiormente cella par ?ta volgare. SI trat-
Ui, Ol Uy aax legomenan, . tratto di nettd dal documento citato
‘aitrato di [dcopo Guicciardini).

“ M. astrata Parmignole, sottolineato.
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inferiorl 'versus, Parmigniolam, ¢
nio in. pﬂcessu pr?ba um Quod dicta
t veI non sit %ue est 1uxta hospitium dIC
deo |ns ectls acti ?ause partes 8m|n| capitanel
ofé tlando non |%ue aneu probatam non esse
comunitatis, et . anre abso Iere a
omune (?8}5 8VI et_eius sindl e]
arf, endo M et in ﬁ? %(lmo FCC Sl
a tamen, quia ab exg Pm|n| orenl
SSU rH est dommo ca$|taneo ué Icta ocadferent|e

=
D
=

eheat, et secungum ﬂ SIpI_constiter|t terminet,

consulo (i ominus Ca |taneus ad [ocum cce

et sl ex Inspectjone locall VOC@ ?artlbus et ex.

Cr E)cturar m lectione, constabit. sibl esse prout |n H
cte comunitatis continetur, ita pronumptiet et

67 Ms.: haberet, t depennato.

@ Ms.: seque segno di conclusione (. g gm N capitale (ripreso
dal sy (iesswo nuncg Indi a capo. Resta Spazio bianco per una tren-
tina di lettere

(BMS crea.

0 Cod., Lb. Il tit. lDe edendo, lex IV Qui accusare volunt pro-
bationes habere debent Imp.” Antoninus A Epaphrodito).

1L Decret. Greg. IX, Lb. 1, tit. 12 Ut ecclesiastica beneficia sine
deminutione conferantur Cﬂﬁ’ smg Ut nostrum prodeat de vultu Del
Indicium (Innocentlus |11 "Medioldnensi- episcopo).

qstro citando, € vittima di un lapsus, e confonde tra loro le
parole del tito

2 Ms.. seque, depennato, et secundum quod sibi constiterit,



claret — ||uxta I Fm Si irrupctione, D'ﬂ Fnium re%undo

np e Cod. eodem titulo ,SIB autem et
asoVat ahs enim. gro a“) que fit' su men 0 lo-
cum CU|IS es “tante VITtuti I num lam inte watur
esse erogatum, et greé ratx umun ue a|| nﬁ)f bationi —

Potat 0 In'Sum 1q H E! et aldus

%e Corétra ne rLe od eodem tit WO B et m
rubrl?C 5 élom Us, |rca rimam co umpnam 7/
et ?g Cod | adversus I| ertatem BB wcg te tlam
articuldm petitionis, In qua petitur ec rari u% pro ?
IS tantum terris et terreho quas et pro % unt di l
omines de Castro Novos ec are ad | Isos |ure ominii ve

Iua3| non- possint ?lmmes st qut 13 probabunt gravari

uo. gravamine collectarum et "gabellarum quousque In
|ur% g&omlnloe t sive quasl domqnlo | sorurﬂ Hastro

Novo stetermt S Vero excesserint Posm t Sarrezanensein
|ux|t gotﬁftatem els reservatam ) ragc] ta capitu

col fct3| 15 ad quos ervenerlg Jmponefe Respondeo quod
qualitercunque hona spectent ad dictos de Castro Novo, ‘sive

nD X tit. 1 Finium re un orum, lex VIII Si irruptione

qumlnls ﬁnes agri confundit munda 10 ?UI lanus, L% VI Oplnlo%um

Lo I, élt X_Finium re?undorum lex III Si quis super

sui |ur| 0Cis ?rlor e finibus etgle It guerimoniam (Imp. Constan-
tinus A Tertulliano v.p. comitem diocese0s Asianae).

COd Lo 111 it Ok Ie% Wgu”’forse con Lb. I>?Iat|t 2 Ad

nostro, citando, S cAnfo ?
leg em qumam notare Inoltre la solita scrittura Acquilia per

Uilla (cIr. nota
Aq &z(gms In"1us cwlPe Summa, In tertium librum Codicis, cap. De
lege Aquilia

6Cd, b 11, tit_5 De Iege Aquilia, lex 1V Contra negan 551

ex lege Aquilia Diocletiands, et_Maximianus AA. et C
e%tuéq C%H] Pgm Super tertio Cod?és De fege Aquma Contra
negantem

1 Cod, L, 1], tit. 19 De probationibys

BUC&d In Codl|cem ]gu erptert?o Codu icis, De probationibus.

1 II tlt 3L Si adversus libertatem, lex | Si post de-
cretum praetons m everus et Antopinus, AA Hgmnlae

Baldi " Super “secundo Codicis, Si a versug liberta-
tem, S post

BM.: Sarrezanenses. Cfr. nota n. 62



LA B K

' dolqn\r}
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0 ? 0 onl Eurolmoc?ol ertment IDUS a
i i S e o
Ro s,CB| ﬁe l\)/er rum 3| m ca{nn g P adl s
e 5 oortIS rnort]zgt)tCe osa m e ’ Jens n{c)er?elt lo'
|u ICIIS cum 9V, a tento i1 verba -
il Olosa in lege ol auis, ntentore, D
runtur circq. materia |m 03| 10nIs et xacuoms colec ru
debent inte |JJ scun lenctam .materiam —. lex .Si
no, n pr|nc1 Iex | Stipulatus, in principio,
|. uxur| |tu ereIJ 1051S domibuss—
et a 0 ( rba ren ur pre 1antia, unde \idemus
uog . licet ali uan o entio de caytione sutficienti,
Inte Ilgat r requlariter cum elussore propter illa dictiones

0D q Lb. L, tit. 16 De verborum significatione, lex CLXXX|
\S/egbum lud «pertinere » latissime patet (Pomponius, Lb. XXXV Ad
abinum).
g Decret. Greg, IX, Lb. [, tit. 13 De restijutione spoliatorum,
cap. XV Cum ad sedem apostolicam accessissent (Innocentius 11" Vul-
terano episcopo, \}
Innocentil IV, [N quinque libros Decretalium, In secundo Decret.
De restitutione spoliatorum, rubr. 13 cap. XV Cum ad sede
Hostiensis, sUmMa, Liber secundus. De restitutione Spoliatorum.

@ Dig., Lb. V., tit, 1De judiciis et ubj msqu? lgere vel conve-
ni r| debeat, lex LXVI Si qms Intentione amblaua Vel oratione usus sit
Ip|anus Lb. 1l Disputationum).

|rg Lh. XIX, tit. 2 Locatl, conducti, Jex XV Ex conducto.actio
dulc\t/o d

v_

atur zUIplanus Lb. XXII" Ad Edictum), par. 4 Papinianus,
Responsorum, ait: Si uno anno.

La, Voldata, sequita come sempre dal_nostro, con3|d(ira Uesto
pa agrafo come’ un capitolo a. se stante Percio secondo la. Volgata
n vremmo tale citazione: D|g1_ X, tit. 2 Locati, conduct,”lex
XVII' St uno anno (Papinianus, Lh. IV Responsorum)

8 Dig,, Lb. XXII, tit. 1 De usuris et fructibys et causis et omni-
bus accessionibus et more, lex IV Si stipulatus sis rem dari (Papinia-
nus, Lb. XXVII Quaestionum).

& Decret. Greg. IX, Lb. Ili, tit. 36 De rehplosm domibus, cap.
Constitutus in praésentia nostra’ (Innocentius 11T abbati et fratribus
Cryptae Ferratae, 1210).

& Ms.: alibi, corretto su alias.
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suﬁimenb » — lex SI mandat T I, P r. finalis, Di . Man-
at*lcum 1bi notlis — tamen it ubl hoc ex#] t
materia |n qua nan e?sgmnecessarl (Léeu“ cb |d e

0 ,
ula (nte qltur sine A ussore g [ ract o e 1ece
aerle— ||an| ntonius d r|o, In_cap. [n |, De
restitutione spo |aor11 U—; cum. unus 'co eBrum
vematf |m%on ndum 1S qui Hosm e ro sgo e(t).® suo
lure. faciunt . fructus suo unde e{n it ota ructuarius et
SlmlleS 55| entes ucrantur ucHs nent r.ad pre-
dicta — ex nes g clg arf, in verbo
«P0SSessor s» eg%u ucu e lure em-
|te tlc lek Qtlero 'ﬂ1 euxu rucu legato et Lbl B&i
us ex que ig. De mpensis in rebus dotalibus factl

Lb XVII, tit. | Mandati vel contra, lex G’V Si mandato
Titii Paulus b. IV Responsorum), par. 6 Paulus réspondit
a Decret Gre X Lb I fit. 13 De restitutjone sgollatorum
cap. XIX Pisanis ac Lucanis._civibus per gravem discordiam (Grego-
rus X episcopo Lucano, 1232).
rbarte secundi Decretalium lec-

Antonii de Butrio

rim
tura, De restitutione spohafbrunﬁJ Pisa
B Ms.: esuo.

#0ig, L VII tit. 1 De uxufructu et quemadmodum qms utatur
fruatur, [ex XXVI| ‘S| endenées fructus iam maturos, reljquisset te-
?rt]?rtlgrgégltﬁr}us Lb. XVIII A Sabmum% par. 3 1 quid cloacarii no-

La parola possessores compare verso la fine di detto paragrafo,

9 Cod, Lb. 1V, tit. 66 De iure emphyteotico, lex Il In emphy-
teoticarils contractibus sancimus (Imp. lustinianus A Demostheni pp.).

N Dig, Lb XXX tit. 2 De usu et usufructu et habitatione et
Fbens per eglatum vel fidecommissum  relictis, lex XXVIII Quaero
aulus, Lb Responsorum).

A questa citazione, con ogni probabilita, si riferisce jl nostro,
ma non sapremmo dire secondo quale tradizione manqscritta. Essa
tuttavia doveva essere abbastanza' comune, se anche 1l commenta-
tore ne fa uso

Bartoli, Ad Lb. XXXIII Digest, De usufructu legato, lex XXVIII

Quaero.

legN Lb. XXV, tit. 1 De impensis in rebus dotalibus factis,
\IlelﬁmXIII eque stipendium neque tributum (Paulus, Lb. VI Bre-

II nostro cita secondo la Volgata. Gli editori recenti preferi-
scono solitamente la lezione De impensis in res dotales factis.



|deo d|C|t Bal us in Iee |, in Prlma colum'p % F De jure
31 empgl ota tenetur ad collectas, a?d

mlBhl eotico
co nus Ui nong sidet, sed. detinet non tenetu t5|
d.solv Ft repeteret a doming — alle %? ge d gO
eV|a U A ot dlctum ar. Si quid ctloacari et ide
uicundue sté ovo abens poSsessionem clwlem nor]
Psset coIIectan at? non haheret a|um titulum ve
lud Jus in r U|a ila Clvi sp?ssessm est 1l1a.que causat ac-
qmsmonq tum —_ut est glosa n[%tataD tibl not(P t doc-
tores in par F[x cont rlo l acqu[d:n a Pr%sa

ssmne et nota belmus unio In- lege
. columpnam quwna ossess ran-
e.Servis fu Ltvisyy/ et

mscu grin. in eeI n fing, £o
pEr alddm ' in lege’ Cértum, Cod. De rei ventdicationel) et

9% Cod., Lb IV, tit. 66 De |ure emphyteotico, lex 1 Ius emphy-
teotlcarlum m% eno A Sebastiano pp.J.
odicem, Super quarto Codicis, De iure emphyteo-

tico, Ius emphyteuncarlum
(I; Lo, XLII, tit. 10 De via publica et si gmd in ea_factum
esse djcatur, lex T Aediles studeant’ eas quag. secundum civitatem
sunt vias (Papinianus, Lb. sing. De officio aedilium).
k Dig., Lb. VII, tit. L lex XXVII, par. 3 Gia citato (cfr. nota

n. 90).
Fg Lb. XLI, tit. 2 De acquirenda vel am|ttenda 0SSssione,

x I (fsu erl_autem _possunt (ﬂuae sunt coreporél a (Paulus, Lb.
LIV Edictum), par. 5 EX contrario plures eandem rem in' soli-
dum ?osmdere nop ossuni

IT nostro tra as la nella citazione le parole vel amittenda.

@ Cod., Lb. VII,_tit. 32 De acquwenda et retinenda possessiong,
lex IV Licet possessm nudo anlm? (Llrl non possit, tamen solo
animo_retineri potest (Impp. Diocletianus et MaX|m|anus AA Nep-

tianae).
ncora una volta viene trascurata una parte del titolo (et re-

tinenda).

® Cod., Lb. VI, tit. 1 De servis fugitivis, lex | Servum fugitivum
(Impp. Diocletianus et Maximianus AA Aemiliag).

0 Cod., Lh. 11, tit. 32 De rei vendicatione, lex XXII Certum est
malae fidel” jpossessores (Impp. Diocletianus et Maximianus AA et

CC. Diodatae
Baldi, I Codicem, Super tertio Codicis, De rei vendicatione,

Certum.



In cap. | in principio, circa demmam columpnam, in Ul

leudaLPm darepp%suf)& et In e?e 1, Cg u us rem |no s

no ans | osa notah secundum um — h ult

regu arlter Botest %bere locu usucap 0, b| abet

cum a uéltlo ructum, et 1deo secun um osam _ibi requi-

tretruruabr%n uoeg EI lPr(r)]ssessl In du%lo [%rgrs] u%reIUXtaossee_
or%m —qut nBtat Bart Pus in I esus |n pen [nr# g f

um na LH euiuca |0n|8us et Anue us In ege uPer
|nq nta_col ad. De Iong Po rescr|
Anto |us trlo In cap. S| diljgenti rescrip.-

|on| us benefacit quo notat Bartolus I Tege Comunl -

0 Feudorym Libri, Lb. 1, tit. 1 De his qu|IJeudum dare possunt
et qui, non, et guallter adquiratur et retineatur, ‘par. | Et quia vidi-
mus de personi
esta pensiamo che sia al_ citazigne . del nosiro sia pure un
poco Cliversa, e divisa in paragrafi anziche in capitoli
e Cod. Lb. V, tit. 73 Si_quis |Ignorans rem .minoris esse, sine
ecreto comparaverit, lex Il Si° contra amplissimi ordinis decretum
Impp.” Gordianus A’ Crispinag).
I nostro mtando inverte 1ordine delle parole.
: Baldé Codicem, Super quinto Codicis, Si quis ignorans rem
minoris, Si conira.
I\/ls segue depennato, in,
Lb XLI, tit. 3 De usucapionibus et usu Batlombus lex

;886" %eééﬁmu'r%" trigesimo quarto, errare eos ait (Ulpianus

nostro_cita secopdo la Volgata-, la critica moderna, inver-
tendo prefeusce D% usurpdat|on|bus et us%caplé)nlb[us "
‘ uadrag. primum Digest, De usucapionibus,
lex X Celsus adreg: ’ P

(%Ood Lb. VII, tit. 33 De praescriptione_ longi temporis, lex XI
Super ong temuous praescnptmne (Imp. lustinianus A. Mennae pp.).
nostro cifa invertendo lordine interno del titolo, quasi cer-
tamente confondendosi con Cod., Lb. VII, tit. 2 De longi temporis
praescriptiong.

* Decret. Greg. X Lb. 1, tit. 26 De_praescriptionipus, cap. XVII
Si- diligenti (Innocent|us 1 Pisano archlefuscopo 1212).

antonii g 8 1crio, SUPEY Secunda parte secundi Decretalium, De
praescnpt|on|bus Sii diligenti.



ndo, par. Inter Predonef
me quando, per tempus [on
sSet, gam tunc [;)Jres mitu
ntiy !
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centiu
lonan
un

? LHBW Comund dividendo "7—, et
0

tdi ecem annoyum, pP
nafldes possident|

I servus g € acquirenaa po sessmne notant
et a| in Ca

e restitutione In

nes.A eae N pAdo,mon Stpecuﬁ in tit, gstlg]u
C vden um, In erma afidl lone ﬂ]nla In ve SICU
tem OF onunt, et An elus In enultl & m%us
P on RI itur_longi temporis, resl“lr[% 1om, et ntomus

tur
o, | cp umeccl 1a,. Circa oumr&a De cay-
$a..00SSesS |on|s et dominus A |cu us 117 dict 8g |
R‘IH entl 12 — [o nulls ergo rebus debenit dictis, de stro
in oni co lecta, ﬁ]LHa aut Ipsi. possident cdwllter EB
XI, ve unt domini, vel ha ePt iUS In're, quo mB anfe d

dix
su? iure ac U|r?re et lucrarl fructus; et non debet eis mponl
collecta, sed illis quorum nomine detinent, et sic illis qu

7D b. XIL tit. 3 De commun endo, lex VI Communi
d|V|dé)ndo|g’|ndI|'C|um foclin “hatet trpnuvlec%lﬁl?l agro (U fx \llanus 1

Edictum), par. 4 Inter praedones auteri hoc |ud|C|um locum non

tBartoll ‘Ad Lb. duodecimum Digest,, De communi dividendo, Lex
VII Communi
» D|% Lb XLI, tit. 2 De acquirenda vel amﬂtenda possessmne
lex 111 Possideri autem possunt quae sunt corporalia ( Pulus Lb. L
Ad d|ctum par. 10 ?| Servus quem possidebam pro libero se gerat
Come la visto, il nostro cita imperfettamente (cfr. nota n’ 97)
i Liber Sextus Decret., Lb. |, fit. 2| De restitutione in integrum,
F IT Si adversus confessionem in iudicio a se factam (Bonifatius
VI, Roma 1299
. 1o Cod., Lb, VII, tit. 35 Quibus non obiicitur Ionq| temporis prae-
scriptio, lex 11 Cum per absentiam tuam (Impp. Diocletianus et Max-
mianus AA. Aurelio arch|atro

il Decret, Greg. X, Lb, Il, tit. 12 De causa possessionis et pro-
E)netaus cap. 111" Cum ecclesia Sutriita gastore vacaret (Innocentius
I arch|ep|scopo et canopicis Sutrinis, 1
Antonii de Butrio, SUper prima Parte secundi Decretalium lec-
tura, De causa gossessmms et proprietatis, Cum ecclesia

lZ[ieé:ret reg. IX, Lb. II, tit. 26, cap. XVII. Gia citato (cfr.
nota I{I]ICO?a)I de Tudeschis, Abbatis Siculi SUi)er prima parte secundi
Decret,, De praescriptionibus, cap. XVII Si diligent.
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haberent |us in re B8 tfr%c S acquisituri essent, ut dictum
t uanu ver as | Ponendg gro refus .por-
and cgr ovo IPca questionis ac
Her Cl tatem arzane et er S curr ma facie verba
Icte  sententie vr entur so m hapere Iqr in rebus que
|uredmm er tinerent ad. d1ctos Cas ro 0vo, quia verpa
sententi nt: «pro %u sunque repus ipsorum rie a-
5tro ovo m eun 0 ei redeundo portan s» . et sic logun-
fur per genetivum, scl |cet «1psorum », udem genetivus
den tat Pmrprum secuna uBr pro riam sr n | atlo nem — lex
Il, ar ocum, % e rTrrosrs symptibus fune-
rum tgmen ractione sub rece materie .In "qua Epro at
sunt verba dicte sententre enrtrvus potest | mportar al[u
r%uam ommr — ex H rrncr 10, |uncto a]r on
gODe ar orrbus ceden |sIe N tat 0sa jn ege Il
origing 1yris notat lus In ruj rca,
|

In rmcr |
DréJ BPerrs %ovr numptiatione "8 et in Hrmcrpro Cod., .ub
el muni usu loguendi, importat etiam

m diglt quod,
IUS quocf es et m?ra gommrum et d(icrt expresse ohannes

rtmes) quod gemtrvus recfaereP PemOpa%ISrl udVI nuHr |Otda e
pertinet, alia Tactione quam omrnu quando ractro su |ecte

IBMs.: seque, depennato, ut dictum est.

M. pro - portandis, sottolineato nel testo.

16 Dig., Lb. XI, tit. 7 De religiosis suntrbus funerum et ut iimus
dutere Irceat lex 11 Locum in u\uo servus sepu tus est religiosum esse
Aristo artgg lanys Edjctum), § Locum® qui servit.

Lacrt ne del nostro vede In Tocum” per Locum

g Lh. XLIII, tit, 27 De arborihus caedendis, lex | Ait pra
tL%r I_)&rae arg ex aedibus tuis in aedes illius impedent gU pianus,

Edictum), par. 4 Non solum autem domino aedium,

g, Lb 1, tit. 2 De origine juris et omnium magistratym, et
successrone prudentum lex 1l Necéssarium itague nobis videtur IB
nga f ugﬁinem atque processum demonstrare (Pomponium,

1 Drg Lh. XXXIX, tit. 1 De operis novi nuntiatione.

pl iroli Ad Lb. triges. nonum Digest, De operis novi nuntia-

XXXIX tit. 1 Gia citato_ (cfr, nota n. 118).
e Ymola, In. primam Digesti Novi partem commen-
taria, operrs novr nuntiatione.
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ie hoc su det et p|50ba [ ex notrs er Bart |u %Iege
us, bar eho g e auro e argeno fegali
, % modoc 1ué dicte res Qerrneat ad qictos eCa
tro NOvo portante Seu portari Lentes nomrnef on
epent solvere 9abe|las uamvis de ursgent ro illis rebus
olvere aIrr porantes non eSfent Castro Novo; sl
Hrtem nomine alieno portarent solvendum. erit, scilicet " per
0S quorum nomine portaretur, quia rnsrfrcr ehet Pers na
curus nomrne sel ma dat ortatur — 8( er Tﬁ)e
us Dug epubrc ndnr t in Clem, Prese
ens antum' vero ad illu % trtur ec ararr
@ a exiverint manr]rs 1l rum

QOB

e
n
ne

o

alstro Novo,
ossrt ro r onis Imponi collecta,. et uo aanon frt
Irtus ct(f ententre drco quod_ poterit imponi col ectal)l
dI quos dicta bona’ provenrrent S| eSsen rﬁrersone uibus
fal f collecte possr t alias pBr dicta comuI itatem . impani
tatebrr ne, Dig. De censtous,m, lex 111, in rrn-

”J rgd uneribus et onorr ]élltpe que.. 1Ura
B hoc. decidit Io annes Anryeae In g IG eculr In trt
fenslr us, par unc |%en urP In a rctrone magnia, ver-
srcu ractavit Ubertus, acit quod notat ecul um
econversroRr coniu a par.. | versrcub uruse

arc |eprscop| et lohannes reae in"cap. 1, De immunita

1 Dig., Lh. XXXIV, tit. 2 De auro, arriento mundo, ornamentis,
un&ruentrs veste vel vesirmentrs ef. statuis %atrs lex XXVI | Quintus
cius, [ib ro secundo uris Civilis, Ita de It argentum (Ulpianus,
XLIV Ad Sahinym) IJoar 2 Arg ento omni legato.
II nostro cita in forma comp en larla,
0 tBartolr Ad Lb. triges. quartum Digest., De auro legato, lex XXVI
uintus
2 Dig., Lb, XXXIX tit. 4 De_publicanis et vectigalibus et com-
mrssrs Iex X Si publicanus, qui vi edemit, decesserit (Paulus, Lb. L
d Edictum), par. 1 De rebus quas in usts advehendas sibi mandant

praesrdes
12 Clement. Constit, Lb. 111, tit. 13 De censibug, exationibus
et procurationibus, cap.” Il Pragsenti constitutione iubemus  (Cle-

mens V, in Concilio Vien.).

B Dig., Lb. L, tit. 15 De censibus, lex 11l Aetatem in censenti
significare " necesse est (Ulpianus, Lb. 1I De censibus).

2 Dig., Lb. L, tit. 4 De muneribus et honoribus, lex 1|1 Et qui
origine ab” urbe Roma habent (Ulpianus, Lb. 1" Opmionum).
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ecclesie® Libro VI, ubi dicupt quod in |g3|s C
onFndls, mutata persona, mFtatF statu[cj rel, et
ualitate novi dpo ssoris' — lex [, Cod, gmﬁpon .
Va esantl nedb—, et est IpUhUﬁ uo |mpon|fL
E)les r0_reqs — gt notatur Jn lege Res rlﬁto 8 [, fi

unerius et honor et’in Iege .Cad.
ﬁ%}gl usation

us |27

% et In rubrica, Cod. De e 10US muraer m

— et guo non transfeat It |BmuB|tas ad . alias

Herson et successores — hene , |q. nmu-
Itatls '3) et cq%‘ ﬁum ven|ssen cvm IbI' no LS
0 [

aclt lex
InStItUtionLous t pro glosg XVI, questio
an%es %ncﬁreae In qregu'la

SeSSIoNes ', et

15 Liber Sextus Decret, Lb. 111, tit. 23 De immunitate ecclesia-
rum, foementerlorum et aljorum locorum religiosorum, cap. I Quia
nonnull habentes temporale dominium (Alexander IV, 1260). ,

il nostro scrive ecclesie per ecclesiarum. L'indicazione Libro
VI @ necessaria i)er dlstln?ue.re %uesto. titolo dagli altri consimili
che si trovano nel Corpus furis Canonicl.

lohannis Andreae, IN sextym Decretai, librum novella com-
mentaria, De. immunitate ecclesiarum, coemeteriorum et rerum ad
eas pertinentium, Quia nonnulli.

Ms..' Inanitate, _ _ -

16 Cod, Lb. X tit. 35 De imponenda lucrativa descriptione, lex |
Descriptionis onere siliquarum quatuor (Impp. Theodosius et Valen-
tinianus AA ad Apollonium pp). _ _

DIDig, Lb. L, tit. 4 De muneribus et honoribus. lex VI Rescrip-
to divorum fratrum ad(FU'EIJIU Lupum I(Ulpuanus, Lb. IV De offi-
clo proconsu |s%, par. Sed enim haec munera. _

. BCod, Lb. X tit. 16 De annonis et tributis, lex 1 Aes quidem
alienum (Impp. Valerianus et Gallienus AA. et Valentinianus C.
Antiocho). o

B Cod, Lb. X, tit. 17 De excusationibus munerum.

BDig, Lb. I, tit. 6 De iure immunitatis, lex | Qui ob hoc
tantum In” navibus sint (Ulpianus, Lb. T Qpinionum).

B Decret. Greg. IX, Lh. III, tit. 7 De Institutionibus, cap. VI
Cum venissent ad “Apostolicam  sedem archidiaconus Richemundiag
et procuratores, Eboracensis episcopi (Innocentius 111 Heliensi epi-
scopo et arcidiacono Norvicensi, 1212). _

B Decretum Gratiani, pars 11, causa XVI Quidam .abbas habeat
Parrochlalem ecclesiam, quaestio I Quod monachi officia_ populis ce-
ebrare non possint, cap., LX| Possessiones quas unusquisque Eccle-
slae proprio dedit aut reliquit arbitrio.
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cur||aI|bus syR Et sdp quantum ad . istam tertiam
a tdon [%irte& omini capitanei S Pnt mnﬁ)ro
eclafando dicte comunitati non Ticere | B
gro NONIS ﬁrrls et p?ssessmnl IS qui i -
In allgdo 0C0 questionis Bre Icte, VI edcet
nfra.versus mare, quomodolibet, tempore dicte
nentibus ad gnuoscungue homines g er§onas
m |\?ecu arla quam ecclesiastica qut Pja dictl co-
oVl Seu ad dictum . comune fl Nowi, sive
ne nd; iure dom|n|| S|ve ure sofius civilis. pos-
Ide retente, sive'e usa alterius #UFI% In rg
od SUO nomine Eosm en 0ssint us 1oi
quulrere Uf, ex causa Iu Inil Vel ysufructus:
| tunh1 [ecum aolectan non 0ssIt dicta co-
ne Ibrare dictas ferras

QousQle. non ransiver i iR, CAO
\ e |

ure poss cé%ﬁmtoansa rzg]nae
bo%ere t etiam rﬁ)o hgere %lcte comumta%
de Cast ro Vo éwo rebus .ipsorum portan
et edeundo Ber oca dict LfFStI nIS ac per cmtaem
sc%rlam et h Hltlmum |nt lgatur de, bonis etr
5 ntibus ad dictos de Castro Novo q¥omodocun ue, dum-
Fomlne uo portent aut Iportan aclant on man-
0 alterius uantH atam VEro BeH l0Nis artlcu-
, ﬂua petitur eclaran qH resg 10rum. da-
um S per terna %uas gro abunt_predicti smt\;/u | homines
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Ca?tro 0vo ad ipsos pertinere 1ure dominii Vel quasl, Slt
ni ICI domini . capitanei et vicaril qui pro temBora

| arzane |ur|s ctio de?lsm et execu o tans am offl-
cialium dICtJ) camuni . Florentie; eé Ipsa_civitate Sar-
?ne or |3|s ann ds datis, tam per Sarza gnses uam per
allos quos unque, |p?um vicarjum Iuris 8t|on fec
tare e etlam etltur dec rari (}uod’\Pro IpsIs mpn|3| tis
g %rzanenses et 1llos de Castro Novo, .Sive habentes Cal-
am ab 1psis, dp\ntum |psort1 Sarzanensiym non sit_como
ditas nec iurisdictio; pro aliis vero dannis datis per a os

—=
:g_)

18 Liber Sextus Decret, De requlis iuris (Bonifacius VIII, Ro-
ma_ 1298), Regula VII Privilegium %ersonale personam  sequitlr, et
extlnqunur cum persona.

ohannis _Andreae, In titulum de Regulis Iuris commentarii
(vulgo Mercuriales), Regula VII Privilegium.

131 Ms.: segue, depennato, collectas imponere,
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uoscunque. in IESIS edlctls terrig ef locis ipsorum sit gar-
nen5|u zf |as ger ca |ua reser ata e lurisdic-
rout latius In cag fitione. continetur: qu en
ﬂm e.motl uerunm fatl excg lentissimi doctores co
grentlm ad um g per dictum arbitrum
Icaretur ut In fine dicte sententie c? tmq
sententia. aecun um eorum con5| ium
resumen um; ideo ac me non pertinet o?ee
Hte etiam aggrob? lon dlcte sententie facta pe .
(P wsumg In Acte sententie continetur, %u Uo
ampna dafa. aut danda. quandocun ue In et Rlu super

s p SSGSSIOFH et onIs preaictis ?t Y 8
drzanenses Vel nabentes. causam. per | los, " de

:
astro. Noyo, nu Sit 1urisdl ctlo ipsius Earzane sed tantu(rp
onunis, astri_. Novi, rou etla pdﬁr cap|ula eorum e
astro Novo &hs onlt et ceter ico d|ct| prp, denais

f1S sl Super terrls astfo
oo, mteﬁj?en 0 06 ferris et b oms (ﬁ)mbus acta est é

itra |8 suRa clrca tertiam art| uIam etit |on|[s quando
talla dampna dari coml\n é nenses vel habentes
causama els, Vel per illo astro 0vo, nan habeant co-
8n| lonem . nec deci |onem ta lum earum, off|C|aI|uH1a se |us

|centes ivitatis Sarzane, nec ullam comod |tz(a]tem

unitas darzane 8)( condemp %IOHIbUS TENOIS SU er IC IS

ampnis, datls, Sed spectarg . debeat 1Uris ICéIO aC Crganlg

CI 0 dlctarum earum ad ius dicentes ICta { astri
t comoditas que venlt ercipienda EX con emJJtnatlo

nibys predictis, pra venit ex forma statutorum
L‘IC&%(?& comm%nl H[)eat gctarg c?comune Castri Novi.

Rﬁveor uia. In sentendua re |c5a ludex usgs est S|qno ni-
versall ngatwci dum dicitur. r&ula sit jurisdictio ipsius Sar-
Zane: e[)o nih quod SIL IUTIS ICtIOPIS §” casu predicto s ec-
re ‘debet aa_civitatem Brzan e>§ LIS qui ducenta,
H % e rebus du IJS cg olite, e maloritat J
eritia Ifem Pekr| ilJa-verba sententie dicentia: «se

tantum comunis Castrl Novl, prout etiam per capltula gorum

M. per.

®Dig, Lb, XXXIV, tit. 5 De rebus dupiis, lex X1 Si i qui
ducenta eposuit Ita legat (Sullanus Lb. sing. De ambiguitatibus),
par. 3 Utrum Ita conm las stipulationem.

B Decret. Greg.. IX, Lb. I, tit. 33 De maioritate et oboedentia,

V) Solitae benignitatis affectu (Innocentius 111 Constantinopo-
o imperatori, 1 15%9 ( p
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disgon itur, era »Iﬁ et in qu rto capi-
suorum tn omnese quecun-
sterum acr%nde VI re su ra

nes

S Ldorum, ta gro crrmr -
Pro midia sint €t esse e eant tr co
sr[s Novr(e cetera rr)%n er uitur
mpnationi Erendis. vr fatu-

stri. "Nov,. unde non poSset °fi err |nter
0 et decisio .dictaru causarumﬁgedre-
Zane, In crvrtt arzane tﬂur aberent
um for am sauorllr ﬁzi\zane— X

LUt aCe Lurem e[x In fing
n lege Cunctos popu osm% S
quod E” possit iurisdictio, IS
b e “téritorio. £t .sic mens dicti arbitri,
N qu cognitio et decisio Sit comu-
cipi n 0'CO rr pro g fsona reHresent fa
nm cum ﬁ? es Iys dicere de-
itulis ‘eorum continefur — a ﬁrnerpe

tum accedunt verba. Bart r rn e(? II

i ne omnrum lugdicum eap
ofestatem dicatur ha ere |ur|s 0-
que dari c?n maat suBer errrs

em
J)TEdIC'[IS er alios quam per Sarza-
am ab €is, ac Per allos K quam per

j—
a <
<D
=
—:
D
wn

18 Ms.: sed - et cetera, sottolineato nel testo.

19 Ms.: vigre, senza segno d’abbreviazione.

W Dig., Lh, I, tit. 1 De iustitia et |ure lex IX Omnes populi qui
legibus et” moribus reguntur (Gaius, Lb. I Institutionum).

W Dig.,. Lb. XXII, tit. 5 De testibus, lex 111" Testiun fides dili-
genter examinanda est (Callistratus, Lb. IV De cognitionibus).

0 Cod., Lb. I, tit. 1 De summa trinitate et de fide catholica, et
ut nemo de ea publice contendere audeat, lex | Cunctos populos
quos clementiae nostrae regit temperamentum (Imppp. Gratianus,
Valletntrnrj'rnus et Theodosius AAA. ‘ad populum urbis  Constantino-
politanae

14%is Lettura incerta: predicta, per doctores, o altre. In ogni caso
resta solo evidente I'abbreviazione per pro.

B Dig., Lb. Il tit. 1 lex I. Gia citata IScfr nota. n, 8).

Bartoli, Ad Lb. secundum Digest, De |ur|sd|ct|one omnium
iudicum, lus dicentis,

WMs: ac per alios, ripetuto nel testo.
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illos de Castro Novo, omnis |ur|sd|célo spectare debet ad
f\rzanam Fecun um dlsposmonem icte _sententie, v18ore
us capitull In quo generaliter declaratur in sententia Idrjs-
Ictionem spectar 51 Sarzanam n locis predicte questionis,
%Jatenus DEr_ cap |tuz1e rum sit el Hreservatum el CONCes-
m: et In"suis caPnu is habeant quod ca |tzineus arzane ha-
tmerum et mixtum J{n perium et alius tudex doctor
at_1us_dicere n civilibus, ut in s ntgnha narratur: et In
ca |tu IS Sarzane cond;metur g uod condempnationes 'damp-
norum datorum fieri gebeant secundum formam statutoru
Provmonurg clvitatls Sarzane, quod terfia ars condemp-
Patonum ||ctarum ectet ad " comyn tate arzane et
cet In capitulls non H mentio spemaler % Istis 10¢Is
ﬂ)uestlonls Jamen quod Illa capitula ‘servarl debeant i huis
CIS providet djcta senteréu% ut ex elus In 3t|one clare
Bpart cum |g|tur uo? anna data vel a per alios
er Sarz nens? vel hapente a]usam ah els, non Sit
ctaecepéloareu enerall, sed so rp sit facta exce tlo
e dannis ags a Sarzanensibus et ab 1llis de Castro N
se?{unurti exceBtlo In cta)lbus non. exceptls sumat
?uam ex %uem enique, |§ émdo mstruc
o}aﬁg E atem |n %en D non llenan [ notatH
In I n lis, D us.w, et In Ie% 9 De requlis
Iuris Partes f]ltur omini commissarij efunt in pro-
numptlando super hac particula, quod pro dannis datis seu

W% Dig, Lb. XXXIII, tit. 7 De instructo vel instrumento legato,
lex XII Quaesitum est an frumentum {Ulplanus Lb. XX Ad Sabinum).

|| nostro cita secondo Ia Vo 0g a, mentre la critica moderng
preferisce eliminare a parola fundo. In ogni caso, nell'ambito di
Questa citaziong, non abbiamo_trovato alcun par. Denigue.
S|ast|<]:égAUthen VI De non alienandis aut permutandis rebus eccle-

on abtflamo trovato alcun par. Et autem; forse il nostro al-
lude al cap. 11 Ut autem lex.

WDig, Lb. 1, tit. 3 De legibus senatusque consuyltis et Iongna
Me%?lggorlﬁ)r(nxv In his qUae contra rationem (lulianus, L

18D|? Lb. L tit. 17 De diversis requlis iuris antiqui, lex |
B%JIa Ss quae rem quae est breviter enarrat (Paulus, Lb. XV Ad

Il nostro, citando, tralascia la parola diversis.
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dandis ?u er terné et bonis redlctls de Casiro Navo, de
uthus faGta gst ecla at|o su[p [ tertla articu et|t|o
aundo talia ampna con ng e}rza NSes seu
entes causam ab els, ve Cas ro Novo

eant cognitionem . eq ecmonem catﬁarum offi Jales
ﬁe% lus dicentes civitatis Sarzane, nec ullam comB Itate
abeat cof[ngnltas arzane ex LCtis condemﬁlnatlc?m us,. S
sgectare epen cognllo gcmo causaru IUS™ dicen-
tem In Castro .Novd, et comoditas ue venlt ermplen a ex
condem nationipus redlct|s enit 'ex torma
tatutor m ag |acn omLJn ﬁ ea sectar a comune
astri- Novi Secundum ormam suoru Hlor

annis a utem gue ar| contmgeretssu er dict qlﬁ

Ictis bonis .per alios quam a a]nensg ntes
causam .ah. eis, et er alos astE) V0
omnIs iurisdictio [ arzanam uod
gttJrae ueenglss est v trlx et VIC& ansolvatur utraque ars

t utau e|u conclusu Ys |co et consulo Ui ?se

s%o ex ne e ar nls e mola, |unsur|usgue octor
due 1ura civ ||% or a%e e%en |n cuIuS el tstlm?nlum
Pro la manu subscr E et glo olito sigillavi, alterius
ectius sentientls consilio semper salvo.

26

1470, giugno 5, Firenze,

1" Collegio dei Priori_dj Flrenze con. lettera redatta in
volgare, delega a Giovanni Aldobrandini di Giorgio del Nero
Domine il compito e la facolta di procedere ad Un esame di-
retto dei luoghi sui quali verte la contesa confinaria tra il
comune di Sarzana e il comune di Castelnuovo.

Doe nserto n. 29 (stessa pergamena; per la descrizione cfr. osser-
vazioni al doc. 2!3‘)]
Di questo doc si ha anche notizia al doc. n. 3L della presente edizione.

19 Ms.. se?ue depennato, possessionibus.
150 Ms.. offictiales.

5 Ms.: segue, depennato, statutorum.
152 Ms.. VItrix.

158 Ms.. subscrissi.



27

1470, giugno 6, Firenze, _

[ Collegio dei Priori_di Firenze, con lettera, redatta in
volgare, delega a Giovanni Aldobrandini di Giorgio del Nero
Doming, capitano di Sarzana, la facolta di dirimere la que-
stione ed emanare la sentenza, in merito alle questioni di
ctorllflne insorte tra il comune di Sarzana e il comune di Ca-
stelnuovo.

. DO(i. Oinserto i51 n. 29 (stessa pergamena; per la descrizione cfr. osser-

vaziont.al doc. n. 29). . . .
TM questo doc. si ha anche notizia al doc. n. 3L della presente edizione.

28

[1479, Sarzana. . L . .
~ Petizione inviata dai Sarzanesi a Giovanni Aldobrandini
di Giorgio del Nero Domine, con richiesta e sollecitazione
della sentenza in merito alla lite confinaria tra il comune di
Sarzana e il comune di Castelnuovo.

, DOﬁ. Anserto i51 n. 29 (stessa pergamena; per la descrizione cfr. osser-

vazion), al doc. n. 29). \ o
nIII presente glocumento non & datato. La data si ricava dal doc. n. 29,

29

[1470, agosto 17, Sarzana]. o

Sentenza di Giovanni” Aldobrandini di Giorgio del Nero
Domine, capitano di Sarzana e di tutta la Lunigiana, a pro-
posito della lite confinaria insorta tra il comune di Sarzana
e il comune di Castelnuovo. Rogante il notaio Benedetto di
ser Francesco Simone Ruggerii de Pistorio.

Stegsa R]err?amena.\Per la descrizione  cfr. osservazioni al doc. n. 25.
Il documento non & datait]o. La data $j ricava éial 0c. n, 33
Di questo documento Si ha anche notizia ner docc. nn. 31, 32, 33,

_.In Christi nomine_amen. Nos_lohannes olim Aldobran-
dini Georgu #el Nero Domine de Florentia, pro magnjfico et
excelso pOpulo Fiorentino, capitaneus Sarzane ac totius Lu-
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nisiane generalis conmissarius, nec .non iudex (ele atus et
COMMISSar|us erundem \crorum domrnoru[n [narum
riorum libertatis et vexjlliferi rustitie P P FIoren tini, I
ausa et questione vertente m&er comunitatem ﬁe Cl t’a&rs
arzane ex una,. e t comunitatem  Seu universitatem  Castri
ovi ex altera, \lrtq Irt terarum nobis transmissarum.e re-
E.ent arum, prou processu er actls. dicte cause fit
0. duarum qurd IH rarum enorr rscr tuslest VJI
?Irc t..Intus: Ip lores rtatrs ef vex Ifer r tre rgp
otentini, atteﬁ 0. nhobi |vrrro ohanni de obr InIS
cad)rtaneo civitafls Sarzane carresrmo nostro. Prima littera;
3 ar |SSHEO nostro sono s’ratr a

anos A regen 2. e man

atar Farzanesr arte efe an aalrrr di

[l da Castenuovorr) fra arte:. e nar]re te una rte
allra acconsepta 0 ¢h ntentba ovle odo, che fu' dato

hna rta lor per | mezR ello spectabile  lacopo Gurc&rar In,

reffeco VEro e ¢ dper alchuna di dett erfarrsr e Che
If duq | VI SO brsoquanr% vedere coI ocehro Fesra
1amQ a a ru entia {Ua,. di conseH |meno eV

Partr Hrto noi ti chomandiamo c tu va
P esteza p f vedere e mten ere e hr
rferentre e lecto udito eve uto.

in to de a ve tu

d e udire,’ er essere hene. |I
P rFdo chrarrscreassestr

Bartendo sentendrra e]
Se a I na cosa fl p re che sia da chi rrre e assestare; e che
nga e’ ternarnr ove SI. potesse o ?gnrasse e acooncia
ndo la Intentione di, detto lodg eserLtentra C0-

ognpr c0Sa Seco
tl Bare che sia con\renrente giusto e, raglonevole ernge
atl he tutfo sI chiarischa e acconcrsr in od ceno? Ia
r%rs nio rrtornarP \n su %esac?a Nor haremo fattp
ratifica e a dette garr ala sentdrtrae 0 pregetto, et eH
masto per non aver loro el mandato intorno acro e rove
mo 0 che la sententia e Iodo tto S| ratrfrc erI
e chosi a ﬂuanto sara fatto e 0 innanzi o U-
dizio tug g g anchora vi ratr rchrno e uan oes
sono ratrfrcar ei non |mer}ol commrssone etr lamo
l'uficio tuo d gdﬂ“care ortific ar"i rF]er scripcture, In
orma che nessuna elle parti, da quello che farar e dichia-
riral, sr possa Far ire. puo esser certo .ogniuomo, cono-
ﬁ iuta la tg gentra e pru%entrae oPa semg%ague Ilo
e faral, da queSta Signoria ha a esser fermo e stabilito per-

1Ms.: infrascrittus.



ntonsi le

che intendiamo. che g’ si ponegflm in‘al silentig. ﬁee lonsi |
uov? Bat
d |tera

con
aﬁ“ e 0SJ noi V0 |Iafﬂ U re eexamé are ¢
aema(pqualc 0 otra arzanae gsten
I8ren e, die quint \ M.ccce xxm ecun a
arlfsnho nosré) (ﬂ aParde en0|dn CrIVEM 0
C|r(ia e C0 es? e’ zans | ﬁg astelntio
acessnc Hpdartl ratl qassonoah entia F 0
aabrgo?lma qra 35|ma X arl? %ue ar ifica
e flre ante 0 et in buona forma; e pe
teral gen Ia ? acele deg artl, cioe as
nita. M)rseé amente, e in for valdad 1
sindlic rat\flc Ino e conservino [a sententia e
Parla 0, 8 néglo e glu iCI0 Tatto e rend
qcton renfinr, dove € posata dict
eso con3| 10 e sententia habinp grafo .e ratq in o%
P(Hjer masrﬁwedun cosa fa msmoa org, hpo in-
nderal e dubli ¢ anqo ec |ard %I secondo ¢ .uIt-
mate tI scrivemo:. che sara la qulee uditi, che pSe
fxcc nceral tutto 'in forma che 5|rp seranno (fatten [
aude e comm?ndalone z1 lorentie, die s?
Mcc? Xt ». INfUS, priores Fertatls et vexilli eA
Hou lorentini: attergho, nob| | VIrO Iohanm e
IS, ca |tane? clvitalls  Sarzane, carl%almo nosto
namaue lchls |ter|s et Lpotestatee Itr(0 Per dict
teras BObIS attriputis: a etlgm visIs petitionipus et ﬂu
sitionibus nobis factis eA roductis Pro parte dijcte comuni-
fatls Sarzane, culus quide Petmons et requisitionis tepor
J]frascrl DCIUS est tahT \Qde icet: «Coram vohis, magnifico
0mino ohann% dorandinis, cive Florentino, capitaneo
arziine et In hac par‘e ludjce et commissario deledato %b
eXf sa dominatione Florentie, constifutys ser Gua Bar e
notarius et civis Sarzanensis, sindicus et procurator,
sm icario et procuratorjo nomine, comunitatis et hominum
Sarzane, ne retar atio allqua fieri habeat, sive dlscettatlo aut
?Pter]tm (Fgerd;men IS his que co unjtas |psa rzane slve
offitiales ad ea eutaﬁ| et euta | mien unt acere ma-
xime In catasto Sive libro extlml et alibratione bonorum

2Lap|ce soprascritto corrisponde ad una desinenza letterale
Esepuagm—ta ) unita ad una cifra espressa con simboli numerici

3Ms. slo. _
4Ms.: nobis, in sopralinea.



m su nt a sr]rada infra, in Iano Lune, et ma-
I%co ten lonis habite .cum un versrtate ot hogn
astro. Novo vrgPre UriU spectantium IHSI? ar-
us, m rme caplf oram in|t rum cum Rre Icto ex-
muni rentre et senfentie la rner g e nomrne
atrs arzane ot drgsaén universifatem strL ovrB

m aco urccrardrnrs crvem lorenti
u nre tem ore er an ea a{br rum. rn ter
rte ua S enra nsa mr cym  Instru-
o atumnP ser artrnum trr % uc errms
r el clve orentnum Qr et etnqro ucit et
eB t, In aree arr Icta comunitate fa-
{l é

e

. fan H o na cu ca rtufrs so rasBrr t1S rnrtrs

I 0 dominio Florentino: dict ra INiou requrrr

tiane. Ir% lus sententie Per VoS declarar, virtute

lurium, .max rme sententie. et capitoldrum, 0 nes

rBdr ctionis et que rurrsdrritronem concernunt, Ipsis

r oEries er capitula suprascripta inita cum

? entino, licere et co eter exer ere et

s collect rs rarum gro %bun

astro. Novo, et ursse et 1cére allibrare

arzane in catasto torum terrenr[rm et omnes

n loco %uesstronrs habite, a strata Ro ea In-

tate P arzane USqQUe ad aquam rmdr

n..locls et terris su rqﬁrrbus gredrctr e

V % Ictionem pretendebant. “[tem requirit de

V dctum ominum aprtan um et conmissarium. de-

C strata sive via Iu entio in s Prascrrpa
5@ t uestror]s allas hahite qH atur. et
ﬁr ltur via Hps ta[g %ue estBr osirrtr dretr
ospitalis, a latereh inferior deversus Parmignolamt dec

rari prete ea quo B et pro Ipsis tantum terris et terreno

quas et % probabunt rRredrctr homines de Castro Novo

I
—_—0 o

S ectare Ipsos rure dominii vel quasi, non possint
n%s plll robabunt, ra\rarrqafl gra amine CO(“nC-
faru SUOUS € IN 1ure t dominio Sive uasr
IQSOr m astro 0v0 Steterint: si vero EXCGSSEFUM
sint arreganensesa luxta potestatem eIS reservatam pe SU

5 Ms.. allatere,

6 Ms.: Parmighiolam.

7 Ms.. ipsis, S depennata.

8 Cosi nel ms.; anche altrove.
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Rrascr ta capitula, collectas |II|(§ a] quos e venerint |mgo-
ere eurrr Insu er per vos declarari g res ectu dan-
uHr rrgné ferris, quas probapunt pe |8| SIN-
g OMINES astro ovo;% 1pso ertrnere ure Cpmrnrl
g guasr |ur|sd|ct|o Sit ifici_domini caprtaner et domini
vicartl, qui Rro tempara u mt Sarzane g Itio, dFecrsro et
execur fa ‘f iclalium pro excelSo cdmun orentie,
franslatum tuitc omne” merum et mix tpm Imp errum

et o nrs contemp%rosa lurisdictio, vrﬁgre translact onra facte
er comunilatem” Sarzane, salvis us et articuli ul-
us fif reservatio In cap(!tu IS suprascriptis: . et n p a CIvI-
fate Sarzane, pro |gsrs annis datis, per dictu | arrum
ﬂ%rr nunc est’ aljt tempore erit, éan uam d }o ran -
Issum et In_futlrum ansmraten um efatum exce -

sum comune Florentie. Et 8a Ipsum. p num vicharium
lurisdictionem s ectare pro dictis dannrs atls, fam per Sar
ZaNenses. quam eraro% uriscun e er |dpsrs ut dftugw
%st terris, quas In preg 0C0 feret ictl sinquli de
astro Novo' tant unt S ectare ad. se |pfos jure do-

Ferea et sic declaratum.. re-

minIl Ve uasr %Tec
urrrt uo srs nnrs Ilatis Sarzanenses et .illos
eCast eha enfes caus ab Ipsis, tantum |pso-
rum Sarre anensr m.non it .comoditas nec wrisdictio:
allis vero einnrs atis per alrgs quoscunque In Ipsis pr(e
trs terris e} 0CIS \psorum sit Olarrezanensrum |(p éﬁ comoditas
er capitula reservata et iyrisdictio. et quod ad Jllos spectat
%ore supfrascrrgte sententie et 1yriym; " et predrctam decla-
raror]em ler requirtt prefatus. sindichus cdvrt tis Sarzane,
fi IS hominibuS predicte universitatisD astro Novo.
{ assrpnrato te pore ad pro andum de ture suq dom.l-
nil ve uas p(r ctis terrls " et terreno exrstenélbus in
su rascr pjto Ioco |f erentie ajias habite super Iuris |cg|one
nitate Sar/ane, et ultra procedi per vos, prefatum
omrnum caprtancum in pre ictis, In_omnibus et per omnia,
1ruxta commissioncm vob|s :irctam vrgore itterarum maqni-
Ice ct excelsa comuntatrs Fo(gentr t per rpsam transmis-
sarum et datarum Florentig, e uinta, junil o ceee. .
cf signatarum_many ser_Batiste olim lacobi de Nacchrar}t’bus
CIVIS et notarii publici Forentdnr In parte et partr ys faclen-
tibus pro ipso Ser Guaspare dicto nomine, et predicta dicit

.com

* k. danni.
* k.. scguc.dcpennalo. Sarzane.
1M terreis.
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ru |ur|um ». Et. VISIS Ies
unrve srtat 5astr| ﬁovr
tir adictionl car

m, hinc Inde actrs eta ut
IS drc causafpﬁrse

—~SWDW;
——=
.-—o- O:

7

cr
em evrso urfes et pluries foco
UP se laliter mus C-
etbu oru no IS super |cto oco
il rfs vrsa transmissione acrorum
0S facte de et cum consensu et con-
Batrum prout de predictis om-
_consilium . saarentrs a gre ium
urru que Iuris doctorém, um
otflinarle Ier%ente iura civilia in -
nsilio Per el ito, et In presentia

m [f tium ad f]OC Instantiu ﬁ 0,
elicet, ser, Guasparis rhoundae FGAQ:

S<<DO O D

no I QUon m ser_loh
atis. Sarzane: .Mannuccil rduon am
omdnrcr sindicorum com nIs et .univer-
. as sindicorum ac Brocura orum Jdictarum
muntaum e |versrtatu omni usgu alil gsrse t -
e |derat gue videnda et consigeranda fuerunt et
nt mnr) dictss et circha predicta et %% Ihet pregictorum:
de Itatione su monitiong ambarum artrum rPrf
P %lc e e ora et perhemptorie de'com are 0
Gripto %lo & anchn str resentem se ntlam
alem lendam: . habitob plus .mat era-
tione et ¢o 3 n& gre 10_[UrIS. 8e 1t Vviro omrno axro
(s]u ndam t e Peris de Pistorio nostro |u8 § ega
e unar In ecclesra sanctl Lazarl. de Sjlvaritia,
er dictas partes '6.ex conmissione |ctarum
r um et v untate et concor la dictarum prtrum pIo
|ur|d|co et com ete nc actum “ele |mus ac
érs |entes art {/r ctrs IS et Iu trtéa] 0l
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t nrcur ue . um est tribuatur.
Iorrose matris vir rnrs arie nominibus et sutira-

1 Ms.: seque, depennato, doctorem.

B Ms.: seque, depennato, Sarzane.

Y Ms.. infrascritto.

15 Cosi nel testo, riferito evidentemente a colloguio.
1 Ms.: seque, depennato, et,
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910]7 vocatis, wgore nastre.ante dicte au
Idenda fuerunt et sunt In hus scripctis et
ram, sedenes R]O tribunall ut su ra,JJ
mus sententl declaraﬂws decern
mur mter 10tas . ares n urtw mod

gronum tiamus, enten lam
con em H In omnibus et per
rIMus aqt S€

Li et dec ?ramus

?rem fons I et conclusionis ej
stllo et conclu one(? s continetur et T
elus egorem erl. debere, et sic eam ‘valere
ngu l? gre Ictis et . qH Ihet earum
va ore et .oservari ‘debere, 1N omn
ﬁrou smpt in dicto consilio contine Pr
ec omni meliori modo, via, Iure, causab 0
8UIbUS magis et melius ‘possumus et d us,

mptiata_ef romu%i\ta fun ¢t
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d
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esta fuerunt per .su rascn[%
ltaneum e[)co missarium et rudjcem (Tlt
pro tribunall s éantem In ecclesia s nct
? culi ecces|e un gue suntb ona dicti hos,
ba ts?r Ipcta, |€cta, lcata et _vulgari
enedictum l sef Eranciscl Simopis Rug
not?rlum icum Florentinum, et nunc™mi
refatl .magn ICI domini capitanei, et |n hac Ba
reserllsc L)oer|sum ominlm capitane m
etialiter efect re suntum et etplg atum, S
It nostri lesu” Christi ab eius sa erd
eximo qtuadrm enteX|mo septuagesimo, Indic
vero, decimase élma me 3|s u ustl; e
artlgus etg ICHIS au |en& eN |nte gent
P\ ﬂne gtonu astro.Naqvo orong
nrap na, comd ltatIB Pistorii
tonu e |V|teIIa del schovoplsa|am 0no ntog

commorante In civitate Pisarum, testibus
oca?is habIls et rogatis.

TV Christi - nominibus, .in carattedi capitali piuttosto _al-
Iungau et suffragio, in caratteri corsivi, ma molto piu grandi e
calligraficl.

Bl\/ls stunt o scunt. Per il senso, abpiamo Prefento pensare
ad una anormale leqatura di s con u_framite un filetto che si po-
trelfbe confonderF col taglio della t. Piu difficile immaginare u — a
molto aperta, e leggere Pertanto stanl.
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30

1470, settembre 18, Sarzana, o o

Se_r,Gaspa_re, sindaco di Sarzana, invia a Gigvanni Aldo-
brandini di Giorgio del Nero Domine, capitano di Sarzana e
di tutta, la Luniglana, una petizione in cui lo esorta a com-
piere gli accertamenti sul lupgo, e ad emanare la sentenza in
merito alla lite in atto tra il comune di Sarzana e il comune
di Castelnuovo.

Doc.. inserto nel n. 3] della presente edizione (Stessa pergamena; per
la descrizione cfr. 0sservazioni aﬁ rt%loc. n. 25). ( Perg P

31

1470, settembre 19, Firenze. L

Sentenza di Giovanni Aldobrandini di Giorgio del Nero
Domine, capitano dj Sarzana e di tutta la Lunigiana, in me-
rito ai fatti della lite vertente su questioni confinarie tra il
comune di Sarzana e il comune di Castelnuovo. Rogante |l
Bot?lo' Benedetto del fu ser Francesco di Simone Ruggerii de

istorio.
Stessa Eergamena. Per la descrizione cfr, doc..n, 25
t0

2,
DI que ocumento si ha anche notizia nei docc. nn. 32 e 3 della
presente edizione.

In Christl .nomn?\l ameB. NS I(?harpnes quondam Aldo-
P.ran Ini_Georgil de |gr.o omine de, Iorentsa, éjro maqni-
Ico. et excelsq é)OpU|O lorentino, ca |haneus arzane et Lu-
nisiane conmlf arléls 9enera IS, .et 1M hac Parte udex f%ee-
gatus. ab ex0ﬁ3| ominis, dominis Florentinis. et vexillifero

ustitie populi Florentinl, 1n causa et questione Vertente
nter.comunitatem. civitatis Sarzane ex una, et comunitatem
astri Novi ex Jalla, vrlﬁore. |tter%rum nobis transnalssarum
b prefata excelsa donfinatione Florentina E%out e qictis

am sententia,

|t%r|s consfat In actis . dicte cause; visa qu
ehus proxime preteritis per, nos fata_Inttr sindicos ufrius-
com consjli

|

glurr? i (j“ s Iut?rtllt? ii%hueXt.%octorls u%meitnireklct)!gﬁgw (fﬁ]e Q?nnot,g
act |

e

I

i
so dicto copsilio; visa reservatione. n icto .cons i nobis
p . petitam” dec

0
cta cigca aeclarationgm Vvie. Hospitalls larar|
I SEr Luasparem Sinaicum dicte comunitatis Sarzane cuius
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gmdem getbtlonls tenor talls est, videlicet: «Die xviii. men-
151 SetEmMOrS  m cecc.ixx™ > CO mgarut dictus” ‘ser Gua-
Icto sindicario nomlng clvitatis Sarzane, cus\? et
cakloneconsnu reddII'p% aminum Alexandrum de Ymo-
In causa vertente Inter homines et unlverstate.m cmtaps
rzane ex una parte, et.comunitatem et homines. .Castri
ovi ex alia In uo consmo U|t rese{vatam magnificentie
vestre ecaratlone vie 8ue In punt Ilorum de astr? \0-
vo m p05|a Via | ue ICItur vg ospitalis, prouA atills
LPuno continetur; quam  declarationem “ngndum | te-
mst* dare dicto nomine, ‘nst etit et re (lumt a V?bIS,
Pre ato "~ domino calmtaneo et officlo v sro uxta (iec aJa-
lgnem et conmisslo em qugx a e| s, excelsa do-
minatione Flore tle |cam eclaratione out I re-
qméltlone sUa, nom ne, contin eudr erl dictos
smdcos de astro ovoa atdienda |tam ratlonem
nendam, Iuxta requisitionem . ISIUS »: ablt e examine
Bger dicta via, In' presentia |p arurp Partlum tin Farum.
entia, ad nostrl mformatlonem aclo [peerea iligentl
excussone scripcturarum ePeJ utranque gar m p[)od |arum
Peé 0CIS ue artes lpS |ver59 Re labant, locum
U mtuh gstplta ment|0| unto uesglo-
H|sa|as Ilte dict tro ovo; ef ualrtati ua
educ;fs N 1pSo puno ha |to inSuper. in orma honlbus a
nos IP ormanduln Averfls erson|s circunstantibus; et .vi-
SJS urles, oculata 0CiS QU stlonls visa_ demum cita-
0, sumonléloHe am abus artl Per nos f ctla, 0 hac
le et raS% anc nosB sentent?m et declaratione
uldlendas edentes an érl unall In ecc esmganctl Lazarl de
varitia, ugm locu hunc actum. Jnter tas partes, ex
conm|33|op Ictarum I|tterarum pr8 oneo Iuridico et com-
Hetentl P|mus et deputaw us,” Christi nom |fne re.pefnoz
ICImld onumptlamus et 8aramus ut Infra, vide |(iet,
gwa ICIMus, Pgnuntlam S et aramus V|am Hosglta 1S,
eu_locum L |F|tura lam ’\?spltays nomlnat m. i
unto_questionis 1ligrum astro Nova, fuisse et esse Illam
Ug est prope hospitium sanctl azari 1h quo commorantur

1L apice soprascritto corrisponde ad una desinenza letterale
Eﬁﬁ%&%) unita ad una cifra espressa con simboli numerici

Christi - repetito, In caratteri corsivi, ma piu grandi e

caIIigra%El. o - _
3Ms.: pronunptiavimus, vi in sopralinea.
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eep 0si, et distantem4 prope dlctum5hodp&um per assus
| .centum Incircha,, ue est super strata Romea, a fatered
eriort. Versus 8rm|g {n e via tendit versus Lunem
meliam: et a |ha fandum  monemur quia in |Hsa
er .nos ? ec arata conculrrunt qgal ifates qmnes
te| Pr untq _questionis illorum astro Novo;
c.omnl me |or modo, Via, IUre, causa et Torma, quo. ﬂua
uthus ma |s et melus possumu[s qebems e ilfre
d D numplg Bromu ata un cta supra-
ta an| seu ecIara| t. gmnia et sg %ulada
et a fuerunt ger SU rascrlp um ma?m icum’ domi-
capitaneum. con |saJ et. judicem. de eﬁaurn sulpra-
Ur Ip 0 trlb em in ecc esia saficil Laz
Qe Eacc e3|e Ique Sgﬁ ona t| os |taI|s

I !
lica, SCFI cta cala. et rlza
ICTU TB ser F]E nms? Imonis I%lug erl d%pF?l
I R lic H oren lnum 6t nu C |em S0-

m
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iy Calse, per Ipsy rrimum neum a
tialiter. ecurE assum Paum su
nostri lesu, Christl, a elus sa ITera |nch
Ixmo qadrm enteX|m0 se tua eximo, |n
e Vero egl a menss bg pre-
aspare, sindicho |cte comu |ta alzane
redlcﬁa accepctante et asentlbus smdlms
tmen 8||me citatis, quorum, contu amam
spar accusavit esen éf hanne nonu
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entla, omlnlcho ranc ontemagnB
I, maqistro. la ogt)o qléon am magistrr., Dom
arola eorglo tini remona,” testibus ad
1S hab|t|s e ? atls,

Ben edlcth olim sér Francisci O{moms Ru e-
|mE?r|a auctorltate ludex ordinarius at
Us orantln tanquam  notarius %ause re
et sin UIS Hni SIc'a arentur Interful ea(he
re scrl eliter punlicavi, ‘et 1deo M
em et estlmonlum mnium premissorum, et
apposul consuetum.
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4 Ms.. distante,
5 Ms.. seFue depennato, officium.
6 Ms.. allatere,
Ms.: seque, depennato, sunt. Dopo infra, seque una parola d’in-
certa lettura, forse cjvi. In ta] caso [amanuense Sarebbe Stato certa-
mente vittima di un lapsus: civi per cui, che andrebbe bene nel testo.
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32

1470, novembre, Firenze.

Per mezzo dei commissari fiorentini Francesco di Gjo-
vani de Dinis e Attilio di Nicola de’ Medlm il Consiglio dei
Piioti di Flrenze dlchlara che Ia sentenza propunciata da
Gi vann Ido ta Ini_debba restare in sospeso fino a nuovo
ordine e 0n3|g 10 Stesso.

Di questo doc. si ha notizia e parziale citazione nel doc. n. 33.

33

1470, dicembre 25, Firenze.

1 Consiglio dei Priori di Firenze ratifica, convalida e
manda in esecuzione le sentenze precedentemente emanate
da Giacomo Guicciardini e Giovanni Aldobrandini, in merito
al fatti della lite confinaria tra il comune di Sarzana e il co-
mune di Castelnugvo. Rogante il notaio Pierozzo del fu Cer-
bino Bartolomeo de Cerbinis, da Firenze.

g, Ofiginele su pergamena (cm. 69 x 27), nell‘Archivio comunale di Sar-

ergamena presenta.un piccolo foro in margine sinistro. Ottimo
peraltro IB il J%nservaz iofe.? g

presen{é%ﬁtgngocumento si da notizia dei docc. nn. 24, 25, 29, 31 e 32, della

Al verso, in alto, compare di mano ergbabJ ent secenIesca I

?ue te scritta; entenlalm |s frafum “octo or nt e Vid |cet
all catlo et £on wmatlo illius % ter S rzane 5es %t {II astro
rmu confinium, .de_anno 1 e embris. Della stessa mano, ne

f eriore smlstro s gntto n. 37, Ivi, di mano recent% scrlttci
tras[ers entea empre di mano recente, pil In basso, a
Centro carta o o marcao

| presente documento e inedito.

l? nomine domini HOSHI Jesu Chr tJ Anno ab eiusdem
salutrfera Incarnatione millesimo ﬂ]entemmo septua-
83|m Indictione uar |e Vﬁo V|9e5| uinta mensis

r1S, Acuml palatio OpUI Flo rH) upientes ni -
gnifict et excels| dom|n| do it priores libertatis ac vexilli-

1 A 140 corrispondeva, e si € visto, l'indizione terza; ma
questo caso viene usato Il particolare stile romano della Nativita.
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ent|n| %uorum ngmma |nfe{|us descrl
05 F recommendat a rﬁa gmee
\' r |f erentiarum eorunde |act? n]
e, I &) 1SSensi n S Orlfi 8ossmt et Int
[m q usdam  Jitibus et NEroversis eX|sten
n| tem e mw areane ex uria et
nes astrl ovi ex alla ﬁt volehtes
gosse sedare ogmem%u? Itign cau-
vda primum qua nti Ft Seu
Ictas g rtes T\/I tancischum . fohan-
u iccole edicis, com |ssar|0?
getlalu er

%atoa per magni cauk)
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Ioren| am, de mense novemboris
ua |§ [ ce'gré continetur; «de
nem?2.de Aldrobandinis Stare debere
ec >P [ maaqni cos et exce solg domines HHO
e lifery u]s rP lorentini ferlt
_Int m ni no a um £sse . P§ruram
ra posuit et sententjavit3in dicta
n"instrumento sententie latius constare
ab atur r atio In omnibus et Her omnia.
tgl m querela per oratores et sindicos O,ce
erezane V| ﬁ Icet per_ser Antonium quondam
a |s t sér lohannem Franciscum guon am ser
céws cc |s ambos CIves Serezapense (\{ 0Ce
|dcta suiorascrlpta senten rancise e |n|s
edicis, in omn us par| |ne conené

I
caute etent es s ma n| icos dominos, do-
Bertatls e veX| erumglu fitie |an scn t0s,
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t ecer rout in certa parte |c%e sententie con-
Visa ?tmo um commissione Tacta p rd|cos
et exesos om nos, mmo |ores |bertatls
U, tltle pr |%os sp ct us et re|
oy cc ar |n|s mo ton1o
[ l) doI é us et arc de
' rto anusm eonibus et nne
itilla, et Petro Iro | de asls, I\?I Petro Io anms e
. 6t Ci rlang annis s? grl, amnjous aud-
tat|f ictam magnificam “dominationem  Su-
erela et lite dictaru suPran?mlnatarum par-
nes auditores prenominati, pluries ac pluries
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2 Ms.: lohanem, senza segno d’abbreviazione.
3 Ms.: sententiavit, vit in sopralinea,



er. mtcllltos et diversos dies, audltds dictis sindicis et manda-
aOlo |C|commums arezane fIs nominibus: ac etiam
udlitis purles eB[?er multos, 'varios et div rsos |e ser
etro enettinl et Mannucclo %uon obus
Cas ro ovo oratoribus et sin ICIS dictl commums astri
- of VISIS scrl turis et 1uripus . ut rlusqrue partis et quic-
coram eree examinari volue nec non Ins-
ectls ce} OClS m Ibus dictas eorum tes et co ntrover-
|as ac differentias ese dlxerunt des,gnans et r1p|cts In -
us am 0lgls . ma ms ega iro simu E (%I tis et su |s
? (?I Is dicti Iby dixerunt 5 asse uerun t con-
essi fuerunt cta oc Ita esse rout ?dg ata |cta et
ostensa fuerunt; et audito dico | anna obran ml In pre-
sentadoeno inatarum Partlum retlierunt unanimiter.
concq[)t C'[If magnificis ac excelsis dominis, dommls
Pnon Lﬁcet veX| lifero Prenommans la ﬁresentla 'totius eo-

%o gil. In loco. eo um sohtg re3| tie congregat|s et
8cto alie” civitatis ema H B elusdem agn|f|ce
ommatlomg sunt in ic]ara ﬂ ictum caom m)une
et homines ﬁane et cho omines Cas |r VI
feneantur et 0 gatl sint 0 vare segterbtlam et audum
atum fg)ecta em VI[um FCQ un] uicci rdnls F -
cundu tlonem consilir co egu Forentm|

mo m n5|s martil, anni .m.cccc.Ix.viiii., Po tea ratifica-
tum a Sis ;t)artlbus ac etlam sente t|as et declarationes
«uper dubis. elstlom us ue verte antu ot marant ex
ICta sentent aSIF c? ato, ictum lacobum
1 uicciarclinis. latas datas et actsrp dlctum lohanncm
dobrand) [u tunc. com |ssar| m inter gictas. p tes ecun-
m consilium xmu ctoris omm| exan ri de
mola. unam vidglicet su d|c emma smpnma mensis augu-
st rPresenns anni J\AOCGCLXX ct altera die
TSIS septempri dicti anni, ad quas et que omnja habeatur
relatio in‘'omnibus ct per omnia; quas omnes et singulas sen-

IettereM' VeQUe uno spazio bianco corrispondente a due o tre

* Mv: dexeruni.

* b, comune, senza segno. d'abbreviazione (da notare che in
questa scrittura ST usa sempre la forma commune).

1005| nel testo (apax legomenon).

desl enza espoPenmaIe (nti) si riferisce evidentemente al-
£

Iespressm tterale del numero™ (undeviginti).
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ntias et declarationes, latas datas et factas fam per di
cobum dple uigciardihis quam. ger dict um] mart)n %lu(tn
andinl Inter dictam commum tem et. homynes. Serezane
na et d| am commuril tatem et hm| es Castri Novi ex
e a, et ?mnst a In dICtIS audo. et sententiis et
el

a et sm
|on bus, et et earum contentis .et mser IS, et
us In els, et ibet | sarum It. mentio, Sin a 'sin-
n rue eﬁeren o prefa m ITICI ac. exece3| ome
r|or ibertatis et veX| r st t| VI Qre cuius-
oru auctoritatis, potestati (f tb 1550 ter
mpni.e t secreto scru tine fa as ras ot a
IJoto inter eos .secundum formam statut rum gt J
orum cg inunts redicti elt servatis servandis,
u e ec araverunt et deca ando mandaverupj er
untaem et gmmes erezane ac Ipe Ict
m)uln Bﬂ omines Castri Novi, ath edictas, m-
o a t ervandum esse et observar m omnjbus
quo ad omnese omnia, prou et sicut,
x veI mltatg dlctls sente t| et declaratio-
t factis Ictos, acobum uicciardinis et
nem rz |n| |uxta et secun um tenorem con-
| t n| exandrl, singula singulis con%ruje ref eren
, cont t re mentio, et SIC |per utram U ctar
mmun tum et ominum rezaeb Castri owo
rl, xa et exgcution| man arl depere e osse ma
tes mnia et sinqula a Ftctts us et
Ipsarum ac a omnipus €t singu s mvo |ter ob ervan
non obstantibys quibuscumqué aliis, |sponerg| us contra
Pre icta vel aliquod predictorum, %m us omnibus et sinqu-
er presentes prefatl matrmlflm texee? dominj_deroga-
verunt et derogatum esse voluerunt, ac si illorum effectus ct
tenores de verbo ad verbum m?truerentur nec non annulla-
verunt et revocaverunt, et annullatum et revocatum esse vo-
Iuerunt t mandaverunt in toftum et in qualibet sul parte,
%uo ad omnes personas et umyersuates Ictam sententiam
et eclarationem ‘et seu suspensionem latam et factam_per
dictos Franciscum de Dinis et Attilium de Medicis, commissa-
rios ut supra, ita et taliter quod nullius roboris vel momenti

sit seu de cetero esse possit; et predicta et quodlibet re-
dictorum deliberaverunt et declaraverunt, statuerunt et

|d
le
Itatu

qul

<OOoOwm
QJOO

9M .: segue depennato, consilium.
0 Ms.: dictarum, in sopralinea.
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daver nt omm meI|0r| modo V|a iure %t form a (Hu us magds
et mell ?run Possun no declaratione de
ua In ra ﬁarantes ame a rese t em sen-
nti me atlonem nu Iu u?:l lum |at, tram 9ua-
deqn om|n| US et ‘persan]s ordeno 0 et eorum
quus SI IS els In.dictrs |QCIS g omogo |beé cO mdoe-
at aneD cam &Tspgnsm gm SIVE ententia ictorum
ranc ¢l Dini et At'[ld ediclis, (aua S (Pra h me |o
t eodem modo sint. dictis communlta et haminibus -
Zane reservat omna iur et actlones SI qua els (iu modoli et
comeun Ve COEHJee ant contra. co mumtaem et

cumau?\l 0mines ?OVI DYEdAC'[I uavis caus
XIQne. Nomina.. verorPreaorum omjnorum et ve

whus supra fi 10, sunt_ista, videlicet: eo
%Ilala aP elﬁls %o anngs, Or ini._Johanne e E
0minIcus Pga ned |t

ohannis. Domini

lugnis,
SCb lannozi de Albertis, . %ap%o?o
E ini ’\;enoblug as Uini Fra msm
%ern ancwg ofreqn hmon Hno IS %c
ongiannes Bongian |s lohanins lantigl
(S.T.) Ego Piero |u 0I|m Cerbini arthorl]

blﬂjg CIVl se% notarius Flgrentinus, et adprese
SCr10a Prefatorum ma(r),gJ Icorum ‘dominorum

e
renam nat%rum HHJ I auctorltate IUde)i) ord narlus
otariu R]U licus  Floyentipus, epredlc IS omnious, SIC ut
atur U p%r ntur Intertul, é]ue rogatus scri ere.

S
t I hanc icam formam redeqi; ideo me su SCrip
gnumque Meum apposul consuetu

34

1734, marzo 18, Genova.

A sequito_di richiesta formale, in data 4 febbraio 1734,
il doge della Repubbllca di Genova concede alla citta di Sar-
zanae ai suoi magistrati supremi_il tractamentum nobile, e
ai cittadini dellOrdine Primo il titolo di magnifico.

'fﬁ ?ﬁ) lata (cm. 3Lx 25), ottimamente conservata nell’Archivio
comy
documen 0 € inedito.

1LVs.: segue, espunto, Francisci.
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renissimi | o \ la ma n|f|a citta di Sarzar]a
| sm 0|ar essere su eIIa serenl 3|ma %P
anl ata aI 1ON1SSI ra2|ee r|V|e g
a mac enz |vstres nissime
in u 0 SUOl. CI Ini, con arazmni
n2| e
VO
ecreto
1tta, s
N
a
s
|

a serenl simo trono’ erc e 3| %rp] raziarla
, %uae espre??am nte resti d a che
uo IHI%ISI(atI dp ?Ittadlnj rdine
0.4 1tol0 agnl Ic0 €. il.privilleggio
! dergren”a'ﬁ%#”%' C" Bt magsian e giusar
n|53|ma Re Lt)lbhca compr ega Q“ustr‘? S| |
Sarzana, e 3| |cat?r| aoni. altro Igira 0
maggmrl in mo o tale che IF detto Primo Or-
_Sarza ﬂg a Sem U la |st|n2|0ne w10r |-
e. S e rg |or ente detta citta . dallinnata
a lem nza | ostre mﬁno[le serenjssime quest
vo , anc onsid to che. ['onorevolezza d -
ar(ri. la gran ezza e Erenm§ eumtamenteoa

oteStarsi, suddifa e serva delle signorje loro se-
ar(Pt' (;t{; e quall DFO?OH amente gr}nchlna Sar-

re 3|\9n0rle seredndlsmme umilissimi, devotissimi,
- servitorl e su

lacinto Camilo Ro?a riore.
. rancesco Antonio Fer ar|n|
nziani rancesc[g Abbate
S I g llatera
gse rvatorl della omaso algHIa Favoriti
opla ?lovanm Antonio Ricciotti,
ancelliere

te in" pil’ templ, nca}re orda nuovamen
fet i
ba
n

—_ =
o
P w
— —
w
w<_"t‘D
C)_
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natorei rocuratorea Re|gubl|cae Genuae?
icatione, et re djscussa, et scientes Cl-

el
d S cta gUP
VI em OSt am anae et cives lamdiu et nuperrlme multa

LMs.: Serenissimi Signori, scritto in caratteri piu grandi, al
centro deIIa pergamena.

2 Ms.. Dux - Genuae, scritto in caratteri piu grandi e molto or-
nati, al centro della pergamena.
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PAOLA VILLA

DOCUMENTI SUGLI EBREI A CHIO
NEL 139%






_Consultando gli atti del notaio Donato da Chiavari, ro-
8at| in Chio dal glugno al novembre 1394\ ho trovato 13
ocumenti, riguardanti gli ebrei dell'isola, che mi sembra
utile, segnalare in unanto sono finora gli unici esempi che le
fonti notarili ci offrano In pFOPOSIIO, per questo lasso di
tempo. Si tratta di atti di carattere privato: confessioni d
debito, procure, vendite di immobili, un testamento. Vi com-
pare un certo numero di persone: I piu ragguardevoli ebrei
Ivi nominati sono Elia Sacerdotus ed Eliséo Calaihi. Essi
sono, di. volta in volta, creditori, procuratorj, esecutori testa-
mentarii, curatori per terzi (anche cristiani) e collaboratori
in condizione di parita con cristiani2 _
Questi atti confermang e documentano ulteriormente
guanto sulle condizioni _degill Ebrei in Chio € stato gia scritto
all’Argenti3 e, in particolare, il fatto che i medesimi, nelle
colonie, giodono_ di diritti civici e della facolta di contrarre
negozi alla pari delle altre minoranze (ad es. dei Greci) o,
piu generalmente, dei cristiani. _ _
Jer quanto riguarda invece il trattamento riservato agli
Ebrei nel territorio della Repubblica di Genova, il Erobl_ema
rimane aperto. Da una parte, un gruppo di studiosi *sostiene

1Arch|V|_? di Stato di Genova, Sala 6, scanf|a 39 Notfuo Donato
de_ Clavaro, filza unica, n. 228 (corrispondente al n. 11 della presente
edjzione), datato 22 qiugno 13% n. 18 gcorglgsl{)ondente a n 13
della presente ediziong), Uatato 24 settembre 1394 I|' n. 28 ¢ stafo
citato dda F. Argenti, The occupat&on of Ch(Jos bY the Genoese and
their adminjstration of the 1sland, Cambri ?e, 03, pp. M43 (a
tale opera rimando anche per una PIU completa bibliografia),
scorrétltlo testo, scritto sempre dalla stessa mano, & generalmente molto
3F. Argenti cit._pp, 442-443.. o -
4 M. Staglieno, Degli Ebrer in Genova, in Giomale Ligustico di
Archeologia, Storia ed “Arte, Genova, IIl, 1876 pp. 15318 V. RE
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la tesi di una conduwne)goco tollerante, basandosi sul fatto
che, a partire dal secolo XII, furono emanati a Genova perio-
dici provvedimenti che limitavano la permanenza degli Ebrej
nella citta e Ia loro liberta d'aziong: comportamento che puo
essere aftribuito, oltre che a ragioni_religiose, ad un senti-
mento di rivalita in campo commerciale e finanziario 5 Dal-
|'altra_parte, in un articolo recente, D. Jacoby sostiene che
la legislazione genovese «was universally applied in Chios,
and no distinction in matter of Ie%al procedure and qualifi-
cation was made between the inhabitants. Where some diffe-
rence existed between latins and others, as in_the procedure
of appeals, from 1476 on, Jews and Greeks enjoyed the same
status, and this similarity also obtained in” most fiscal
matters »@ _ o |

Questi documenti, che si riferiscono alle colonie, pos-
sono essere indicativi per dare un quadro generale delle con-
dizioni degli Ebrei nel '300-400, ma non deloongono. in favore
ng delluna ne dell’altra tesi, in quanto nelle colonie le posi-
zioni sia dei Genovesi sia degli Ebrei erano diverse da quelle
da loro tenute in Genova: i Genovesi da_padroni di casa di-
ventavano ospiti, gli Ebrei non erano piu concorrenti stra-
nieri, ma Per la_maggior parte indigeni influenti in cam(?o
commercigle. Quindi “anche l'interesse poteva spingere i Ge
novesi ad una Fosmone pil favorevole verso una classe
preesistente alla loro affermazione politica ed economica, for-
mata da persone attivamente dedite a movimenti finanziari
e con vaste relazioni commerciali, che poteva essere utile
per introdurre i nuovi venuti nella vita commerciale e finan-
Ziaria del Levante.

zasco, Del Segno degé%ebrei, in Giornale Ligustico di Archeologia, Storia
ed Arte, Genova, 15 grg) 241-266; G, Musso, Per la storja egh Ebrei
nella Repubblica di Genova tra 1l Quattrocento e il_Cinquecento, in
Miscellanea storica ligure [11, Miland, 1963, pp. 105-125.
gl\D/l Staglien_(l)_hCIt.., pag. 17g:h der G
Jacoby, The Jews In Chigs unader Genoese Ryte (1346-1566),
M@w aquayrterly fg)r research In Jewisch h|story,P>2Xi/I$ 16%1, p;}.
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1

1394 aprile. 5, Chio.

Ihera Chimestl, giudea, aggiunge un codicillo al proprio
testamento per cui sostituisce a Leonino, figlio di Beniamino
Feihano, esecutore testamentario, Elia Sacerdotus, e lascia un
legato di sei iperperi di Chio al governo di Chio.

In no |ne Domini, a Ihera Chimesti, iudea, uxor
1 tmﬂha Eﬁs

quon % |e Fa som| e ondam e 'comita.. habl-
tan? |,,s nab me te et mtelectu ICet egra cor ore ef’ |acens
In ens noticiam de Cﬁwo an testamento seu
ultim a volung ger Ipsam me3| 8 et composito
anu Onfltl 2e alo notaril, ?fano ecem-
rs, et volens C(ngCI et cfodlcd dcere ac dlcto {esta-
mento se su% |an voluntate addere, diminuere et ipsum
cog |gere ad ssposmh ?ssavn rdmavn etg awé ut
| ra rlmg, C|ens e egasse omlgaconl
e\gavnt |psl do mlnacmm X eros Sex casmne
|o |ch| Im smens 00no cePs se in dicto. suo festa-
Ldutlma vountate uum fideicommjssarium et exe-
cutore Ictl tes a\ment silve./ ulfime_ voluntatis &onsu-
It_msse eondln lHium Bela |n| iU ?I Foihiano, et dictum
eonin gsse se non Vvelle f Ideicommis |um a
executorem. dictl testamentj, et volens loco. sui alli
comm| Jlum 8nst|tuere cassavif et anullavit |ctum 0-
ninum Icta fideicommissaria, et de|comm|ssar| Ieexec-
cut rem sug ? ”ne voSIunaA|s et huws co |cI ﬂ -
F et esse (5 lam alt):er on ludeum
| ommIssa it et atribuit illam potestatem et a|

1sana - lecto @ aggiunto nel margine destro.
2 Seque depennato dicto test
s ipsum corrigere € aggiunto in sopralinea. Segue depennato.

et legare disposuit, sana tamen mente et intelectu, licet egra corpore
et iacens in lecto

4 Seque depennato: iten
5ipst € aggiunto in sopralinea.
64: syo € aggiunto in sopralinea.
' Carta forata per la legatura della filza
8 Seque depennato: «.
9Nota nel margine sinistro: Elia Sacerdotus

— 121 —



(J Euam |an IP Suo testam ede at ef atribyerat
Il enmo a cans et.ap mn a] Ia Mnt.ena
cto fest mento ctu | Smo.l ere Meliche,
uxorls quon am |s Il a| o ominice naﬂwtaéls
mccclxxx iiii., 0ﬂe 1 Secunqaum BTSU lanu . IF

umaa Ehora r|m Testes |m ereIus 8 V
Intérpefre .in |s, Antonius e m 0, a riele
Lod |x nano, anuel de arma et Tomas

ano voca et ro atl.

D Segue depennato: ul

2

13%, aprile 9, Chio.

Il vicario del podesta di Chio assegna ad Elia Sacerdo-
tus, ebreo, la proprieta di beni immobili in pagamento di
un 'suo credito verso Nicola Tiliano.

& mle Dorgml amen. Distr ef sapiens vir. do-
mmus ullielmusde Ceva, iurisperi s ru ere | et
Hms ectl virl domin ma |str tr] er | olno-
oestatis civitatls et nsu |, cloritate be ICa
o ma |stractus ac omnl modo, u Vie. orma
us meI|u t laudavit, statu etépronu tlaVIt uo
rascr tu las beat teneat e tero quiete ef pa-
CI Ice passl eat lure romleta 1S e titulo pro soluto, 1ardi-
nos arum et vinea rascriptos in'1in rascrlloto extAmo
(P ult In qicto extlmo continetur, et cufus quidem
exm|ehr alis est: L
«In nomine Domini, amen.. Anno dominige. nativitatis
illesim trecen&emmo nonaqemmo terclo, ndltlone.nPrlma
octu rS snguR um. cursum ianue die tre Cium prh 0 0C-
ﬁel oxepe et lanotus de. Se l0lana, %

|
ses§ rPd” ICIB xtimatores 8omums I re
dixia seu mandato nobis misso.a domino, VIgario
teflatls ot gubernatorls civitatis et Insule Sy, BU
IS, est; clxxxxnl die te rlsaseeemb S N
omint vicaril _domin| potestatis Syi, vos publici extim

1Seque depennato: contra
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lano, Vi e|cet onis_mobili s S| e fat
e Ht erS0 denarlo |oasmnuor\n/ o S|n§e ebat
n, dd nY Lf( Us, ad ra|onem de duoBus

es comuni Syi, extlm tum et in solutum hac titulo pro_sp-
Luto. SNe t Ea(ii e, re I—EIII %)acerdoto l? €0 mpe? d%
|
0
os
US .non e€<t
xta formam. capitu e sentencils. mst ument orum

tria, (U
et ltimis voluntatlﬁus ex Icutlonl mandan tem efgdl
urfn et in solutum hac fitu Hro soluto de |sse et tradidisse
Fe erte In et.de. honis dclo I gergeros UOS PrQ. eXpenssIs
acijs circa iudicium et ulfra expensas vestrum extimatorum,
scribe et executorum es roru ro laude inde fiendd
éiu(?atum unum aurl, et. uod extl averits. et In so UtH
ederitis di t? |e, e em corporalem gossesdonerg
mintum _tradatis, e CHPUT m. " extl |v?tr| ICt0 dommo
g.otestatl trans |8ta| U P e laus debita Tieri possol H uth
idem |dur|s 8r 0 gostu at_ et re umt Et "predicta fier
IuDsSIt |tus oml% VIC&{IUS in xpedmone et pro ef<
ditione cyiusda ge Itl confessi, facti per..dictum |c0
ut I actls curie Syl scriptis manu notarii _in rascr
anno, IF XX. l1annlari, t |n cartulario dlveroru nego
Porum acius contmetur: euo (dehito con %so servate
uerunt olemnltates de |te et equixite eue ex forma iuris
et ca[Pltqurum comunl\s lanue observarl %uwuntur ot oc
ad Instant Fm dlgl Ellie. 'S.P. Dominicus de Campis nota-
rus. — Volentes |ctug1 ?ndatum exeqw ut tene ur hser-
nos In omnibus. forma capitull poxiti sub. rubrica

vata pe
« De gx“ ataribus.», Ft prius I[gltlm C|tat et re LIIXI'[O rp
et famillia dicti Nicolle per lane ? nontium et
cerium nostrum gac parte, Ut retuli[t| 8§ si_huic extima-
tionl VeI |n solutum dation| mtereslse vel contradicere volebat,

uominus extlmargmus et In solutum daremus dicto E|f
Brout et sicut In dicto mandato continetur, et, dicto Nico

2 Seque ripetuto: et
3 Seque ripetuto: dicto

4 Seque depennato: ut inde laus debita fieri possit, con debita
aggiunto “in sopralinea.

5 Seque depennato: debet
6 Seque depennato: potestas
7Seque depennato-, postulat
8 Seque parola depennata
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absente et non pre ente nec nor] in nullo9 ¢ ocptradlcgnte
mamus et In Salutum hac titulo .pro solute damus dictd
8|esent| stipulanti et requwentl mfrascrl fQs |ard| 0S,
cam S ef vine m retil e pecumaru ua t|t e In ra
T edorl(rp lmamu uet in solu ac uloxp
damus dicto Elia rardihum. unum, epoxn]um ale
¥mana || 0 sunt é)antate arbores res selsarum, cUIUS
a%eml t?es lcun éJ sse confines: arﬁlbhg VJ[a
uno ac ere |ar |Pum unum ec[eX|e an| icole de TlI-
mian all |ofa rdinum ?lcte eclexie, et sI quis
3setri venores con nes g mensura um. per nos$ I summa

orum tr|(11|na %{ " retig et nomine pretil
Peneerorum quinaecl extlmamus et In "solu-

& fitulo’ pro soluto Us, Iura, actiones, rationes qu
h&% %ICIUS(]QICO?&US el SIEI comp etunt erecte q/e?

ICLM I ondam_ fardinum POX uem lar-
num ItUS S gst anastatl seu tat naa LCum

arad|i< Imi na In_"qua_lardino s aptati ar-

res fres S sarurp ar or una smsae _que |cdtur Ictia, et

arbores undecim . ficuum: culus lar |n| Ie | untur esse
g%nui]es ab uno lactere ag&r seu. cgmlp er| aran ,F

allo latere ager JJ eorgLr aracondathi. at ab a

er scuq[a E Ctl |coIa| iliano, et SI q | sen VF
[ res confine et m nsura Hm per nds in summa b dacti

orum sessaginta_de ?retlo et .nomine Bretn

Eelr arorum “vigint se F de tem e tima mus tIn
tum ac titulp to amuF cto. Elia ager seu ca

um  unum, BOXF m in dicto ¢ xa IMlana, C lus tales, di-
Untur esse 8 ‘ es:. ab. uno lactere campumm unum Ider]
aranplano ab allio jardinum supra F)(tlm tum g uerrg Vg1t

ulm ePada IXI Ul supra, et b allo cam ?] |a I
arandi. et SI quis éssent veriores,.confines, me

suratum per nqs ma orgle .sex et dimidia un|
orgic dc Svo: ?etjn*snoc pro pretio et nomine p#etl

*Carla furala per la legatura della filza,
extimamus & algglunto In sopralinca con segno di richiatno.
" Sege depennalo: octo
DCarla deteriorala per umidita.
» Seque depennato: Parcon Paracondaihi
IMSegue depennalo: contra
B Seque depennalo: OI’FIE
* Caria lorata per la legatura della filza.
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rorungJ decem.et T (icto de Syo. ltem extlmamus et in solu-

tum damus dlcto Elie or F e dectillie octu Hta ex gmus

ulnee oxite .In dicto ca imiana, loco cur.dicitur, Santi
h%od (i, cuiys,.vinee tales dicuntur ess confl es: b, uno
I%c eﬂa via Ilca ab allio ager unum. q Ieon

ab allio, saslel a parte ex mee mlsse |ct| icollé, e

PI
essent Griores conf? U VN FIXImUS eE
apaxim s seu IXi et apon emmus er mose sofa, more
solifo, et hoc pro Pretlo e(} noming gretug erorum

9|nt| dsepgem, iliatprum decem. f enariorum qua
or de ' Syo, tam de bonis dicti Nicolle; et sic capiunt’ In
summa perperorim octuaginta s[{)t]e iliatorum clecem et
octo de jorum sors. sell S i st U St perper
uinguagic ta Compy tatls Foers “octo. dé Oi
ItUS D conf sss Ut ab l)ss et recepisse a dlct

. a com emen um dictort dr
§sex a/quirt]a contentorum In supra |%to mandato” e QUODLS

, égensse ?ont te et tassate In |caao
IXld, Cep inde Tienda per eros uatuor bIaOS

ecerm, narlos quatuor nostri qu extimator!, sc
exe tr| nostri pergeros umu giliatos octo comu -
fs uita turos tyor .dc salatio® mensuratori
d|um uorum. m 1ardini, campl, vinee eidem E I|am cor-
oraale 05565510 e domipii et tenu am edlmus feu dari et
radi fecimus per jam . dictum lanem &0 um, rﬁ) cerim et
e ecutorem no srum |psumque Inducendo et’i aCIen-
0, Inter t extr ut lgnum verebBossessmncf omlnu
éeriu e, dando |cfo lie®de flondibls . terre dictorum iar-
Nt A capii éet vme erls 05SessIonjs, dominil et tenute
u supr f ci unt salwis’ senper muéws 00-
ectls, CI'[I varus et alis. honerl us comunis e; domina-
tionis Syl, . acrostlcorum Olgsorum de cetero sovengls et
Hes andis E IS comuni e Pa lonl, Que et quas I&
romjssi m|ch| notarlo In afscrlpt En uam publice
persone .stipulantr et remimentl Icl0 pubblico, no mea
vice dicti comunis et dominationis et acrostici, de cetero so

I/ Nel testo hocto con h depennata.

B Segue depennato: termi

19 perperorum ¢ aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.
Q) computatos € aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.
2 Nel “testo iardinidini, con la parte centralé depennata.

2 Seque depennato: et predicta facta sunt
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ele et Prestare Ipsis comuni, domdnatlonl acrostico omne
Q et tptum mgu: et. quantum Sbete en?tur sel |mB
X|tum uerlt ccaxione |R]sorum lardini, capi_ef vinea, Sec
Armam capltu orum civitatis [.f’ r%Othe 4
a e omnitm . ono m. IpSIUS, |or et aben-
enunman in pre ICtis omn| prmleqlo capitulo, co
ven rquo et quam contra Preglca venire E Ese,
of omn| \J xt|mal[ores comunis Sy, Guirardu -
cla notarlu a dictorum extimatorum ».
Hoc. 10eo eC|t C'[lE ominus vicarl
et iequisitionem dicti Ellie, cum  instan
Inso. dom|no . vicario, quatenus dict nx

sB?utum %actlonem et omrtna el sm(éaWe]x

U
C

tenta haberet ratam et firmam ef rata
netur capltulo Eosuo sub rub |ca « De exti
dictus dominuS vicarjus, vale dpredl {0
requirentl ut su;t)ra e sui |u IC| rovd
Psus annuere anquagl |us audavit,
A gro tripunall” sedens suum S
8re Icta omnia et sm(l;ula ha ere. et_obtinere
nereF ere He uam roboris flrmltatem,
violarl ve gvoc rnon posse aliqua Eal e
causa, g ICI veI excoglitarl passit. *
tort1 leri IUSSIt, [t)er me notarium in rda Cri
Pu lcum msérumen um. Actum in Syo, ad sta
eltur per dominum otest tem  Syi, .anno
V|a|? mees |xxxxiiii. icione Brlm;? sech m
ete? aftael

anue, die.nona a nte signlim
mjs ?_azarlnus depHapaﬁo, vocatl et rogat

3

" —

1304, aprile 28, Chio.

Elia Moscholia rilascia Procura al papas Leo di Costan-
tinopoli per chiedere al notaio Gherardo Fontana un docu-
mento riguardante la_quietanza dj 126 iperperi, rilasciato da
Elia Calaihi a detto Elia Moscholia.

In noming Do%mnl ameB Ella Moscholia, |u(§i m |
modo, 1ure, via et forma. quipus melius otest ‘et deb f ec t,
constituit, creavit et or |naV|t suum cer um nuntium €t pro-

B Seque depennato: die
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e SRS ) o i LR

€
e ,%m(‘ O iy ol
03 erperos Centum vigintl %ef(m %ﬁ

[ .VIgore. CUIUS Instrumenti 3 u
HUL[ ﬁOﬂIS est _scriptum  ef gom POSIU I% manu

okwn et ag ipsum |n frumentu
dum, gdans4d Actum In Syo, ad sta(n damu
edu er dominum, potestatem .Syi, anno’ dominice
atlS mecclxxxxiiii. |d|chone rinta’ slecunduF] cur-
anue, die .xxvm. al SI or(? a] estes Thomas
Pergamo et Lazarino, Nicolaus de 'Rapallo.

i ==

ONS—=DONNULDW —r—+UNO
DO

4

1394 magqlo 11, Chio.

Raffaele Catalano, giudeo, si riconosce debitore di Gio-
vanni Giustiniano de Garibaldo, procuratore di Domenico
Cataneo, cittadino di Genova, per ducati 350, che promette
di pagare entro due anni.

In nomine Peomlm amen.. Raffael Catalanus, Jud(?us fi-

\lus abata, cqnfessus T& Et J] Veritate recognovit domino
ohanni .lustiniano arihalda, . ocuraton et rocurato-
[0, nomle omlnlm Catanel CIVI Ianu uond omi-
HCI’ Ut nPracura In 1psum mlnum oha nem facta per
ctum Do |n|cum constat pu lca scrl tura cnPta et fac-
fa In prefen domini . cons I|s lanuenﬁ Teogomanu
gro.[hr.la snardi, filu dictt Dominicl, hoc anno rima
prillis, cum subscrl{)tlone manu Ero ra dictl domm con-
sulis et duoru lum in. 1ps ?rl torum P eno-
[awum w?]a et ecsta pre%entl tstl e ad Ino
ohanne, hic in abuisse .ef recepisse ducatos au u-
centos, bongs et 1ustl ponderis,.ad complementum de du-
catls trecentls quinquaginta auri, bonis et iust ponderls

" 1Seque depennato: scriptum et compositum manu dicti Gui-
rardi

2 Seque depennato: scriptum

3 Seque depennato: et ad

4 Nota nel margine sinistro: Pomititur / Super
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uos dlct Raéfael conﬂ‘etur se d re et solvere debere ac
sarea dandum et solvend m |co Dé)mm % ad com
ementum rationis, Us ¥e Anhodiernam diem enunflans
ce cloni Presentlé confesionis e% reco{g CIONIS pon Tacte,
uan fate peceunie non habite,. mon recepte et.nPn
numer ea? non een e Ut prg G sc ut supra et infra
non esse vel SIC non Se aben is, doli mall, metys in factum,
8cuon| condicioni sine causa et omni Iu r| uos qul fem
ucatos trecentos ﬂum la mAa alrl t supra dictus a e
rom|31 co Ve Ino oha nl, d|ct0I npmine
resen r] are et solvere, seu dari et solvi.facere
t om|n| o vel gius certo nuncio seu ro u ator| |nc
1I0S annos ﬁgme ventyros. Que.omn a mgufla
Pr Icta dictus | iyravit s r Ilcten r ofs. more
éleorum et rom|3|t et converf dicto omm hann|
Bcto nomine. res?{n of st|p an| a ten ere, comp ere et
onservare et in nullo contra ' facere’ ve nlre, all ua ratio-
ne, oca |onevI causa q\é ICI vel exco |§1r| 0sSit, de Iure
Seu de Jacto. F pena RI totius eius de u? et.quanto
fontra leret ve ut su ra on observaretur. Salemni . stipu-
tione Prommsa restitutione et|am omnium algorum
ampno um mtlsesse et exR ensarum P pléerea lerent
hcns et et[ aetls manentipus supr dICI sub }/po-
ﬁa et ool atl?ne omnjum Eoru suqrum, habitorum
? abendoru nsuBer alvus ? anus. U EFU $|us Ia
0 t‘ﬁns c(? m quinquaginta auri, Ellias. Pa Eil 0
s 3' ufcfms entu um%uag ﬁi auE et I|afs
acer tus sFﬁ ura olha 1as 0|hi1n0.|-
us Aurana ot omam Byra, |\J pé(i re é%umS
ucat|s %ci aglp aur e|ce quilibet6 Ellie aer
otl, o ano homam ﬁro %ua ta parfe dic-
torum cator m u qtuagm restanti CI ucats
ccew. Ut suprag pr affaele et eius precibus et man-

lsolempni - promissa € aggiunto in sopralinea con segno di ri-

2Nota nel marfqme SINISLrO: 1nter [et promixit

3allis & aggiunto in sopralinea, con segno di richiamo.

4 Seque depennato: iude

Sreliquis & aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.

6 Seque depennato: ipsorum

[ Fohano e a%glunto in sopralinea.

8 dictorum - ut supra: aggiunto in sopralinea e nel margine destro.
9segue depennato domino lohanni

chiam
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S dct m annem, dicto, nomine, de
lm]s b Flrmlzer actend r] h com-

|dc ominum 1 [ohannem

| EIUSSIt et se inde proprios
nstituerunt, pagafores et ob erva

e
s
1o qu n fate su enusI?
ﬂ 1one omnluw honorum &g
abrtorum et haben orum
ali r|m nvenlendo (f
0 qu Cl ae elussores et r%m et
qtua ntitate SnP rl ? tﬁgec Ificata, una fantu SI
nto dicto donlino nne dicto nomme ea|ter
r. convenlr ossm& doo[gsn ca%fe |dn é
sis, . NIclg, one Inari affa, Rodo
ub | ue alipi locorum et ‘terrarum. et sub quo-
|ud Ice, Officlo et maglstracw ecclemixstlco et mvn
ven |, conventl aeu requisiti fuerin seH fuerit, 10
m redictis dicto domino Jqhanni_ dicto” nomi-
| [p{sone Dro €0, |ur| stareﬂ res ondere,
5a samonem face romise-
atuF rom|3| ac S|l er |ne ns con-
m
u

UISS t celebratus. "Abr nuntlapte an

ecom et entls ldicis q| « nve-

a 0 « gnve o(p anl i ur|8 H

n. o I|0 omus dictr’ 0m|| oannls anno

a Mece hXXXXijii. |n Jmone [lhwa secuq9
({ eor

Vit
sum nue die upgecima .mair, ner
g HtsonlI bug[uﬁn of efiniiél nr?esoﬂe ........ gﬁsﬂvgcatls

10 Segue depennato firmiter actendendis et observandis

1L domjnum € aggiunto, in sopralinea, con segno di richiamo.
©nomine & aggiunto in sopralinea, con segno di richiamo,
1B Segue depennato: suorun

&4 |rp %rum et cuiuslibet eorum & aggiunto in sopralinga, con se-
ichiamo.

5 Nota nel margine sinistro: Ubique

1 Seque depennato; ff

17 Carta slabhrata Iungio la_piegatura.

B locoyum - furl: scritto su” un'unica colonna comprendente due
colonne ordinarie.

0 Carta corrosa per umidita,

D Integrazione dal documento n. 1
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5

13%4, mag?m 29, Chio,

Elia, figlio del fu Mosé Gripioti, giudeo, ed Etsati, mo%le
di detto Mose e madre di Elia, vendono una casa con cortile
e pozzo a mastro Eliseo, giudeo, per ducati 225.

G”Pfousufu Fediante. eesrsglnasohdurqn a(rjnlc%a arl ratnsIS(?S
%II tnﬁ oPctl Euondam K/Io|ses ectatis veniam consg

In. nomdne Dﬁmmd amen. Ellias, filjus ggggam I\/{\(/)Inses
e
e
onstat §Ub“co mstrux'nv'en , scripto et
(F)ﬂ
ul
{
|

cu us I‘edICtIS
m nu [%ommm ampis notaril ceclxxxxiii,
t|. Ellie, s etr sajtg rlljé(rgnrn CttI noun%?nl us Beuss est n}gt%E
%uohbet eorumIO 3&5@ vend] cﬂt cessit, tradhg et ma da
gyam magistro EJixeo. ﬁla|h| Iudeo P co, q
31%%} r Moise’ pregenn stipulant) et [)empen g ere-
set sticcessoribus suis et habentibus seu hab s cal-
sam ab eo,.domum unam cum. cortilio u o et un ut €0 |n
icto cortiljo dposn?] ositam in. cast? In c ract% -
eorum, cul totr cohe et antea Via B ica; retro dom.us ere
g uong\?m m?ws rl_Ismail juger in. parte, et in
rati ed|cte tsat| lugee mPoarte et .In arte
arueus\ ab uno lactere domus [here Profire filie quon-
dam magistri Callo, et ab allio lactere quidam, cayrubeus in
parte, et’in_parte domus dicte Afrati4 et si quis alii sunt ve-
riores, confines, cum ompjbus suis Turibus, ingressibus et
egressmus comod|s et ut|I|tat|bus ac 1urisdicionibus ad dic-
tam domum, curt| lum ct ut eum S ectant| us et P rtinen-
tibus quoguo modo:; ad habendum, tenend um possidendum
ct gaudendum et %unqm eidem magistro Elixeo, heredibus
%}sucessorbus suis et ha enUPus et aP|tur|s causam afy eo,
einceps placuerit faciendum fiberam, francam et expe itam
ab omn| genere servitutis et exacionis, preter quam a futuns

1Seque depennato: anno pro
2Carta forata per la legatura bdeIIa filza. : i
e, et In parte carrubeus € aggiunto in sopralinea con
Seg nooP rp %amo p < P

~ 4in parte et - Afrati € aggiunto in sopralinea con segno di ri-
chiamo. P % P J
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muctms, | B acrostms et collectis dommam%nls Sl%lfm Que
?t guas S ém nP qrommt et cowemt '%? | N0
rascripto n ua ub ice eraone |c10ap 1CO, StI antl
el recipl n| ominé et vice ? ominacionis, pro dieta
domg, urt lio et u eo dare, solvere.et prestare e cetero
ipsI dominacioni. Renuntians in ﬁC'[ISO ni nweoca
1tylo, copven él ni on rarium loquen lb%ls B tlo et
INILO eI|0 catprum  ducentorum. viginti- quingue ?url
oni e |%st1 ponderis, quos dictr Ellias, et Etsatl’ confessi
erunt habuisse et recepisse, et se de Ipsis a dicto, magistro
IXe0  hene ﬂ]metos et_solutds vocaverunt et vocardt nun-
tians dictus HIS | eus exceRmom dicte vendicionis. et
con essmns no f cte pecu |e uantltate non habite,
non re ?ege et n merae |{1 pra. et mfra nor
esse .vel Sic. non. se. habentis, doll maJ sm fzic um, ac-
loni, condicloni fme causa’ et 0m§| s Pus valent
Ct(fl domus, curtilium et Putheum preth sHprel dicto sglens
Hlud esse veram ethaconem |3|u% I us danum
cumaque oret mera, purae Inrevocahili onamone Inter vi-
vos, que amplius. |u8 grEE tudinis & allo %u(?ws modo re-
\é?car o possn, iCtl |as ?_1 esatl %ro
Ixeq donaverunt et emlserut famentes dICl |ase
satl eidem emﬁtorl de Purl nem uﬂamong bera
clonem et (?m modam em al erE & euerAus
non épec(f 0 nuntantes ICtI Ilase gsatl In predic-
ts legr digcenti donationem Progter Jngr?tnu dnen& revacarl
aq SU bvenltu deceptis “ultra lam  1usti
[l

Pestsl? eett ofegnI %J ac lequm auxi o Possessione ue et
ﬁ |ctorum dorﬁus curt|I|I| e(! ﬁ] Jnct Eﬁas ot

mmturH
esatl dicto empton ?resenn et solempniter ?'[IJJ antl et
|d| se confe

recipienti utds [l) a tradiderunt et tra l(Jjerunt
et sese pro gicto mptor% et eiusdem nomine, Ictam
domum curttlium et putheum, cum omnjbg ]S uribus,
recario nomnke tenere et posidere guamdlu cta domo,
urtilio et 10 dlﬁtus e Ftor g sessionem aceperlt or-
Eoraem (ﬂ am _aprehendend ef e_Inceps retinendi eidem
mptori presenti ‘et stipulanti licentiam “omnimodam dege-

5Nota nel margine sinistro: salvo ab acrostico
6 Seque depennato: iude
7 Segue depennato: et si p
rlchlgmcgmhum et putheum e aggiunto in sopralinea con segno i
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runt et c?nceserunt Sul g onpna auctoritate et sine Icuuf
IUdICIS ve dn Istractus lecertia auctontate \1 I zan a%
p& letd causa et 8r(fE Pre 10 supra. d ictl Elias
esatl el emcma l1Xeo rPresent LP Ian tJ'
Ipient Ut supra unt, cesserunt, tradiderunt et manda-
vrunt seu clua3| omnia era actiones et rationes, . utiles et
d|rectas reaes et personales m|xtas rﬂ 8ersec utofi a S et
nales ¢t alia quecumaue, quee quas 0e S é %rp Ien-

nt, seu competere ‘possunt seu hactenus C t
(JJL gomo ugmo@ utﬁeo Ita ut ipsis . iu rp us, act|o-

([

|BUS€ t ration UfS lé 0SsIt, ere EX er|r| I ere

PIC&I‘G petere, derendere, tran3|9 ams I et se
et emu acere

Uert. In. indicio ef extra, et omn
Ou JBSImet constituentes .facere goter nt ante resei tl
endicone et iuriumcesionem. Constituentes di fI |as
ﬁ esal glctum emptorem 10 dictis domo, curtilio et
thio et Lribus procy atorem et ominum_ ut in rem su
propriam ¢ PO entes Ipsum ma IS'[I‘Uén lix eum in odp
orum.. Promictentes et cefera dicti Elias et esat| |cto
emptori, sggulanu et recipienti, dictam d?mum curtili
p euP] f erg. dimicie F ot Hon auferre nec aufere t|
el alerre Vo enﬁﬂlmodo aliguo consentire, sed pocius, dic-
tam onym curtilium etlp heum, Superius vendi eﬁm
time_deffendere, aucﬁ)nzae eerenre ef dishrigare a |
ersona, corpore, collegio, et |vers(§tate et omnem |fc
Liestlonem t controvérsiam que inde eidem em tor| eret,
Moveretur, In se suscipere, syis roprits ?x[ﬁ)gnsw Remisa
%I em em tor| necesitate denuntiandi ¢ apela uam qui-
em vend| n%rn et 1uriumeesionem et omnia f qu su
Bradmta ctl jas et Etsafl Iuraverunt super icteris ebrai-
Is, mare_fudeorum, e} Aoromlsserun et convenerunt |cto
ﬁ tori presenti, stipulariti et recipienti ut supra, pera{ae uo
ere ef tenere’ ratam, qratam et firmam, et rata  grata et
firta c% actendere complere ¢t 0 servare et_in aliquo non
?ntra acere vel venire, per S¢ Ve mterposnam personam,
I0ua rat|one 0ccasio e vel Causa, Que ||c| Vel excogsltaJ
osSit, 0 1ure seu de facto. S e dupli totbus eius, de
o et qtuanto contra. |eret Ve sur%ra non observaretur,
um restitutione” omnium agorum ? norum, mteress? ef
expensarum que propterea fierent lictis et extra; stipulata

*Seque depennato: posse.
* Seque depennato: michi
1.Seque depennato: consentire
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fs.olempnlter et p misa, qua sPIuta vel. non nIChI|O inus
irma remane an |? Ft singula sup ra0|cta E [prcgp e ef
% sic.observand e |rm|tracten l{ |c laS ef

esati emptorer edicta, presentr et stipy %nlu s% dp
gnorl oblL ?ve t .0 mnla orum bona ha F 51
ameps Itfa Etsati Pre icta. omna(e] smH cu e
gon5| 10 Ellie Sacerdotis. ludei, et IE gondam |e IU-
el, propin %orum pro 5|mor M ipsius Etsdfl, 1uranfium’ su-
Rer [1tteris eprajcis, Hemﬁ‘ se credefe_predicta om-
ja e smngula acts ore utilitatem dicte Esatl et non
e.||us esjomem. Actum In S 0 in confrada ludeorum’ In. cor-
tillo dicte domus vendite Ut.supra, an 0 dominice éthlta 1S
mcechxxxxiiii, Indiciong prim secun mcursqu e, Je
XXVIHI., .maii, ante, veﬁg ras. Presentibus testious Antonio
e g ICIS etdAnton 0 sano Samarla acerdoto et Lazaro
e ora, ludeis, vocatis et fogatis,

6

1394, maggio 29, Chio.

Eliseo Calaihi compera da Elia, figlio del fu Mosé Gri-
pioti, e da Etsati, madre di Elia e moFlle del fu Mose Gri-
PIO'[I una casa con cortile e pozzo, per if prezzo di 225 ducati.

venditori Potranno riscattare la casa entro 4 anni, pagando

225 ducati, le spese sostenute nel frattempo dal compratore;

e le tasse; frattanto € concesso l'usufrutto del cortile ad Et-

sati e, in caso di sua morte, al figlio Elia. Dopo il riscatto

g%ssl otr%nno vendere la casa soltanto a mastro Eliseo, per
ucati

. In nom ne Domini, amlvp Magister Elixeus Calaini, phi-
ﬁw(ys, uqndam 'Eﬁ?'s”' 0iSeS, smem 6t Cé)ﬁnoscens )

odle, € |se ah a, filio g uond% 0IS6S M[I |Udkel,
ef r DS ﬁet uxore dicti %ondam oise, Jo-

cortl I0 ung et UnO(P l] dicto COI’tI
In castr [, 1N Cé]tra d UdGOfUI’ﬂ CUI

a[] €ad Ya QU lica, retro_domus her
smagli uder In art et In parte omus atl

.
(Jlete hesatl, ab uno fatere domus [hera Profire,

1 posito € aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.
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sunt venoes con mq g retio ducato rum duﬁ
uinque aurt; olens tacere erqa,. 1psos .|am
ue rom|3|]1 cum ahter Ictam ve dicione
ur non mssen P ISl et conve nt c
Brﬁsem us et stipulantibus, quad s |tp
m uerint seu vo erlt r0,.5& InSIS tan
|sorum(5antum OnJJ aI|qU| us 4 allil
onis, redimere ‘dictam domum Ut sug zg] o
nnos Lﬂuatu Bromme ven {os et dede Hte
ecual icto magistro Elixeo, dictos 8
wgml Uinque ut supra datos et traditos eis
? a domus_ et ultra exgens sgper Ipsum ma |5I
lendas In dlgta domo et alliis ut ‘supra vendi
oluantltatena ucatorum viginti gum Ué aur
caratlong uorum honorum .virorum. e
tes (iuo tunc et eo casu Idmtum Sit
sell alterl eorum Ut suHra redimere et Eiib
Bt supra veg itam, et dictus maplster
eat fpsam domum, recegtoEﬁreto IDSIUS.
taxandlis, restityere dictis Ellie et Etsati ar}]
eorum tantum § dictam domum ut su ra 8
cort|I|o ot 8utheo redictis. ranaato
dprum ann run?E itn.aut supra, dicta
cil maﬁlsm lixel, non 0 ftanl us cont
Instrument UI magqister Elixeus, ex rqraI
Et concessit é sati, presenti et fecl
tsafl tantum Bco temgore annorum

P?fsn Srtﬁr%u%egaclt}%red| lcwlaer\?olete Hsutgr

IC
Ingre |turg dictum corti Jum sine sol
sionis; et finito te Pore ictorum ar] 0
teneatur Etsatl predicta dictum cortilliu

uondam maaistri Callp, et ab.allio |atere |dam Car-
rut)e ?arte e7g|n aﬁe (?b usde *r {] etq rﬁms ar]l
e a

U
]
I
X
e

2 Seque depennato: tam

3Carta forata per legatura della filza.

4aliquibus e aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.
5usque - taxanda: aggiunto nel margine destro.

6 tantum € aQgiunto In sopralinea con segno di richiamo.
1Seque depennato: conse

8 tantum € aggiunto in sopralinea con segno di richiamo. Seque
depennato: intra
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ssa dimictere dicto |stro Eli eo Ilberum
Hem&) ag t3| leta ”E“ %cmem
ec r %o (i?t 20 casu d|ctu 1as ssuus
stare ct corll 10 Ut supra, a usgue ad InItum
rum annorum ||nd t.supra, sine so-
f 10 F surg{ nto teneatur re-
sgp stro a ctu cur||um 8 voh[am
. (ium Inter |ct%;n§)ares% 3 ICt]
eu alter ipsor m redimerent seu redimeret
, pretio sulr cou supra, et dictam do-
vendere voluerint seu voulerit, teneantur ot
te%eatu et debeat | Jasam domuE] Ut su ra uan
ndere et dare dicto magistro Elixeo,
alo um ducerHorum Viginti quingue’
alll persone enun#lan es dicte artes su ad
ICISIM, presentis contesionis et reco nmom% non
torum pactorum .t convencionum non facto-
In rg ?um rel Si¢ ut supra elfln ra non £sse
se habentis, doli mali, mefus In” factum, acmon
| Ie causa et Idmm iulli. Que omnia et mgu a

<D

cte partes uraverunt Super [icteris, eoraicis,
yum, et Eromlssehunt et con enerunt sibi, ad In-
CI E

NI
SU(PI’ éjl

m<og_~, =S

vicem et 3| pedJ abere et tenere rata 6t qrafa
omnia et ta, et act?ndere complere ef. ob-
Servare, etl |quo non conéra ?ere 've| venire, a|qa
ratione, ogcasmne vel causa ue ICI(\{ exco Itarl ossdtn
Iure seu de facto uln enam ug us eius uo
et quanto contrafleret su ra non observaretur. Cum
restitucione omnlum a |otr am norum mteresse ot ex
pensarum, Frogterea lerent f\ IS ef e B Raetis
nentibus su rad Et sub ¥ potheca et obbligatione HO
rum 1psaru partlum et culu Ilbet earum, orum gt a
bendorum. Faclens ﬁjcta Etsatl predicta’ omma et smg
cum et e consilio Ellie Sacerdoti |u el et Anadie, quodw an
Arle, judel, propm%uorum suorumJJoswnorum duosa
sens B invenire potuit, turantium sper litteris ebraicis ore

9 Segne depennato: si non

D Seque depennato: iuraverunt

11 Seque ripetuto: aliqua ratione, occasione vel causa, que dici vel
excogitari possit

D Segue depennato: actum

B Seque depennato: naberi
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IléﬁEOY m, Se creder%tgredlcta omnia et

smgnulla f&ct

ut| ltatem dicte. EtSatl, et’.non elus I(e]slo em. Actum

XO In conttacta judeorum, in cortilio .dicte domus, anno

minice NatiVItatis mceectxxxxiiii., nd|0|?ne %rtma secun

um culr)sum anue, gle xxvmi4 ﬁ"a” paullo ante vesperas.

resentibus testious n¥u erello” de Vulturo n erRe-
tonio Restano,

Bigensib S ocals e1) HrogaPE'“S LA

YCarta forata dalla legatura della filza.

1394, maggio 29, Chio.

Eliseo Calaihi, procuratore di Meliche, figlia_del fu Elia
Salomone, mo%he del fu Ismaele, tutrice di Godidie, che
o 'erede di detto Ismaele, dichiara di aver ricevuto da Ala-
ramo Cibg guanto delleredita di mastro Ismaele pervenne
nelle mani di detto Alaramo.

In nomlne*Domlm amen.. Magister I|>iu] a]lalhl, IU-
eus thtscus actor ét.actorio nomine Mell g on-
alomonis udei et uxoris quondam magés fl |I
t|ud 0, ttr|C|st amtharJe et tg [0 nomine ||d|e, d
am maqistri Ismal , u e

IcO Instrume&nto scripto nuy

et ere IS IN SO ICtI (iLIOH
EJA Pl festa ﬂtO d par.et RAUb E ma
athel d otaril, ?LXXXXpO dlg XV. octobris et
e a %{I}ISSG Et confirmate B omlnum potesta-

|n dlgta tut
yi, Ut ta cor&tlrmatlo e .C nstat p blico "Instru-
ento com osuo manu, dictl Mathei .not aru maece Ixxxxli.,

le Xi.lanuarii.. et de mventa[lo corgfcto dictam tutri-
%em dicto nam nﬁ/l constat allio P 1C0..In§ rument. cog-
cto manu. dictl aJtel notaril, dctls millesimq et die. Et
ﬁprhensmne here |tat| icti ﬂuon am ma9|str| s.m&”
rehe ne dictli Go-

GpIETETGE, P dictam. Melic o, t chem Jom
die, filii “sui minoris, constat allio t& 0 mstrt”n ento
Com 05|to manu_dicti I\/Ia el notaru supradictis, millesimo

1 Januail f ra factd In dictum magi-
strum Elixeum per dlctam Wélicham tufricem ot supra, con-

1Seque depennato: procurator et
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stat alio ubhcg instrumento.. fogeposno manu dicti Mathei,
MCCCLXXXXII., die ,.., mali2 Per.me natarium. Infrascrip-
Fum VI?SIS et "lectis dictis mstrumentls Lctis nomlnlbs con-
essus Ult et In veritate recognﬁw michl, not ar|o In rascrl
q ublice ersoF ICI%B Bcosgulaﬂ 8 -
C|Epr|ent nomine et vice Alara Urgensis XF

mh
mi
me ey rr‘ﬂ, SE, dICtI? nomini US adlcto omino arame

apulsse ‘et recepisse plenam Integram et legalem ratjonem
soPutlonem e fls?atPonem acg quatmr% restitutione
omnium et singolorum rerum mercium, bonor /Rcunla
rum et aliorum uorumcu ue ad manus dicti aram?
ervene ntd b |se repy dIC guonda maﬁlstrl fgmal
qtue die m eé oram. resen es, i inibus,. 4

Icto Alarame, de redlc IS omnlb&s of smg ds ene r%dle-
um et solutum vocavit.et vocat enuntlan C&lS nomini-
exceptio 10nIS non

anltg, .non rece eet non .numerate pro

v
ni RY%S ntis con e3|0n|s [ recognl
€ ra, rei sl Ut SUB[&

ut

(L
ace ecuine
SOIUC

raCIOP , ion e satisfacione % sug
?t Infra non esse vel sic non.se habentis, doli mali, .metu”In
ctum, actionl, IEpndnond sine causa, et (Hnm |urA uare
ictus ‘magjister Elixeus, dictis,.nominibus, dictum Iaf?
eredese bqna psius, de red|c tIs omnious ?t sinqu e-
raV| s Vit Rer accep |Ia tionem et acquiliana Spu
|onegn Ver |s 50 |mlp IbUS Introductas. !)ens ictl r]
Ini us e| A %me de pre %’[IS omnibus et smq
dnem aC|o em, liberacione ?solumonem omn
am re Islonem, ac pactum . de uterlus n(%n petend o ro
mictens, dictls nom|n| us, . michi .nofario In féscnp U-
ra St uantl el reC| lenti  pamine et vice dictl arame
uod |p%um a tr m |xeu d|ct|s nomlnh %s sell
|ct g} eredes suoi %entes seU habituras
ausam ? dao, dicto Allarame ve hereF us Suls, aut tn bonis
suis, pulla de ee%de p(edlc 1S SeU a qua artg.predictorum
non nec moven; H questlo ctlo, pectitip, re(ﬂms {10
sel contro er3| |n iudicio ve eera e IUFe. seu fac
omnia et singul. a S\l %ra dicta dictus magister Elixeys
mIsit. et co nit michj dlato N tﬁrlo ut u;r)ra St uan et
rec eP mine et vice dictj Allerame, pept abere et
nere |rm t ?ta, et aﬁten ere, cci Bere et observare, et
|n null tra. acee vel venire, aliqa ratione, ocafsmne
vel causa e dici vel excogltari possit, de Iure séu de facto

> Segne depennato-, dictis nominibus confessus fuit
3Carta deteriorata per umidita.
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ena du i totius eius de 8
ve su 1. on observaretur:
s cum restitutione etlam om
redse et expensarum, Pro
t1S manen IbUS supra |cts
Hnbmu(rp hono um suorug1
aben 0§ ctum 1n. Syo,
norum" Syl, anno dom|n|e n t
none .1 cundgm cursHm la Lhe,
er rei;ell[ us testl usaI ec.v
ere e ulturo, Antonio ITmperia
xtractum.

i
te
t

— '—" —1Cm

[1394], magglo---- Chio.
loil, giudeo, abitatore di Chio, nomina suo procuratore
il notaio Francesco Geardino.

In nomine Domtml amen. loil i “‘1 us, h b|EatP Syl omnpi
modo, Iure, via et forma quibus go es eC|, consti-
{ult et ordinavit suum certim nunci torem et 8 ocura-

n BIU

torem, et [oco sul posult Fran |scum %ar mum, a
ahsentem tanquam presentem. Actum in yo, In volta domus

}1 ante tertias Presentlbus testibus Raffael Torrello
et Lazarino Nicolao de Rapalo.

9

139, Flugno 17, Chio.

Eliseo Calaihi, medico, procuratore di Meliche, figlia del
fu Elia Salomonis, moglie del fu Ismaele e tutrice testamen-
taria di Godidie vende a Daniele Giustiniano olim Longo
ed a Bartolomeo Giustiniano olim de Campis 7 cantari e un
quarto di mastice, per il prezzo di ducati 1377 e mezzo.

In nomine Domini, amen. .Magister EMX |upl
sicus, procurator et procuratorlo nomine |c |e q on

4 Seque depennato: vocatis et rogatis
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ut.de procura in ipsum H
rumento scrlpto composno anu at el EP
mec i mall: . et VS ma%lster’
tanguam act EQHO nominel eche? radicte
(JS tam nta |? e, fillir et here 1S 1N so um ci
a small, ded {0 eséamit [Pdpare
cO o scrl o manu thel tar
XV, r|s et in écta tutS daamlssee
mmum potestatem e dicta con-
publico  Instrumento comgosno [Eanu

[

y .mgeclxxxxil, dle Xi lanyar
dictam tutrlcem constat alﬁ ico

dctl no aru ictis millesimo et
0 tIs_dicti .quondam magistrl

er d tam |ca tutri m nomme ICtI
| MIno 'ﬁ/l onstat all ? amsrumeno
u dicti Matpe 1; supraﬁ
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IS millesimo et le
acta In dictum mag |strum
- tutricem redlc amu ﬁ\l)l
m ento, com 03|o mandﬁ he|
|XXXXI] “ madl Ct|3
Yrum’ nomi um edit, vend|d|
it dominis Danjell” Tustiniano | I|m
stiniano.olim de Campis, rsend
rmptentlbus 10 'Se i heredl
abItlris causam a els cant ana
|terlus C ntaru masti orum
f
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txeus IctIS _nomin
Lpartl us Elg a{ptl wdsellcet IH
gntarl uste;

sse de eat de centanariis ‘se tem
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depennato: nomine

depennato: constat

depennato: dicti magistri E

depennato: testamentariam dicti quondam magistri Ism
d
d

e depennato: pro

e depennato: dicti

e depennato: tradidit

e depennato: suos

e depennato: it

ebet € aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.
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IS nominl r 3

%uantltateb E u

%u%waﬁmta gn stici SiDi rum

gartlcs arone de pr(e; ICI cor{;
eNto. SCrip! o m U Odber| [a %I ge

ecembris

Hretlo cator m m e trecentorum

Imidii7aurr, bonorum e F pon

(JIS senfem et quarta parte alterius

ucatqnim cen% m. no agmta aurl p 0 q
supa ctis cantarlis seP quar a

jdiim_ auri i

(J Uos ucatgs mille trece
|c*us m B
contes fmf et cqn mitur anuIsse e
minis ameeet arto omeo, et se dIC
bne quietum iPIu um &/ocaw S,
ctus maqlster E xeé icts nom|n| u ex
%senls confesionis, Ven icmmﬁ et recognicionl
Cte. quantitate pecunie non tyte no receB
Wrate reé qut Ut supra.et infra non esse
a ent|s us in factum, accionl, co

mall m
gausae omrk Eé (ﬁuare volens dictus ma

ot cum |m1d|0 Ue cantaria septem
cantar d'C“f‘j uondam g Ister
HI ter ﬁ

en um éx

CD‘-”n

ictis naminipus, facere que Turis sunt. cum.
omini me ot Bayt holomeus dictam ‘emptio
sticl.no emssent ldcirca titulo et ex caus ver et urde.
sionts . dedlt, ce53| tra dt transtulit mandavi{, di
dominis. Daieli et’ B omeo resent| us, St
et recipientibus, omma |ura actiones et rationes,

Sar2,

1 Seque depennato: dictus

Ddictis nominibus & aggiunto nel margine destro.
B Seque depennato: ac

¥ Seque depennato: et

BSeque depennato: XXVIII d

BSegue cas ato gon pil tratti di penna: renuntians, dictis no-
minibus tquo et Ictorum nominum, EXCeptIOHI

Tet dimidii ¢ aggiunto in sopralmea con segno di richiamo.
BSegue depennato; pro pretio et nomine pretii

ue depenpato; Que cantaria septem et quarta partes alte-
rius cantaqm ascendit ad gummam ducatoeum ] P

DSegue depennato: dictus
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erS(inaIes, uttilles et dlr?ctas mlxtas rel %ersecutorlas et
ﬁnaes, (ft uecumﬂ Ha qu uas ctus m Lster
|xeui, ICtIS nomin 8 ha UI &etero ere
go.set lgontra et adversus ictos Eartlm es dicte Mahone
| et bona sva, quantum Pro dictis cantariis septem et
arta garte alterius cantarii masticl, V|gore et ex forma
|c\| Instrumenti pactorum, S(glé)tl manH %tj Grassui
.U turO, nOtarII, mccclxxxvi, 018 xviii. (I€CEM “S |aU Ip-
SIS 1uribus, actlonb us et ratlonlbtas icto” Instrumento de
etero Ut H]ossmt gere, [ﬁeere efendere, B?CISCI ura ce-
ere, dictum (nstrument exeéumonls ostulare, ‘extimare
etlnﬁre,. SOIUC|0nem Conse%m Itare, liberare, et omnia et
singula 'In Qredlctls et clrc { ICta demum acere et exer-
?.er , %ue et quem admod um acerg atest, ve g# éﬁ?
us potuisset, mdpre Ictis, dictos dominos Daniele
tholomeum,. emgt res, constituens, dictis nominibus, procu-
ratores Ut 'in rm |psorum ropsiam, et on[ens s, dlictis
nomintbys, in logum suum..Que |uEIta|a ualia sunt, si ua
sunt, talia.per dictum ma istrum  Elixeun, " dictis nominib us
eSS4 IB'[e|I antur 1ta ad nichil eisdem teneatur, dictis
nqulnl us, “in predlctl, uam pro pacto suo, dictis nomi-
nibus, et habentium caus m ab e, d|ct|s nom|n|bus Acto
In presenti Instru mena n“erc 10, med ?%am fing pre-
sentlg Cont actus; qsu { ag |ster Elixeus, dictis no-
minibus, ad re sen ng bl JII us Eglptl videlicet
In Damasco et Alexandria ve alter |c(§orum locorym, tan-
tam guantitatem mastlm ﬂue ascendat ad summam’ dicforum
cantarlorélm septg art% partis alterius cantarii ut su-
gra (I]uo Ipse, dictis n0m|n| Us, teneatur et debeat risicum
t fortunam™ clrrere, et Incyrrisse inteligatur, de dicto ma—
Sfico, quousque |cta Fanta la_septem et2 quarta pars alte-
[IUsS cantartl.in |c IS 00&) an}asm et Alexa drle eu altero
lpsorum,. aplicata ucta Tuerit, sana etdava ue om-
nia et. singulla su Elra icta dictus maglstg IXeus, “dictisJ
Eomhnllbus, promisit et conven|t dictis dominis Danieli et
artholomeo, ac turavit super licteris eﬁ ICIS, more |ud?o-
rum, In animam predictorum, perpetuo et tenere 1I-
mq rata et gata, et ctendere, 1 glere etoservare et In
nullo contra’facere vel venire alg ratione, occasione Vel
causa, que dici vel excogitari possit, de iure seu de facto.

2 poset € aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.
2 Seque depennato dimidia
B3 Seque ripetuto’, dictis
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Subdo na durPll totius eius, d Pbuo et %uantP contraheret vel
supra_non. observaretur. So mpn tipulacione promissa,
um reshtucmne omnlum lorum dampnorum nhter%sse et
ex ensarum. % erea lerent lictis ‘et Fxtra. aetls ma-
B tlbuss pr dictl s t x% ot eca et o %atlonﬁ anlum
oorum [ctr m |sr| |ct|ds non}]ln us,. habitorum.

er}goru tum |n In domo habitacionis 5 dicti
omlnl aniglls, anno do nativitatls mccctxxxxiiii.,
m ICIOne grlma secun urE Bn lanue, die_ xv.ii. IUNii,
Infer non et vesp ra {) us estlbuls Dominicq |u-
stinl 9'3 artlno rcellis et Tacobo de Salle,
Voca se ro at|

2 Seque depennato: ad
bhabitationis ¢ aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.

10

13%, giugno 17, Chio.

Daniele Glustlnlano olim Longo e Bartolomeo Giusti-
niano, mercanti, nominano loro procuratori Antonio Giusti-
niano, Francesco Giustiniano e Oliviero di Savignone, per
curare i loro interessi circa quanto essi devono ricevere dalla
Mahona di Chio, per la vendita del quantitativo di mastice,
di cur al documento n. 9.

IP_ nomine Domini, amen, Dominus Pranlel Iust|n| nus
olim onlqus et Bartholomeus lustinianus, Las domini ran
?ISCI mercator et %erens acta sua, omni modo, 1ure
orma quibus meli gossunt ecerunt constl tuerunt
Inaverunt eorum certos nun actq F rocur tor S,
QCO eorum posuerunt specta |Iem mi |te{n omln Ant
Hlum ustiniagum, gomi ug\ ranciscum_ fustinianum %uo
am domini, Gabrielis et Oliverium. de Savi nonls, bs nt
tanguam presentes,. et.duos ex eis, Si." unus | soru
non".esset, ad qmnia,.ipsorum negoma erenda, Ar
ammhst[)an In 1udiclo et exéra et a ecten um
um et recu erandum omne nJ
cunié, et ogmel quu %md et quantum
tuentes habere et rempere ebent, seu petere et

Vla et
et or-
e et

0-
n-
RPNt
c d et
, XI en-
atemn Be-
ctl can |
requirere

1Seque depennato: alter ipsorum
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Rossu t, vel in fu m poterunt aMat} na Sy, vla%uber
atoribus Ipsius one |%or§ et ex forma pub ICL. | }
ment| scrngjt et com ositl .hodie, manu me érsotarn |n

Scriptl, ntum antarns se t udr arte al-
ternﬁ)s cg ta Eh ma tICI ad cantﬁrl ama%cust ven%ms

ma |sr eum . ilideum,. phixicum, pracuratorem. et |
curatorio enn/Ichhe fllPe uon énPgPamonls iudei et

nom
UXoris quo nda aqls “I\}I |u el, et tanguam actorem

et acto ? no n Jcte ellce tu(l]nms testamentarie
|d|e I et s |n slol urg %u%ndam ma |stn
small ans Daniell et BartolomeoZ vigore | ru-
mentl I%r srumenta et scn turai cassandum, EJ
ucen ex gxedpcunon ostulandum LPromleI
compon en U etinendum, sequestrand a-
é olucionem, Jaldem et extimacio eén ac In %puum
t|onem 3 ecipiendum, consnguen um, denuntiandum. et
I testan um, | quascum% f 3|on? 8m|3|ones Ujta-
lones, liberac |ongs et absolutiones Taci P um et recipien-
um, et (nm e ulterius, nop petendo amgndum lura et
nqum et cedendu trgnmgen um (?ams en-
nendum ef comPromlctg rQrogandum
1yothechls 0po Hnls e calumpnia IP nlmam

Hnsor m constl uentéum lurandum et cuiuslipet %tenus
er|s4|ura entum dand unc] prest ndum et subeundum, unom

it
t0| su
rediclis o
ehitl

r cta et Infrascripta constl-

{ um et revocan um Isto Semper man-

b Cp ermanentg, Pstrumenta el cn furas

G.B ras [Iptis con ICI TaCl ndum cum solempni-
tatious

Calsas %t

Cla

d
1
10
on
Cl
[

t|0ne quas dlct| onstituentes h } g
Rerag Seu posBun 'g%doe endendo
ho I, SIye g ernatoribus elusdem, vigore
ictorum, HSt um? rimb contentorum IP IS, coram P
m) ?Hren clo et magistractu_ecclesiastico, et civil

ludl
et BFIIos dandli recipien lém excipiendym 3(
Icandlejm ictem et lictes coné%stan umogpénus and
et

pli
dand m se excusanduy onen Inter um, posl
momBus mterogamonlg]uspresponc{ﬂnd Fos ter)tes

t oportunis, %enera?| er ad ogmes [ﬂ(?
d
cetero

8um dicta.

_‘

2 Cosl nel testo.

3 Carta_corrosa per umidita.
4gener|s & aggiunto in sopralinea.
5Segue depennato: infrascripta
6 Seque depennato: et
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umenta |ur scr turas et %uas umque robacdo s et

nsones odlcen et exibe |r re Vi
C|en repro an um termlnos et d| actiones [fe

(num et rorogandnm iud |cef ass ssores cfol ac

s me 105 et notario ﬁg ndum, elfligendu i

andum. suspectos recusg n cauiw concluden

en
%0
ees
ten>t|am of sententias au Cl
rose 3 élm et a
ef fierr mandandum In 1udicio et extra subper pre ICﬁlS et
e endentibus, emergentibys et conexis an .eis, vel aliquo
cne Ipsi constit entes acere possent Si présentes esse
et merita causaéj r[T)]ostu ant et7requi(irunt, etiam s
orent.gue mandatu exqantbsgemale anteés et conce
tes | dICIS eorum rocurao et cm et S bst|tuendo
predictis et rca {)re ict endent | us, ern

I
eo | ? [
Ibus 6t coneX|s hum, %r eru n? en
ath cum ena arga. libeta et grener adnfinistra
romictenie s fibi n tar|o \nfras Ipto . tannu am
é)ersone officio. puplico Stlﬂ antl et reC|p|en | T
et vVicé omnium et smgu orym q orum interest, |n e ¥
Interesse goterlt perpetuo habituros ratum grau e Ir-
mum [%l]% uantum ger dictos Deorum c ratores
et ue ubst endum ab els, |n redjctis Irca pre
? et In depen ent| us, emer entg set coneX|s pre |c
,o actum, gestum Seu procurat ue |t r%pot ﬁ %
|at|oE mnium honorum ipsorum, hab |t0ru en
do m. Et volentes. dictos eor rocuratores et %ue |bet
supstituendum ab eis relevare a n| onere sat|s
misscrunt et convenemnt tibj, |am dicto notario su ra
st| Iant| ct rec|p| ntl, dc IUdIC{O sistl et W |catum S
mni ss 1S causu 1S, NSl fuerit appe at&J nterce-
dentes et Tideiu entes (t)ro els et els,. versus te, |ctun] nofa-
Fium utsunra recl leH em, . sup fllctls (Potheca et obligacio-
ne.. en tlantes Iyri Fincl a|§)Lp thce(e)nélenlen 0 ¢ O?nn?

Nl iurt, ctum In SV0. sub frascari I, an
nice nat|V|ta NIC%CDOOO( I, jone .1, %/ecunopum Cur-
e XVU Ilf I, |ntﬁmoonafm et_vesperas. Presen-

sum |
Ious, t u% Micacle me ilig Cosmaelis et Nico-
fao dee\/t l%Q'Il Bonau chcatls et rogatls

ISegue depennalo: et

* el depennao dictis nominibus
*Sege depennalo: g

WSeque depennato: corum

Il Carta corrosa per umidita,
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1394, ?lugno 17, Chio.

Eliseo Calaihi, procuratore di Meliche, figlia del fu Elia
Salomonis e moglie del fu maestro Ismaele, nomina suo pro-
curatore Giustiniano de Campis, per ottenere, dalleredita la-
sciata dal fu Nicola Giustiniano, la somma di 90 ducati, do
vuta da detto Nicola Giustiniano a maestro Ismagle;

In _nomine Domini, atmen Magnst I|ﬁ<eu Calaihi, . iu-
E? gh sicus, actor. et actorio’ nom J|qu ond
lie’ aomom luder, et .uxoris quon am még
lydel H [CIS test menéarle et t [0 nomme edl |e
t héredis in solidum dictl B am_magistri” Ismall,
|ct sta t B[Jaret publico Instru nto scrt manu
t e |V alfll, ‘mcecclxxxxi. 0 U“S et
In gta tute a admise et conﬁrmate per d mum Potesta-
tem m ut.de dicta cg rmatl%ne constat pu ICO INS rum(e1 -
to composito maré Ictl Mathel noard Ixxxxd
iannuarin; prehensmne here at dicti ondam
r%lstrl [smail, pre ?nse dictam Mecam trlcem
ine, dicti Gigidie m mmorls et con ectlone mventa-
r|| confectl per \c am Melicam, dicto tutor)q nomme
ICIS mstrum ntls comp 5|t| |cI|

tat duobus..pu
athel natarii, supradictis m e3|mo et et actorla
acta In dictum magistrum Fllxeum per. dlctam |cam tu-
tricem ut supra, constat alllo publico mstrumento compo-
sito manu dicti Mathel nofaru coclxxxxii, A& xijji. M ||
R}er me notarium visis et lectis dictis mstrumentls dlg is no-
inibus . fecit, constituit’ substltmt creavit et or InE1VIt1
suum,. dictis nominibus, actore grocuratorem et
Sul, d|cé|s nominihus, pro ut me lus fierl et esse paotest, sub-
st|tU|t ominum Franciscum Iustmlgnum de 1S, absen-
em tanquam presentem ad ped;en urg haben X|0en-
recipiendu recuperan ICfIS nommlbus ah
eredbus quondam domlm Nicolar lustiniani, civis Ianue,
quondam Pauli\ et In bonis suis, ducatos nongentos auri

1Segue depennato: suu
2 dictis nominibus & aggiunto in sopralinca con segno di richiamo.
3 Seque depennato: et In bo



bono et justi ponderls uos dictus quondam dommui
|c aus tenebfaur et 08 atus erat, dIC‘04 magistro 1Is
o fISICO lllo quonda ma Istri. Callo V|Pnore et ex
%mstrumentl n Peyra scriptl ef compositl, manu
urnte urantdﬁ nofartl, .mccclxxxx, Primo, 0le .xviii. Ia-
nuaril. V|gore ctl |strument| dnstrumenta et scrlpturas
fasaan um, producendum, emgen ugl execcutionem postu-
g omjctendum, caven u etinendum, seguestran-
um. . rel an um, solucionem, laudem et extimacionem. ac
in solutum dacionem recipiendum, cons?quen um, denuncian-
um ot rot(istan um, guascumg e confesjones, cPrommones,
uitaciorles liberaciones et absoluciones aC|en um et recl-
lendum, et pactum de ulterius non petendo faciendum, iura
t actiones vendendum et cedendum, tran3|gendum aci-
scendum.. componendym et P romictendu Prorogan um,
cum penis ef ép othecls 0&0 tunis ecaumpr]a in “animam
SIUS constit nd;s lurandum et "cutuslibet aéerlus r%]enerls
ramentum Hrestan éjm et subeundum, unum et
Pure rocuratores a Icta consdltuendum supsti-
uendum et revocandum, ist sem[pe 3 ato Jn suo robore
ermanente mstrumenéa ci scripturas de predictis eg Infra-
cuPtls confict facleln ume (ilem nltaubus debitls et
g tunis. Et genera Iter ad omnes Ictes, causas et qU6ftI0
Nes quﬁs dictls constituens, dictis no |n|bg habet ve
ﬁcter abgre sperat, seu possit, agengq et efendendo cum
ereqibus dicti uondam om|n| icolal, vigore digti .instry-
mentl ct conten orum me [ coram uocumgue ludice, of-
1CIO ctén agistractu.. eccl 3|ast|co et civili, libellum et Tibel-
05 dan reC| len m exmﬁlen um et replicandum,
|ctem ct ctes cont stan um, pig andi dan um Y:
excusandum, ponendum, Anteroganqum [posmom us et in-
ferogacionibus respondendum, Titullos, . testes, instrumenta,
ura” scripturas ef quascumaue prob ciones eF defensiones
Produccn um. exibendum, Iurare videndum, faclendum et
eprobandum, terminos et dilaciones pectendum andum et
prorogandum, iudices, assessores, collactores. medios et no-

*Seque depennalo: maistr
5Mecchia d'inchiostro.
*Carla forala per la legatura della filza.
7 Segue depennato: qui



tarios tendum elllgendun] conJldentes dandum, suspectos
[Ecusafiqum, 1n calsts, conglLdendur, sentenciam e%see”JSH'
um, et a(P nia gﬁla et sm&] ﬂaSaRg |en(Jum etp{erl(a‘g -
%ndum In |u IBIO et extra super ?tIS et in dependen-
tl us, emergentibus et conexis a HS vel ‘aliquo eorum, que
gse constitlens, dictis nom|n|bui aceret, pOSSet, si presens
f t merita’ causarum postulant et reguiruqt, eciam
tallia forent que mandatum exigunt semal Dan. et coB-
cedens, dlcgs nominibus, qicto9procu at I et cul |beta -
stituendo a in predictis et crca rﬁre Icta, in (ependen-
g
?nnls raclone. Promlctegﬁcpe ictis nominifus, tlblbpotarlo In-

crlepto tanquam  pu Persone 0 |C|og Co stl -
antl et rech lentl  nomine et vice omnium tsmguorm
uorum, interest, Intererit vel mteresseng)oterg nP C-
tls nominious, habiturum ratum 8ratu Ir li (1]UId uil
et ﬁ antum per dictum Erocurat rem, et guemlibet substl-
éue um ab eo, In Bred| tis et circa predicta et In depen-
enti emergentibs et conexjs pre |ct|i actum, eum
%eu rocuratu fuerlt Sub ypot Ba et ob |gat|one0 niym
onorum, suorum abltorum et nabendorum. Eﬁ volens, dig-
tis r&omlm us, dlftum procuratorem et (iug éet sulst-
tuendum ab eq relevare ab omni onere sat anll romixit
et onvenlt tibl 1am. djcto notario ut SF ra stipu an et re-
clg ll de. iy %mo Sist et |ud|catum solvVi cum ‘ompipus Suls
clausulis n|3| uerit ag ellatym. Intercedens, et elubens
dictis nominibus, P et els, ergus te et jam cturB -
tarium ut supra ec0”0|entem sub dictis_ypotheca etfl -
clone. enundans ctis nominibus, luri’ de Pnﬁc'ﬁa rl-
mo. conveniendo, et omni 1uri. Actum in Syo -
tationis _domini Danleé lustiniani, anno 8m|n|ce nat|V|ta-
tis .MCCCLXxxxmr,, Indicione Erlma secundum cursum la-
ng, 16 .xvii. IUnil, [nter nonas et vesperas Presentibus fe-
st OJTllnIS Daniele Tustiniano olim Longo, Dominico |u-
st nlano e Campis et Martino de Vercellis, ocatls et rogatis.

8 Seque depennato: substituendum
9 Seque depennato: eius
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12

13%, luglio, 1, Chio.

Samarias, nipote di maestro Barone, abitante a Pera, e
Giuseppe, figlio di Salomone, abitante a Candia, si pagano
scambievolmente i loro debiti.

_In pomine . Doming, amen, amarl?s nepos magistrj Pa-
F]om icel, hahitator Peyre, et Josep, Tilius "Salamonis iuder,
abltaBr C n e, confessi. fuerunt et in veritate reco nove-
runt sioi ad invicem et vicisim s pervenisse .agd honam,
ram et legalem racionem, solucionem et . Satlf aclone 1et
reliquatuurm, restitucionem omnium e£ smgu orum, ad. gue
una ?ars alter| éat alter?] uni habere2 petére et fequirere
0sset Usque In diem et har J“ prBsents et tam cum .cartis
r| turis “quam spne, et Inde Sibi ad invicem et vicisem

letos et solutos, vocaverunt et vocant. RenuntlanteSB
| a |n lcem et vicisim, ﬁ sentis confesionis et reco n|-

tIOﬂIS non facte,, peccunie no ite,. non recept -
merate, pro racione Sojucionis et sat acionis s U nt|s4

dea( SIC |ut sugara et Ipfra non esse. ve SIC.NON. SE.

| S In factum, actioni c ndicjoni sme causa,
Et omni |ur|b uare icte partes. si Invicem et vicisim,
eredes et bona um et cuiusl orum de redlc |s
omnibus et smqull erav runt et a so verun%lper a
C|onem of athI lanam sthJJ acionem, solempni ver s |n
trod uBtas lentﬁs S Invicem et vmsrp LIS
omnibus et sinqulis, Tinem, metacmnem beram nem i
omnimodam renisionem, dgc Q/actum de ulterius non peten-
do. Promictentes3 sibi, ad in écem et vicisim stlltpulantlbus
ef remplentlbus ut %upra quod per unam vel alteram
clum heredes v?l habentes, seu habituros causam ? ea, aI
ter| %armum vel heredibus suis_ aut In ? i suls ullo de ce-
tero e predictis omnibys eﬁ singulis, vel aliqua Parte InSQ-
rum non f|et Seu movepitur |ix, questio, actio, peticio, requl-

?mo seu controversia In iydicio’ ve|. extra, de ure 'sel %e
acto. Que omnia et singula supradicta dicte partes3 sibi

13egue depennato: omnium et singuliorum

2 habere € aggiunto in sopralinea con segno di richiamo.
3Segue depennato: dictis nominibus

4Carta forata per la legatura della filza.
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cEem et. vicisim uraverunta cior%nal er tactis sri
p

unt c%ngener mvmm ef |
erpe abere et tenere rmae rart
race observare, et |; nullo cont ra aéer

cfm% ?
ke L
pqh P u?a 10ne prbmlsa [EStl tutlone

alo?J a[nt}%norum Interesse et expensa-
r tere% eren es et extra. Ratls mane fIbus
SU l}/[%%t %ca et obligatione 0 g})l ono
arti cu slibet’ earum, hanitoru
um in S sanr?cuém bl 1ura .re un
Hotesta | 0 dominice nativitatis
in |C|one secundum . curs anu

x.i pr
tleurrpI tre o cive ? GaneSEatzlaHrS]ote “b&apﬂﬂgo'eatoé-

Emtpana ocatis e ro alls
xtractum.

5 Segue depennato: super licteris ad sancta Del evangelia
6 cive Syi € aggiunto In sopralinea con segno di richiamo.

13

1394, settembre 24, Chio.

Giovanni Giustiniani de Garibaldo, Donato de Via, Gior-
gio Diasormo, Bernardo Paterius, Dorino di Portofino e mae-
stro Eliseo dichiarano di dovere a Petrello di Bona?lunta
di Ancona 600 ducati, da restituire entro due mesi, nel caso
che le merci carlcate nella coca di Bernaho Dentuto non
siano scaricate integre in Petram di Theologo.

(Pom ine Domlg Noslloh nnes lusti |anus de
arlbal 0,_Donatus, de Georgius |asorP ernar us
%rlus, 'Dorinys de Portu ino et m%gﬂlsteE ,eu eus
confitemur et In veritate recognoscimus Petrello de Bona

1Segue depennato: Dominicus Cataneus quondam
2 Seque depennato: lustinianus lustinianus, filius Petr
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ip %bmsse
c nie hone et
e r
rello |

s

Iunta de An onaI rP R§sent| et stlpulantJ n
et

re bt
v

ah
TECE 1SS€ 0 fantam quantl alem pe
ne € end nunciantes ‘et ce era nd
N0S I§ |ct|mus Et COHVGﬂlmUS 11 aicto Eé

qéml et nost rv uantlta? Infrascri t
arhet S0 e o cert nc 10, rocu-
ratori 0, Infr menses ras: Vvi-

acer tibr, v
é Wne ven

elc eﬁ Io annes ustlnlanus ribaldo, os cen-
aus la ducatos, du entos e0rg s 1asormo
cen un(} ernasdus aelus ro ucatis um

ua |nta Prlnus e Portu mo ucat| |§m\uag|nt
anister’ Ellixeus |udeus pro g catls centum. Salvo™ et slo
C|a tJ reservato quod Si gue am res et merces ipfrasc p

el elicet saponum supra Sacis I\1centos octuaginta
Tm Vegetes quatuor a |?|rr| balle tredecim, Ta etorum
alla una. cambaciarum balla una, onerate In coca Berna-
ows (Penhptl CIVIS Ia ue. patronizata Elr eum causa con-
ortum T eoI0| sane et salve In |ct? ortu
a&) [get |n ﬁonerat fuerint in terram ad salvamen-
tum ad Petram e0mq| tunc et eo caiu Qre ns In-
frumentum Sit cassu |r |tum et nullius valori Inte-
gatu FeSens rlscum epé sse et incepere .debere,
g P coca. pre |cta |ct| erna ovis de presenti Eortu
| vellficaverit recto Viaglo6 pro prosgguendo Jctum uum
9|um et ate& et dure eun 0 stando et navigando cum
dicta coca ad .dictum |por urg Uo. usque res et merces

xonerate fuerint_In terram a dlau locum Petre ut supr
h f 0. dictus, Bernahos, cum dicta coca, in dicfo Jjnon

gl SGtE[It Per les’ qum ue COﬂtInUOS In QUI
exoner verit ICB&S reS Seu mer ngulf)a .............. mstrumen-

vere

tlm sit Cassum omnia et i SU icti_promic-
timus, vide elce q8 et nostrum pro partﬁ)bus suprg dictis,

38egue depennato; dictus Dominicus de Cataneis ducatos mille

4Segue depennato; lustinianus lustinianus pro ducatis sexcentum
53quUe depennato: p

6recto viagio € aggiunto in sopralinea.

d € aggiunto in sopralinea. Segue depen-
nato nei g quee " % P J P

8Carta deteriorata per umidita.

et 9|n quibus - cassum: aggiunto nel margine destro, transversai-
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cta Dei vangrellaI) Pro te fans dictu (f&

c 5a
fre sine | Er %Hl 8re |co um. asecu an lm,
eotus. FranciScl de Ancona est art|? s In dicta ﬂ antltae
ecunie dic oer ducat?rum se %eno um et In alla securi-
ate fie d’i e ducatis.mille sexc§n IS a comdo ement um uca-
orum uorum millium d ?en orum ucals se |n n-
1S et ad .eum ﬂ)ectare etJ)e ere pre cwan UJT] C-
tIs dchatls.sep N ?nu ad’l o 0-
mint Francisci lTustiniani de ar| aI o anno ommlce nat|V|-
tlatls MCCCLXXXXIIIL., In dltone secunda secundum cursum
anue, Qe .xxijii. Septemnris, ante vesHers rgsengus
tstAbus eopeMedl 0, cIve lanle, |coIao anto Stephano
et Antonio Imperiall, 'vocatis et rogatis.

D Nota nel margine sinistro: Renunciantes Decetero.......

calm ﬂtsescentorum -ducatorum: aggiunto nel margine destro, transver-






ELIZABETH A. ZACHARIADOU

ERTOGRUL BEY
SOVRANO DI TEOLOGO (Efeso)



Trackzione dall'inglese cella dott"sa Aurelia Vaskas Vasiliauskas



Tra gli_atti notarili di Chio, recentemente ?ubbh_catl da
Domenico Gioffre i trova un documento dell’8 fehbraio 1398
che fa luce su un particolare, finora sconosciuto, della prima
storig ottomana. L

Questo documento, rogato dal notaio Giovanni Bardi, at-
testa che il greco Kyr, Michael Pyllis, abitante di Teglogo e
i)lempoten_uano «domini Herchogolbei Jhalahi, domini Theo-
oghi'», riconosce di avere. ricevuto dal_governatore della
Maona di Chio, Giovanni Giustiniani de Fumeto, 562 ducati
d'oro, ammontare del tributo che i Maonesi dovevano al So-
vrang di Teologo per l'anno 1396, \

Delle due parti che figurano nel documento, una € la ben
nota Maona Genovese che governo Chio dal 1346 al 15662 ¢
che nel documento figura rappresentata da Giovanni Giusti-
niani de Furneto 3 allora suo governatore; ma laltra parte, il
«Dominus Theologhi » (Hagios Theologos, Altoluogo, Ayasoluk,
I'antica Efeso), ci @ meno nota. Conosciamo il suo plenipo-
tenziario Michael Pyllis dallo storico Ducas che, descrivendo
I'assedio di Costantinopoli del 1422, lo nomina (i_uale Greco
cristiano di Efeso, discendente da una nobile famiglia di quella

1 D. Gioffre, Atti rogati in. Chio nella seconda meta del XIV se-
colo, in Bulletin de I'Institut Historique Belge de Rome, XXXIV, 192
. 313 . : X
g 2 Per la Maona cfr. Ph. Argenti, The.occupation of Chios by the
Genoese an their administration of the island 134-1566, Cambridge,
1958, V0|88|’ pp. 106-146; J. Heers, Génes au XVe Siecle, Parigi, 191,

. 385-388.

pp' 3 Per la fami%l_ia Giustiniani cfr. K. Hopf in Ersch-Gruber, AI!&e—
meine Encyklogae le _der Wissenschaften und. Kunste, I Section AG
(1859E, pp. :308-340; mi riferiro qui_alla traduzione francese di E. Via-
sto. LeS Giustiniani, dynastes de Chios, Paris, 1888
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citta, al servizio, come dotto nella lingua greca e nell’araba,
presso la Corte di Murad li (quindi era ancora al servizio dei
Turchi 24 anni dopo la stipulazione del nostro documento).
Durante lassedio, Pyllis fu accusato di tradimento ai danni
del Sultano e, per evitare I'esecuzione, si converti allTslami-
smo. Egli mori vari anni dopo 4 Per quanto riguarda il «Do-
minus Theologhi » che Pyllis rappresentava, egli era indub-
biamente un Ottomano, dal momento che Iemirato turco di
Aydin, con la citta piu_importante di Ayasoluk (Teologo), era
stato annesso da Bayazid 1 nel 1390 e i precedenti sovrani
avevano trovato asilo alla corte di Tamerlano (eccetto uno
che, tatto prigioniero, fini | prolorl giorni a Nicea) 5

Lultima parte del nome del sovrano o governatore Otto-
mano di Teologo, Herchogolbei, & evidentemente il titolo turco
di bey. La parte che segue: Jhalabi, cioé celebi, e un altro
titolo turco che fu_loortato_ da tutti I sette f|g1|| di Bayazid |
ed & molto probabile che il nostro Herchogol sia stato uno
di questi. 1 loro nomi sono: Ertogrul, Mustafa, Sileyman,
Mehemmet, Isa, Musa e Kasim. Non ¢ difficile riconoscere nel
nome di Herchogol (o forse Herthogol?4) del documento |l
nome del figlio maggiore di Bayazid: “Ertogrul.

La nostra informazione su questo principe Ottomano e
scarsa e contraddittoria. Delle fonti bizantine soltanto Chal-
cocondylas fa menzione di lui (1_uando tratta della prima cam-
pagna di lamerfano in Anatolia nel 1400. Secondo Chalco-
condylas allora era stata affidata a Ertogrul la vigilanza delle
pro\ince orientali, mentre suo padre, Bayazid, era impegnato
n Eurcg)a. Assediato a Sivas, egli fu fatto prigioniero alla
caduta della citta (agosto 1400) e giustiziato su ordine di Ta-

*Dicas (Bonnee), po. 186:137; come € noto, o stesso Ducas era
o Efeso od & quindi prooabile che la sua informazione sia attendibile.

tcsche,qs%gﬁm%& %pﬁﬁﬁf) 20; P. wittek, Das Fiirslenlum Meri-
*S confondono facilmente le lettere Ce T.
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merlano 7. La notizia di Chalcocondylas che fa morire Erto-
grul nel 1400 si accorda perfettameénte con il nostro docu-
mento, secondo il quale questo principe era vivo nel 1398 ma
deve essere scartata perche contraddetta dalle fonti orientali
che il Dott, V. L. Ménage ha gentilmente esaminato per me*.
Sia le fonti ottomane che la «Storia di Tamerlano » concor-
dano nel riferire che il principe collocato a. Sivas era Siiley-
man (e quindi non Ertogrul). La «Storia di Tamerlano » fi-
ferisce con abbondanza “di particolari che, all'avvicinarsi di
Tamerlano, Siileyman chiese invano aiuto a suo padre, occu-
pato nell’assedio”di Costantinopoli; quindi Siileyman si ritiro
da Sivas Frlma_ch_e |a citta fosse assalita. Secondo uno degh
storici Ottomani,_ il Neshri, Ertogrul era gia morto nel 13%,
ma questa ipotesi sembra errata. Piu attendibile e la data di
morte del 1400/1401 che si trova in Ruhi9 E’ certo, pero,
che \E_rtoFruI non era piu vivo nell'estate del 1402 quando
Bayazid [, accompagnato dai suoi figli, parti per incontrarsi
8QnETtamer|Iano. In quell'occasione non si fa piu alcun cenno
| Ertogrul.

Neﬁe cronache ottomane del XV secolo, Ertogrul viene
nominato due volte prima di questi fatti. Secondo Ashikpa-
shazade (e quindi Neshri), quando Bayazid occupo gli emi-
rati della costa egea nel 1390, nomino Ertogrul governatore
di Sarukhan e di Karasi; Ashikpashzade 1ancora Sequito da
Neshri) fa di nuovo menzione di Ertogrul poco prima della
sua narrazione dell’invasione di Tamerlano del 1400. A quella

7 Laonjci Chalcocandylae Historiarum Demonshratlone_s (ed. Dar-
ko), 1. pp. 136-138. Esisteva upa tradizione a Sivas cne riferiva che Er-
togrul Vi fosse sepolto, (Ismafl Hakki [Uzuncarcili] e Ridvan Nafidh
dg_uerr], Sivas shehg, Ist%nbul 1346‘1 28, p. 103); ma questo geve
onsiderarsi erroneo, dato che Ertogrul era sepolto’a Brusae(%umd|
a tradizione probapilmente nota a” Chalcocondylas go alla sua fonte)
lo avra indotto a descrivere Ertogrul come difensore ai Sivas.
8 Tytte le informazioni su Ertogrul dalle fonti qrientali sono gel
Dott. I\él_enage al quale desidero esprimere i miel piu sinceri ringra-
ziamenti,

9 Cfr. Post Scriptum.
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data sembra che Ertogrul fosse ancora_governatore di Sa-

mkhan, poiché. viene nominato a proposito della deportazio-
ne G| no agl In umlﬂIQ Prop P

.1 uttavia uno storico Ottomano un po’ piu recente, ldris
Bitlisi , scrive che, dopo la campagna del 1390, ad Ertogrul
tu asse?nata_ Aydin, mentre Sarukhan e Karasi furono asse-
Fn_ate.a, tigho di Bayazid, Siileyman._ Il rapporto di Idris Bit-
Isi Ci mcora?gla nella nostra” opinione che I'Ertogrul, che
\iene designato nel nostro documento come sovrand di Teo-
logo nel 139, tosse in effetti il principe Ottomano di questo
nome. Si puo_inoltre supporre, con molta probabilita, che
questo stesso Ertogrul fu'lo Zalabi di Teologo il quale, poco
prima del 19 Agosto 1400, invio una ambasceria a Creta chie-
dendo di essere considerato amico dei Veneziani e doman-
dando se egli potesse far assegnamento sul loro aiuto nel
caso in cui dovesse battersi contro i suoi fratelli, dopo Ila
morte del padre ] _ .

Per quanto riguarda la somma di 562 ducati che la Maona
pago a Ertogrul, essa viene esplicitamente indicata nel nostro
documento come «tributum » o, in turco, «Veritn ». un tri-
buto che la Maona doveva al « Dominus Teologhi », proba-
bilmente come sopravvivenza di una situazione precedente.

Poco dopo la crociata latina contro gli emirati delle coste
\E/qee che si-concluse con la conquista di Smirne nel 1344,

enezia gia nel 1348, e Genova nel 1351 rinnovarono i rap-
porti con l'emiro di TeoIoFo Khidr Avdinoglu, e conclusero
trattati con lui. Quando gli emirati di Menteshe e di Aydin

.. ‘Ashik pasha zade, Istanbul 1332, pgo. 65 e 74 Neshri, Kitab-i
Cinaiwtuma, Ankara 1949, vol. 1. pp. 313 e 339.

1 Hasht Bihisht. Dastan 2 di Katiba 4 MS Istanbuyl, Esad ef. 2197
gu{?g{afo*,fol. 18r. Cir. Encyclopedia of Islam 2, l'articolo Bitlisi

. cfr. k. Tnirier. Régestes des Délibérations du Sénat de Ve-
nise concernant la Romanié. Paris-La Haye, vol. 11, 1959, p. 12, n. 988;
M abrare, Creta * colopia veneziana nei sec. Xill-XV, In 'Economia e
Storia, 3 1%/. pp. 259-20.
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furono conquistati dagli Ottomani nel 1390, i Veneziani chie-
sero a Bayazid | di confermare |}%r|V|Ieg| commerciali di cui
essi avevano fruito a Palatia e a Teologo, e subito venne sti-
pulato un nuovo trattato secondo le loro richieste
Sebbene non sappiamo se Genova (agendo anche per la
Maona di Chio) seguisse I'esempio di Venezia, possiamo sup-
porre, che anche essa facesse analoghi passi per promuovere
| supi interessi commerciali in quéi porti. Una delle condi-
zioni di questi trattati era, di norma, il pagamento_di un tri-
buto annuale al sultano. Rimane tuttavia la possibilita che
i paPam_ento‘ della Maona sequisse solo dopo una incursione
navale di Bayazid contro Chio probabilmente nello stesso
anno 1390 4 Ad ogni modo, almeno da quest’anno in poi, la
Maona deve essere’ stata tributaria al sovrano di Teolo%o. .
Nel trattato del 1403 (conclusosi solo 5 anni dopo Ia sti-
Pulazmne del nostro documento) tra il sultano ottomano Sii-
eyman_ Celebi da una parte e I'imperatore bizantino, i Geno-
vesi, gli Ospitalieri etc. dall’altra, veniva stabilita Iabolizione
del pagamento di 500 ducati effettuato fino allora da «queli
de Syo (cioeé dalla Maona) al Signor d’Altoluogo » I totale

BG. M. Thomas, Diplomatariym Veneto-Levantinym, Il, Pp. 200-
223; Cfr. F. Thiriet_La Romanie Venitienne au Mog_en-a 6, Paﬁs, 1909
p. 3%:; N. Jorga, Geschichte des Osmanischen Réiches, Gotha, 1908
vol. |, ;i) 306, Concluse che questo tr?ttato fos?e_contratto_ da Siiley-
man celebi, allora governatore di Teologo e Palatia; tuttavia al con-
testo risulta ?hlarameme che questo documento fu emanato da Bava-
zid | personalmente. Al trattato e allegato_un documento_indirizzato
d3 Bayazid al suo celebi Curba¥ (I«a_l 10 Zalabi Curbay ») che, & im-
plicito; risiedesse a Teologo e Palatia. Su Curbay cfr. P. Witter cit,
p. 8,0, 1 . .y

« Secondo Ducas (p. 47?; questa incursione_avvenne immediata-
mente doRo la conquista dellemirato e quando Bayazid | proibi lac-
quisto annuale di grano nell’Asia Minore_ (cfr. M. Abrate Cit., p. 203
n. 28), ossia nella primavera dellanno 13%.

5 Diplomatariym Veneto-Levantinum cit, vol. Il, p. 22 Questo
non era comunque Il solo tributo, annuo pagato dalla Maona. Dall anno
1355 In poi essa pa%;o 500 |per8er| al_bizantini (Ph. Argenti cit, vol. Il,
pp. 173-174; K. Hopt cit., pp. 49 e 120) e per un piccold numero di anni
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del tributo riferito nel nostro documento del 1398 di 562 du-
cati ammonta a 62 ducati in piu della somma menzionata nel
trattato del 1403 Questa differenza puo spiegarsi con un ri-
taerI(%I Wagamento del tributo che non era per il 1398 ma

~ Se rivediamo P|I avvenimenti di quegli anni, possiamo
indovinare per quale motivo vi possa essere stato un ritardo.
Nel 13%, nel corso dei preg_aratlw per la crociata, che si sa-
rebbe conclusa con [a terribile sconfitta dei Cristiani a Nico-
poli, Chio aveva costituito una lega anti-turca con Lesho e
con Rodi | rapporti con gli Ottomani sarebbero stati inter-
rotti m_se?uno. ossiamo concludere che, dopo_il disastro di
Nicopoli, la Maona faceva di tutto per ristabilire la prece-
dente situazione, pagando il tributo sospeso di 500 ducati
aumentato a 562 per interessi e ammende.

Rest Senptum

Il Dott. V. L Ménage, l'autore dellarticolo « Ertoghrul »
nell Encyclopedia of Islam, mi ha gentilmente inviato la se-
guente comunicazione: «My conclusion in the E.I. article
was founded on Neshri's statement (Ankara, ed. |, 364) that
Ertolghrul died in the battle with Kadi Burhan al-Din; evi-
den_ty.referrlng3 back to his digression on thé battle at Kirk
Dilim in 794/1392 (p. 320); this, digression is based on an
entry in a chronological list vvhich he used, (cf. the closely
related list of 1452 published by C. N. Atasiz in Istanbul
Enstitist Dergis, 111 (1957), at p. 20, lines 3-4). Neshri’s state-
ment was tacitlv accepted by Miikrimin Halil Yinang¢ (col.
372a of his article «Bayezid | » in Islam Ansiklopedisi). In

?afb ducati aII'emé'ro, di Sflrukhan (K. Hopf Cit., p. 1201._ Quando
arEramcon(jwsto mimc, la Maona' comincio, a pagargl un tri-
' oin Sami, Zafername, traduzione di N. LCugal, Ankara,

"
01 B or T Bin' Sihool o Rama, voi. %6, s,
Ef&gf,(p.,ﬂﬁ n. lﬁg l . 20, N.S.



view of thé strong evidence provided by the document of 1398
the statement has probably to be regarded as the product of an
erroneus conclusion by Neshri. A'statement in the Ottoman
history attributed to Rinhi (Oxford MS. fol. 44r; Berlin MS.
fol. 4 v.?, the first recension of which was composed ca. 1485,
that Ertoghrul died in AH. 803 (22.VI1.1400 - 10.VII1.1401)
seems now to be more trustworthY. , ,
~« | will add a word on the allocation of the Aegean prin-
cipalities. cApz.s statement that Ertoghrul was a[)pomt_ed
gsml. in 1390? to Sarukhan and Karasi can be proved 1o derive
rom an early recension of the Anonymous Chronicles, com-
Eosed soon after 1422, His further note that Sileyman was
hen appointed to Aydin cannot be traced so far back, but it
may well be correct; for the poet Ahmedi, until then (appa-
rently) at the court of the Aydin-oghly, completed on 19 March
1390 a recension of his Iskender-ndme for présentation to
Emir Stleyman: the occasion, | suspect, was Sileyman’s ar-
rivai in Aydin as_ the Ottoman governor.

«In t_ransposmg these appointments, ldris may perhaps
be foIIome a goo source now lost, but until proof of this
appears | should prefer to rely on cApz, On the basis of Miik-
rimin Halil's chronology and Setting aside Idris, it is possible
to reconcile satisfactorily the stattments made in the other
Ottoman sources concerfning the governorates of Ertoghrul
and Shleyman. In 1390, Ertoghrul was asmgned,to Sarukhan
and Kardsi, and was thus responsible for the déportation of
the Sarukhan nomads; at the same time Stleyman was as-
sighed to Aydin. In 1302 ‘Ymanc, col. 372a) Kastamuni was
conquered and Stle}man transferred there” (Neshri p. 322);
Aydin, left vacant, was, we ma)f/ assume, henceforth governed
with the adjacent territories of Sarukhan and Karasi by Er-
toghrul, who_ thus appears as goyernor of Ayasoluk inyour
document. Ertoghruls death (7 in 803/1400-1) left the three
territories vacant, and they were assigned to SuIeran (be-
reft by Timur of his govérnorate of Sivas), who thus took
part in the battle of Apkara (1402) with the contingents from
these three districts (cApz., § 67) »
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DANILO PRESOTTO

ASPETTI
DELL’ECONOMIA LIGURE NELL’ETA NAPOLEONICA
CARTIERE E CONCERIE






In Liguria, l'industria_della carta aveva rappresentato,
pertatltcunl secoli, una attivita redditizia e particolarmente
protetia. . . . .

Sviluppatasi nel XV secolo essa si era diffusa rapida-
mente; la sua espansione Si era pero concentrata in alcune
zone, come quelle di Voltri, di Pegli, di Arenzano, di Savona
e del Finale, dove alcuni torrentl, se pur poveri, assicura-
vano un minimo indispensabile d'acqua corrente per la quasi
intera durata dell’anno. .

Le prime cartiere, col temEo, ne avevano proliferate delle
altre, che, via via, erano andate estromettendo le costruzioni
ubicate lungo i torrenti, in particolare le ferriere, la cui atti-
vita era stata_gradatamente respinta nel piu boscoso.entro-
terra. La qualifica di «ferriera » era per0 rimasta alle nuove
manifatture, le quali non avevano in comune colle prece-
denti, altro che [ubicazione, il molino, e la forza motrice2

1), Heers, Génes au XVe siecle, Parigi, 1961 p. 266, sulle tracce di
.M. B riquet,_ Les p_aﬂ|ers des archives de Génes et leurs filigranes, in
tI della Societa Ligure di Storia Patria, XIX, Genova, 187 é)rp /-
9, 304 sgr 305, Circa | grecedentl, Per altro assal. controversi, V..
. Lopez, The Enghsh_an “the manufacture of writing materials in
Genoa, In The Economie History Review, X 193%-1940, pp. 1137

2 Archivi Nazionali di Parigi (abbrey. ANPd, F..12 158 Memoire
sur_les Papetenes_ du deépartemént de Génes 29 aprile 1812 Indispen-
?abll? alla lavorazione era il molino, if ﬁmale, mantenendo In movimento
e pile a ma(?h,o, permetteva lo sbriciolamento omoge,neo degl straccl.

| cenci, che primd erano stati debitamente lavati e poi tagliuzzati, veni-
vano cosi ridotti In pasta. Il tutto era lasciato a macerare per venti 0
trenta giorni, sino a diventare perfettamente omogeneo, diluito ancora
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Dalla sua nascita, I'industria della carta aveva subito
alterne fortune, Pur sussequendosi fasi di sviluppo a pause
od a periodi di contraziong, le manifatture, sino quasi alla
meta del XVI| secolo, avevano prosperato. Sovente il Senato
della Repubblica era intervenuto disciplinandone le attivita,
e le difficolta erano state superate colla promulgazione di
disposizioni che, di tempo in tempo, erano state confermate
0 emendate. Cosi i capitoli dell’arte, approvati il 23 dicembre
1550, erano stati rinnovati il 20 febbraio 1593, il 6 settembre
1625, il 6 settembre 1628, il 26 marzo 1638, il 14 gennaio 1639 3
~ Nel 16% l'industria della carta, infierendo una gravis-
sima pestilenza, aveva conosciuto la sua prima terribile crisi:
il «contagio », aveva ridotto il traffico e mietuto vittime fal-
cidiando maestri, operai e mercanti4 e, per lungo tempo,
aveva impedito la ripresa del lavoro, terrorizzando le mae-
stranze, che avevano in orrore la manipolazione dei cenci.

Larte «affatto rovinata, stando otiosi la maggior parte
delli edifici »5 non si era risvegliata che qualche decennio

con acqua, si versava in una forma di Iegno, dal fondo di rete metal-
lica. La poltiglia perdeva progressivamente 'acqua, sino a che le fibre
feltrandosi tra lgro non formavano i) f08|I0._ apovolta la forma, Si
fafeva cadere delicatamente su dj un feltrd, si copriva con yn secondo
feltro, destinato a ricevere un altro_foglio qttenuto come il primo, e
cosi (i se?wto. La pila di reltri e di fogh veniva sottoposta a pressione,
perdeva aftra umidita ed i fogli di carfa, dopo essere stansn_ressatl una
ultima volta da soli, venivand posti ad. asciugare all’aria. Si procedeva
infine alla collatura, s _|mmerﬂevano cioe | fogli nel «carnuccio » (upa
colla estratta da ritagli di peflf), e si.sottopanevang nuovamente 'alla
ressatura che espelléva I'eccedenza di colla, dopo, di che, i fogli dove-
vano naturalmente asciugare, Quando erano_ pronti. si raccoglievano, si
imballavano in risme pesanti in generale dai 3 _ai 5 chilogrammi.

3Archivio di Stato di Genova (abbrev. ASG), Arti, busta 176. Do-
cumenti sulle cartiere. _ . _
~ 4Antero M. da San Bonaventura, Lazzaretti della citta e della Ri-
viera 0i Genova nel 165657, Genova, 1744, pp. 41 € 42.

5ASG, Arti, busta 176. Critica dei maestri cartai ai nuoyi_capitoli
geH’eig&del paperari, approvati dal Senato della Repubblica il 7 dicem-
re
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piu tardi (nuovi capitoli del 28 novembre 1668)§ Per godere
di un altro periodo di fortuna. Aveva contribuito, alla ripresa,
la nuova tecnica_di far battere la carta «a maglietto » idray-
Ilcot, ghe sostituiva la battitura a mano, notévolmente piu
enta 7.

Nel 1736 il Senatp era stato, indotto ad un nuovo inter-
vento, diretto particolarmente ai nuovi maestri ed inteso a
Borre un freno alla progressiva decadenza dei prodotti, attri-

uita all’abuso di mescolare paste di stracci scadenti a paste
piu fini8 Il provvedimento aveva avuto conseguenze irrile-
vanti, e dovevano passare altri venticinque anii prima che
il Governo, preoccupato delle ripercussioni negative della
pratica in atto, ritenesse o?,portuno correre ai ngan, a gro-
vando nuovi capitoli, entrati in vu};pre, il 7 dicembre 17629 ¢
successivamente emendati ed ampliati otto anni piu tardil

Ancora per un quarto di secolo, le manifatture liguri
avevano mantenuto faticosamente sul mercato le loro posi-
zioni, anche se non brillanti, finché gli sconvolgimenti sociali
e politici dell’eta rivoluzionaria non sopraggiunsero, tro-
vando assolutamente impreparati i capitalisti, gli operatori,
i mercanti e gli OPeral del settore. _ _

- Nel 1812 delle 165 cartiere esistenti nellintera regione
ligure, solo 8l 3potevano mantenere, sia pure ridotta,” una
certa attivita (53 nel dipartimento di Genova e 28 in quello
di Montenotte) n.

6 ASG, Arti, Numero generale 184,

7 ASG, Arti, busta 176, Critiga dei maestri cartai %i,nuoyi caPitoIi
gtraél’al%ez dei paperari, approvati al Senato della Repubblica il 7 dicem-

. 8ASG, Arti, Numero generale 184 Grida dei Censori della Repub-
blica, 10 marzo 173,

9 [bidem, Nuovi ordini e capitoli formati dal Magistrato dej Signori
Censori per larte dei paperari, approvati dal Senato1l 7 dicembre "1/

10 Ihidem. Aggiunte ai nuovi ordini e capitoli per I'arte dei paperari,
26 giugno 1770

11 Nel dipértimento degli Appennini non esistevano cartiere (ANP,
F 12, 1590. Lettera del Préfetto al Ministro Gellnterno, 9 dicembre
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guando_ la produzione cartaria era stata allettante, le
grandi famiglie genovesi, i Doria, i Giustiniani, gli Spinola,
| Pallavicino, non avevano sdegnato di impiantare numerosi
stabilimenti, affittandoli a «maestri artigiani » 2 Sino ai
primi del secolo scorso, quando le cartiere godevano ancora
di una certa prosperita, il canone di affitto si era mantenuto
sui 600 franchil riducendosi progressivamente col soprav-
venire della crisi, per sfociare nel 1810 alla concessione gra-
tuita dello stabile e dellimpianto, col solo impegno di man-
tenere le macchine in buon stato 4 A sua volta il fabhbricante
subaffittava spesso la cartiera, guadagnando sulla differenza
tra |'affitto pagato (quando lo Pagava) e quello riscosso.
Al proprietario nobile, nel tempo, si erano pero affian-
cati 0 sostituiti, nuovi proprietari d’origine artigiana 1S Essi,
inizialmente, avevano lavorato alle dipendenze dei primi; poi,
accumulato un certo risparmio, li avevano abbandonati, so-
vente privi di mano d’oi)era, per gestire in proprio una di-
versa cartierak Altre volte avevano_continuato [‘attivita alle
dipendenze del nobile, avviando pero anche una propria car-
tieraA loro volta, intrecci di parentele avevano reso an-

1811). Per il dipartimento di_Genova; ANP, F 12, 1593, Prospetto delle
cartiere, ZBaPnIe 1812 Per il dipartimento di Montenotte: ANP, F 12,
15 Prospetto delle cartiere, 12 settembre 1812 chabrot de volvic,
lsltatdst%e es provinces de Savone, de 1Oneille, d'Acqui, Parigi, 1824,

DA, F 12 15, Prospetto delle cartiere del dipartimento di
Genova, 28 aprile 1812 (vedi fab. 1).

B Chabrol de Volvic, cit., p. 346.

4 lbidem.

BANP F 12 1593 Prospetto delle cartiere del dipartimento di
Ganova, 28apn|%21812. P partmente

BASG Arti, busta 176, Critica dei maestrj cartai ai nuovi capitoli
98%6%58196& paperar?, approvat} (?al Senato della Repubbl?ca |CI p7 di-

TANP, F.12 158 Prospetto delle cartiere del dipartimento di
Genova, B aprile 1812 p ipartimento di
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cora pIU intricata la situazione quale Si era presentata in

artenza

P eI 11510 | fratelli Gian Battista e Benito Barbarossa pos-
sedevano a Mele di Voltri, due, cartiere sul fiume Leira, che
facevano funzionare a regime ridotto, sotto la guida di Gian
Battista Barbarossa 3 m4, poco distante, Benitg aveva anche
in affitto una ana cartiera di proprietd di Giuseppe Rove-
reto, ed un‘altra delle due manifatture di. Nostra. Signora
dell’Acquasanta in Voltrid Da parte sua, il medesimo’ Giu-
seppe Rovereto, aveva concesso In affitto un altra cartiera a
certo Francesco Ghl%lOttOZL il quale ne faceva funzionare
una seconda di Ippolito Durazzo ed una terza di Antonio Bu-
gnole 2 Altri Ghigliotto (Carlo, Gian Battista, Bernardo) ap-

B Ibidem.
19 Ibidem.
éolﬁ'é”m Il nome dei. Ghigliotto, agli inizi del secolo XIX
idem, 1l nome dei Ghigliotto, agli nizi del seco re
come il f fre uente in Lig urqa nellaﬂlvnra cartaria ag ogni ?ID\Pﬂ

Infatti a che In Arenzano doverano attive otfo cartlere con una mano-
dopera com Iesswa dir %0 gersone 8 maestri, 2 6ogerarl » 6l lavo-
ra t| o an va|e un fabbricante di forme), benl rtavano If nome
dei G ?mtto aestri, un «paperaro», € atn8 estinal nelle car-
tiere. a avorl ai fatica), Inoltre gli stessi Ghigliotto erano Imparentati
con i Val e una fami |a ICUI en sette com onenti lavoravano nelle
artlere Esisteva quind amen? renzan? una sgmcata tendenza
alla concentrazione di car ttere tamiliare. Delle ottg cartiere, ben sette
erano dirette e controllate dai maestri della famiglia Ghi ?|I0tt0 ma la
Partempazmne ella famigha si estendeva anche agh altr settori del
avoro cartario ed in termini 5oercentuah era rappreSentata dal 5% per
| lavoranti qualificati e dal % %% 'i rant|I ger]an?
Sempre n Arenzano ne alcune amlg avoravano nelle
cart|ere come gli Arado (due ersone | rave (4 persone) ed i Puppo
persone r|s Irano immigrate da olin ta una da molti anni (Un3
al 1783, al 1786, una al 1/91) talaltra da data recente come |
Gamhino (5 persone) ed | Calcagno persone): tutte provenientl da
Voltri a_cul Arenzario sembra aver s ttratto nel tempo una certa all-
guota di manodopera |mpePnata nell'industria cartaria, Arch|V|o di
tato di Savona, fondo Napoleonico, busta n. 6/. Stato civile, 1806.

2 ANP, F 12, 1593 Prospetto delle cartiere del d|part|mento di
Genova, 28 apr|le 1812
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Farivano esclusivamente come fabbricanti, mentre un Barto-
omeo Ghigliotto era al tempo stesso proprietario e maestro
di una prima cartiera e ne manteneva una seconda attiva,
che ave\a pieso in affitto da Camillo Capurro Z Ad un altro
imprenditore, G|uselppe Fabiani, facevano capo ben sei car-
tiere: tre concessegli in affitto, da Cristoforo Spinola, e tre
| sua pioprieta. Ma di questiultime, due erano affittate a
Gian Antonio Porrata, mentre la terza rimaneva inattiva
Meno foitunato del Fabiani, Nicola Polleri, pur essendo pro-
prietario di una cartiera, ridotta questa all'inattivita, si era
?ut |asseﬂnare,al ruolo di «maestro » nella cartiera di
Placida Giustiniani

~Inuna cartiera, lavoravano, oltre al maestro, da nove a
dieci persone la cui retribuzione era solo in parte proporzio-
nata al la\oioJ. I salari concedevano uno scarso margine

all imprenditore, inducendolo a sfruttare al massimo le pos-
sibilita dei dipendenti, Blﬂ che ad introdurre quegli accorgi-
menti tonici, che avrebbero migliorato la qualita del pro-
dotto, ma prolungato i tempi di lavorazione 77. Progressiva-
mente la carta genovese aveva perduto di qualita, resistendo

23 | bidem.
2 Ibidem.
2 |bidem.

2 ANp p i2, 159 Mémoire sur les papeteries du département de
Génes, 8 aprile 1812, Delle dieci persong che lavoravano in una cartiera
in media sei erano donne. 11 salario giornaliero era per ogni 40 chilo-
-rammi di carta fabbricata; soldi 66,33 per il sorvegliante 1(det_to stu-
dente), soldi 5, per la levatrice (colei che toglieva i fogli dalla
pressa), soldi 1633 per loperaia (detta genericamente, «Faperar_a »,;
soldi 1266 per la «ponitrice » (colei che poSava i fogli sui feltri. Poiche
nella manifattura venivano prodotti giornalmente’ circa 50-52 chilo-
grammi di carta, queste paghe erano aumentate di circa il 25 per cento.

. Lasituazione si prolungava ormai da lungo tempo. Vedi: ASG,
Arti, busta 176 Critica dei maestri cartai ai nuovi capitoli dell’arte dei
paperari, approvati dal Senato della Repubblica il 7 dicembre 1762
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solo in quei mercati dove il hasso prezzo era considerato
come I'elemento detf,rmlnanteZE], .

_ . male risaliva a vecchia data. Gia nel 1762 una delega-
zione di fabbricanti aveva fatto osservare al Senato della
Repubblica che: «La carta tanto in Francia, quanto quella
ello Stato Ecclesiastico e Veneto & molto piu bella & mi-
gliore della nostra, ma solamente perche niuna delle suddette
nationi puo dare la caria al basso prezzo che si da la nostra;
|3 S'oagna_e |’America I’adoP_rano ... Questa facilita nel prezzo
risulta” principalmente dall’industria ‘e parsimonia di quelle
persone che tengono li edifici...»  Ma nella stessa rela-
zione, in cui I maestri venivano descritti come «persone mi-
serapili ... che non_hanno né meno tanta roba da dormire » |
si_rivelava anche il segreto dei bassi costi, di produzione:
nelle cartiere, che generalmente sorgevano in luoghi isolati,
lontani dai fondaci” e dai ne%ozu era invalsa l'abitudine di
retribuire la manovalanza anche con generi alimentarid Solo
in apparenza si trattava di una concessione a favore dell'ope-
raio, a cui i evitava un dispendio di tempo_ e di fatica; ma
se gli si evitava di interrompere la sua attivita per andare a
nutrirsi in localita spesso lontane anche due o tre miglia
dal posto di lavorod i viveri che gli venivano somministrati
erano valutati piu del dovuto e di qualita sempre scadente.

. B Ibidem. Per i precedenti: Archivio del Ministero degli Affari Este-
r Parigi _Memo;reg et F,ocumentsh vol. 21, Mémoire au Sujet du com-
merce 8U| se fait dans [®tat de Génes, 3 dicempre 1729, AD. 63 a pro-
posito della_carta genovese si legge: «On a si fort altere la qualité du
papler... gu’a peine on peut senservir pour ecrire...»

B ASG, Arti, busta 176. Critica dei maestrj cartai ai nuovi capitoli
dell’arte der paperari, approvati dal Senato della Repubblica 1l 7 di-
cembre 1762,

J Ibidem. _ o o _

L 1bidem, ASG, Arti, busta 176. Nuovi ordini e capitoli formati dal
Magistrato dei Signori Censori per l'arte dei paperari, 7 dicembre 1762
ASG, Arti, busta 176. Aggiunte ai nuovi ordini e capitoli per larte dei
paperari, 26 %IU?HO 1770, o _ L

3 ASG, Artl, busta 176. Critica dei maestri cartai ai nuoyi_capitoli
glell’artee2 dei paperari, approvati dal Senato della Repubblica il 7 dicem-

re 1762,
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Lo ammettevano gli stessi fabbricanti, 8uando attribuivano
a (uesto espediente il «tenuissimo q_ua agno del maestro »
ed il «sostentamento dell’arte et delli edifici » 3

| provvedimenti del Senato approvati nel 1763 3 ave-
vano cercato di limitare questa speculazione, ma spesso i
fabbricanti, forti delle protezioni dei proP_rletarl, avevano
persino impedito ai funzionari della Repubblica I'accesso alle
stesse cartiered

Gia prima_dellavvento dell®epoca rivoluzionaria e na-
poleonica, in Liguria la produzione della carta era quindi in-
capace di resistere alla concorrenza dellindustria cartaria
straniera. Si pensi che fin dal 1690 in Olanda i maolini a pe-
stello avevano ceduto il posto alle «pile olandesi », e che
nel 1798 I’ogeralo Nicola Robert aveva inventata la macchina
continua, che soppiantava quasi completamente il vecchio
telaio @ mano, mentre in Liguria le cartiere continuavano a
produrre con attrezzature antiquate e colla tecnica in uso
nel XV secolo. _

Uno sporadico tentativo, fatto nel 1790, era morto sul
nascere. In un viaggio allestero, un nobile genovese, consta-
tata IUtilita delle «pile olandesi » ne aveva portata una a
Genova, dove aveva trasferito anche glll operai che avrebbero
dovuto montarla, farla funzionare ed istruire i lavoranti lo-
cali. La sua huona volonta era stata pero male ricompensata:
nessuna cartiera aveva voluto accogliere il nuovo impianto,
in tutti i modi oste?glato, con il pretesto che [’innovazione
avrebbe peggiorato la qualita della cartad

B Ibidem.

A ASG, Arti, busta 176. Nuovi ordini e capitoli formati dal Magi-
strato dei Signori Censori per larte dei paperari, 7 dicembre 1762,

HASG Arti, busta 176. Critica dei maestri cartai ai nuovi _capitoli
gell’al%ezdel paperari, approvati dal Senato della Repubblica il 7 dicem-
re

~ BANP F 12, 1503 Mémoire sur les papeteries du département de

Génes, 28 aprile 1812,
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Verso la fine del secolo XVIII, in una fase di relativa
espansione, la materia prima indispensabile alla, fabbrica-
zione della carta, gli stracci, era in parte provvista local-
mente, in. parte impgrtata dalla Romagna, dalla Toscana,
dalla_Sicilia, da Napoli, dalla Sardegna e dalla Corsica3 Ca-
scami di corde e di vele venivano pure usati_per la produ-
zione di carta di qualita scadente® L'importazione ed il con-
sumo_complessivo delgzll stracci che raggiungevano allora |
30.000 quintali, nel 1812 si erano ridotti a'meno_di un terzo3
di origine quasi esclusiva dallo stesso dipartimento e dai
dipartimenti vicini. _ _

) loro prezzo, che prima _del blocco continentale era
oscillato da_ franchi 3550 a franchi 39,50 al quintale per
stracci di migliore qualita, non aveva subito che un modesto
aumento di due franchi, suscettibile pero di impennate, an-
che di 14 o di 15 franchi, quando la presenza di navi inglesi
rendeva rischiosi i traffici di cabotaggio, unica via di rifor-
nimento, in quanto il dipartimento ‘era praticamente sprov-
visto di strade 4) N _ . .

Nel 1812, nuove formalita doganali, predisposte per im-
pedire il _contrabbando, colpendo gravemente le importazioni
di materia prima, provocavano la rovina delle cartiere ormai
in gravissime condizioni per la mancanza di shocchi4 Se-
condo i nuovi regolamenti, per ricevere via mare dirgtta-
mente una partita di merce, 1 ricevitori dovevano depositare
una cauzione in contanti pari al quadruplo del valore della
merce stessa, condizione che richiedeva un capitale spropor-
zionato ai mezzi dei fabbricanti, ed al valore del prodotto
che si sarebbe ottenuto, Oltre a cio, gli stracci che una volta
potevano essere caricati sulle navi «alla rinfusa » ciog senza

3 Ibidem, _
B Ibidem; Chabrol de Volvic, CIt., p. 35

. DANP, F 12 1593 Mémoire sur les papeteries du département de
Génes, 28 aprile 1812,

4 lbidem.
4 lbidem.
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imballaggi, secondo le nuove norme, dovevano essere conte-
nuti in“sacchi debitamente piombati. Questo comportava una
nuova spesa, che solo per gli imballaggr, le corde ed i piombi,
ammontava a 14 soldi per collo. Un"Ulteriore costo da Soste-
nere, la maggiorazione di nolo, era dovuto alla perdita di
spazio causata dalle nuove dimensioni, degli stracci, che con-
tenuti in sacchi, occupavano nelle stive delle navi maggior
volume del carico alla rinfusa2 o

Ultima ma non minore, la spesa che il caricatore doveva
sostenere per la Sﬁedmone e per le formalita del suggello
doganale, spesa che poteva essere raddoppiata od anche
triplicata se la nave ripeteva le operazioni in due o tre scali,
caricando la merce in porti diversi8 _
S e visto come nel dipartimento di Genova su 105 car-
tiere ancora esistenti, solo 53 erano rimaste parzialmente
attive; 52 avevano cessato di lavorare per la mancanza di
ordinazioni: oltre 26 erano state destinate a scopi diversi:
alcune convertite in molini da grano ed in frantoi; altre tra-
sformate in ferriere per la lavorazione del filo di ferro e per
la produzione della biacca; sette, inondate dalle acque, erano
state abbandonate a se stesse 4 .

Sempre nel dipartimento di Genova, la produzione an-
nua, che si era mantenuta sino al 1792 intorno alle 384.000
risme Scwca_ 1.850 tonnellatezéﬁ ed aveva toccato nel 179%
le 522.000 risme (oltre 2.500 tonnellate), dopo lapplicazione
del blocco continentale, si era ridotta a hen f)overa 00Sa:
solo 88.000 risme (meno di 500 tonnellate) nel secondo se-
mestre del 1812, divenute 97.430 risme (circa 549 tonnellate)
nel semestre successivo ed ancora precipitate a 84.090 risme
(cioé circa 474 tonnellate) nel secondo semestre del 18134

£ 1b[DEM.
L3 Ibidem.
44 Ibide.m.' . . . . . ’ . .
& Archivio del Ministero degli Affari Esteri Parigi, Mémoire cit.

B ANP, F 12 1593 Mémoire sur les papeteries du departement de
Génes, 28 aprile 1812
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Nel luglio di quello stesso anno, contro i 550 operai an-
cora occupati nelle cartiere genovesi, una «foule d’ouvriers
intelligens » era ridotta alla disoccupazione ed alla miseria 4

‘La drammaticita della situazione era ulteriormente ina-
sFrlta dalla mancanza di occasioni di lavoro che, anche per

| altri settori industriali (tessili, concerie, trasporti), Si
erano ridotte al minimo8 o

Nel giro di soli venti anni le esportazioni in Spa?na
5200.000 risme per circa 900 tonnellate), nel Portogallo (altre
00.000 risme), in Sicilia, in Corsica e nel Levante, erano
venute @ mancare 4 Sullo stesso fronte del consumo Interno,
le carte bollate per il governo, i biglietti per le lotterie, |
biglietti per il Banco di San Giorgio, erano forniti dalle car-
tiere Flemontem che, protette da Parigi, i erano sostituite
agevolmente a quelle di Liguriad _
~ Persino le poche fabbriche specializzate nella produzione
di carte da gioco, prive di shocchi, avevano dovuto ridurre
od interrompere la loro Frodu2|one51 Nel finalese (diparti-
mento di Monte_notteJJ delle 26 fabbriche che si erano dedi-
cate a questo tipo di produzione, solo quattro risultavano
ancora In attivita® _ o

Le altre 28 imprese cartarie dello stesso dipartimento,

47 Ibidem.

b o s T e o L g Sheree TAREONE:
III”ZLXXVII , fase. 11, p. 289 e sgg.

HANP, E 12 1593, Memoire sur les papeteries du département de
Géngs, 28 aprlFIe 1812 pap p

5 Ibidem.

8 Chabrol de Volvic Clt, pB 345 e 346 . . .
. =@ 1ien. ANP, F 12 1506 Prospetto delle cartiere del dipartimento
di Montenotte, 3L marzo 1813, | fabbricanti delle quattro cartiere spe-
cializzae nella produzione di carte da gioco erano: Grillo Vincenzo e
Z0lesi Gluseppe, Saccone Domenico, Drago Antonjo, Massa Vincenzo e
Glovanni Battista Giusto (ASG, dipartimento di Montenoe Preé&s ura
Francese, pacco n. 67, prospetto delle manifatture, senza data, 1809).
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delle quali venti a Finale e Savona ed otto ad Arenzano3
avevano da tempo dimezzato la loro produzione, contraen-
dola nel 1812 a sole 40.992 risme (circa 205 tonnellate)st
.~ Nello stesso anno, nel solo dipartimento di Montenotte,
rispetto al_passato, il valore globale della produzione, era
sceso da 287.000 franchi a 143.472% nel dipartimento di Ge-
nova da 2.610.000 franchi del 1795, era passato a soli 726.000
franchi nel 1813% o

In valori percentuali il crollo era stato del 64 per cento.

.3 Upa immagine della gravita della crisi puo esserci data dal paese
g| Arenzano, |l %uale In soli 174 anni v?deva scomPa Ire 1l GBRer_cer]o
elle sye carUTr come risulta dal confronto con | datl contf uti nella
«Relatlone del Commerchiaro di Arenzano ai Protettor! della Ogabelgg
der carafi», 26 gc%nney% 1638 «..in Arenlzlalwo vI_S0no L{n Jcl edititi d
pflpero bianco Che fabricano l'uno per [altro 200 ballopi di gaPer?
l'anno e dsodmé edlntHﬂ pap%o grezzo che fanno 100 hallonl al-
anno... », ASG, Carafl, Filzan, /1. ° , _
Dall’elenco nominativo_del proprigtari delle 23 cartjere (vedi Tab,
? famillare che e

A) risulta gia In atfo quel feno eng di concentrazio
sl)ato messd In evu}enga Ja[fa nota 21, per gli inizi Jé sec. XIX

Prospetto delle cartiere di Arenzano nel 168+ A

Proprietari N. delle cartiere
carta bianca carta grezza
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5 Chabrol de Volvic, Cit, pp. 3be s%.; ANP. F 12, 159%. Prospetto
delle cartiere del dipartimento di Montefiotte, 31 marzo 1813
% lbidem.

. BANP, F 12 1593 Mémoire sur les papeteries du departement de
Génes, 28 aprile 1812
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Una inchiesta promossa nel novembre del 1811\ intesa
ad ottenere informazioni relative allattivita delle concerie
nellimpero napoleonico, ci permette di descrivere con suffi-
ciente precisione lo stato di questo settore industriale nel
territorio ligure. o S
. Lerisposte dei Prefetti dei tre dipartimenti, consentono
infatti di delineare questa attivita nel periodo che va dal
luglio 1812 al %ennalo 18142 _ _

Allepoca, la concia delle pelli aveva una importanza
modesta, ma non trascurabile. Circa una ottantina di con-
cerie3 sparse per la Liguria, producevano annualmente pro-
dotti 8er 1.800.000-2.000.000 di franchi, dei quali circa
800.000-900.000 nel dipartimento di Genova (vedi tab. Ili
e IV), circa 365.000 nel dipartimento degli Appennini4 il
resto (cioé circa 600.000-700.000 franchi) nel dipartimento
di Montenottea _ _ S

Sino alla fine del secolo XVIII l'industria conciaria li-

. 1A\P F 12 150 Circolare del Ministro dellinterno ai Prefetti dei
dipartimeni, 24 novembre 1811

2ANP.F 12 1590, Mémorie sur les tannerjies du département des
Apennins, 7 febbraio_ 1812 ANP, F 12, 1593, Mémoire sur les tanneries
dU departement de Génes, 1settembre 1812 ANP, F 12, 1595, Mémoire
sur les tannertes du département de Montenotte, 12 settembre 1812.

3 lbidem.

4ANP, F 12, 1590, ,Situaziff_ne delle concerie nel dipartimento degli
Appennini, prospetti trimestrali, 1813

SANP, F 12, 15%. Mémoire sur les tanneries du département de
Montenotte, 12 settembre 1812
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?ure aveva trovato i suoi shocchi nell entroterra europgo,
ungo il litorale italiano, nelle isole di Sardegna e di Corsica.
Dopo la rivoluzione, l'aumento dei traffici francesi, favorito
anche da una evoluzione nel gusto del consumatore italiano,
indirizzato verso i prodotti di" Tours e di Marsiglia, piu fini
di quelli ottenuti in Liguria, aveva provocato una diminu-
zione della domanda 6 _ _ _

Anche il lento ciclo di produzione — il solo riposo delle
pelli nel bagno conciante durava da otto mesi ad un anng —
e l'arretratezza dei procedimenti? rimasti fermi alle tecniche
medievali, avevano favorito la concorrenza francese, por-
tando ad una progressiva decadenza dell’attivita.

Alla fine del 1812, nel dipartimento di Genova, erano
ancora in attivita 43 concerie, di esse 29 nel distretto ligure,
7 nel distretto di Novi, 6 in quello di Voghera ed una in
guellol di Tortona8 Delle 29 genovesi, 22 erano nella valle
el Bisagno, 5 nella valle del Polcevera, una a Sestri ed una

a Voltri 9

Contemporaneamente, nel diloartimento de?Ii Appennini
lavoravano altre 22 concerie, delle quali 7 nel distretto di
Chiavari, 2 nel distretto di Sarzana, 13 in quello di La

Spezia 1)

6 tbidem. ANP, F fl 1590. Mémoire sur les tanneries du départe-
ment des Apennins, 7 tebbraio 1812, ANP, F 12 1593, Memoire sur les

tanneries du departement de Génes, 1 settembre” 1812

7 Ibidem. ogo una permanenza di. 1012 giorni nell’acqua corrente,
le pelli ammorbidite, venivano poste in yn hagno di actua e calce.
Trascorf| upa ventina di giorni, cjoe quando | ﬂ[asso_ancora aderente
alla Relf SIera conw,gletamente d|30|é)lto, Ie ’pne | v?mvano sclacquate
«mahyalmente » pellacqua corrente di un flume, Soltanto doo%este_
operazioni preliminari, esse venivano immerse nelle vasche contenentl
il 'bagno conciante. o _ ,

. 8ANP, F 2, 1593 Memoire sur les tanneries du departement e
Génes, 1 settembre 1812

Ibidem.

9
1) ANP, F 12 1590. Mémoire sur les tanneries du département des
Apennins, 7 febbraio 1812,
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~ Nel settembre 1812, nei distretti liguri del dipartimento
di Montenotte, erano in attivitd 12 concerie, delle quali 3
erano in Savona, 2 a Finale, 2 ad Alassio, 4 a Pieve ed una
ad Oneglia". Nei distretti piemontesi dello stesso diparti-
mento erano in attivita altre 8 concerie 2

Il blocco continentale, decretato nel 1806, aveva arre-
stato le importazioni di cuoi indiani e americani sino ad al-
lora affluiti regolarmente dai porti di Cadice e Lishona 13 Le
poche P@”I ancora provenienti dal Brasile o da Buenos Aires,
che filtrando attraverso la vigilanza inglese e francese, giun-
gevano nel porto di Genova da quello di Marsiglia, subivano
Un pesante rialzo del loro prezzo, causato dai compensi per
il trasporto, dai dazi, dalla carenza di queste merci 4 | soli
premi per i rischi marittimi e.Per il trasporto da Marsiglia a
Genova, facevano aumentare il valore della merce nella mi-
sura variante dal 13\b al 23 per cento b Era quindi inevi-
tabile che le concerie lavorassero pelli indigene, potendo con-
tare solo eccezionalmente su pelli d'importazione. _

| prezzi piu elevati venivano praticati sulla piazza di
Genova (dove piu forte era la domanda)® mentre nel dipar-
timento di Montenotte ed in quello degli Appennini, nei
quali oltre al consumo di prodotti locali, si lavoravano anche

TANP F 12 15%. Mémoire sur les tanneries du département de
Montenotte, 12 settembre 1312

. 2ivicen. L8 Oft0 CONCerie erano: 2 ad Acqui, 3 a Nizza, una a Ta-
gliolo, una a Castelletto d'Orba ed una a Vesimo.

_ BANP F 12 1593 Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, 1settembre 1812

14 I bidem.
~ sioigen. ANP, F 12, 1683 Relazione della Camera di Commercio
di Genova al Ministro, dellInterno, anno 1810 (senza data): il premio
p,a?_ato per la sola assicurazione marittima per merce destinata a Mar-
siglia era il 37 % del valore.

. BANP F 12 15 Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, 1 settembre 1312
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pelli dei prossimi dipartimenti di Marengo e del Taro, i
prezzi in generale erang piu contenutill o

Nel dipartimento di Genova, annualmente, si conciavano
dalle 25.000 alle 30.000 pelli bovine, oltre a 50.000-60.000
?elh_ovme e caprine B Parte del prodotto era assorbito dalle
orniture militari, in particolare per la XXVII Divisione;
una modesta quantita era esportata in Corsica; la rimanenza
era consumata nella citta (quella conciata al tannino) e so-
prattutto nelle campagne e nelle montagne dell®entroterrald

Nel dipartimento de(all A8 ennini,” annualmente veni-
vano conciate non meno di 15000 pelli bovined ed analogo
8_uant|tat|vo veniva lavorato nei distretti liguri di Savona'e
| Porto Maurizio del dipartimento di Montenotte2

I AN, F %2, 1590, Mémoire sur les tanneries du déﬁlrtement des
Apegmns, 7 febbraio 1812 ANP, F 12 15% Memoire sur les tanneries
du département de Montenotte, 12 séttembre 1812

Prezzi delle pelli da concia (franchi al quintale) ~ Tab. B

Qualita Genova Savona Parma

§8§8 DT80 e : ggg 2624
}é;lei?o ; A
itone 201

(*) Poco frequenti sul mercato.

BANP, F 12 1593 Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, 1 settembre 1812 P C

Numero delle pelli bovine conciate nel dipartimento di Genoia
Distretto ke

e A
V%g 0e r% 1 2 1

TOTALE 16709 18579 14365

D ANP, F 12 1593, Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, 1 seftembre l138%2 P

NP,_ E 12 1590. Mémoire sur les tanneries du département des
A en%)lbr\]s, 7feb1€ral|o 1812, P

21 ANP, F 12 159% Mémoire sur les tanneries du département de
Montenotte, 12 settembre 1812
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_ Lattivita delle concerie era condizionata anche. dall'ap-
Ployvlglonamento delle indispensabili sostanze tanniche. In-
atti lestrazione del tannino, un tempo praticata con poca
spesa lavorando piante e radici dimportazione (quebracho
ameiicano, sommacco di Sicilia, galle del Levante%, doveva
essere rivolta, colla cessazione dei traffici, alla preparazione
di surrogati estratti mediante macinazione da piante indi-
gene povere di sostanze tanniche, che richiedevano una labo-
riosa lavorazione e fornivano prodottj di qualita scadente2
| molini delle concerie Ipote_vano cosi mantenere viva latti-
vita, ma a spese del ciclo di produzione che ne veniva ulte-
rltirmente rallentato, e a danno della produzione che ne ri-
sultava peggioratad3
| nschi e le difficolta del trasporto marittimo avevano
pio\ocato, anche su queste merci, un notevole aumento dei
prezzi, direttamente sulle sostanze tanniche d’importazione
((jq,uebracho, sommacco, galle, ecc.), indirettamente sui Prezz,l
el prodotti locali ora richiesti anche da coloro che in tempi
normali non ne facevano uso

Nel dipartimento di Montenotte, il tannino di Sicilia,
che prima del blocco si pagava 18 o 19 franchi al quintale
nel Settembre del 1812 era valutato pit di 66 franchi% Il
mirto di Corsica, usato in sostituzione del quebracho o del
sommacco, nello stesso periodo, raddoppiava il suo prezzo &
Sul mercato di Genova P_assava infatti da franchi 4,5 a fran-
chi 9-. Nei dipartimenti degli Appennini e di Montenotte,

wiaen. ANP, F 121500, Mémoire sur les tanneries du départe-
ment cles Adognmns, { febbraig, 1812. ANP, F 12 1?33. Memoire sur les
tanneries du departement de Genes, 1 settembre 1812

2 lbidem .

24 lbidem .

5AP . Mémaire sur les tanneries du département de
Montenotte, E%%tt?n%%re iﬂ]& P

2 Ibidem.

. AP F Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, lsettemﬁe%. P
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la piu facile sostituzione del mirto con altre piante indigene
(castagzno, quercia, abete, €CC.) tlua5| della stessa efficacia,
Perme.teva di contenere l'aumento nella misura di 3 0 4
ranchi al quintale & ,

Nel distretto di Genova delle 29 concerie, solo 8 face-
vano uso del tannino: quattro nella zona di Marassi (proprie-
tario un tal Montebruno), tre in Cornigliano (proprietario
Bascheling), una in Sampierdarena (proprietario De Marti-
ni); le altre 21 lo avevano sostituito col piu economico «re-
doul » estratto dal mirto di Corsica o dalle piante locali,
«rinforzato » saltuariamente con modestissime quantita d
tannino & , , , _ ,

[l consumo di tannino nelle otto concerie raggiungeva i
1.275 chilogrammi nel secondo semestre del 1812 i 1410 chi-
Io?ramm| nel primo semestre del 1813, i 1.140 chilogrammi
nel secondo semestre dello stesso annod) Le rimanenti con-
cerie consumavano circa 6.000-7.000 quintali di altre sostan-
ze 3 prodotte dalla macinazione delle piante indigene e del
mirto, ma il valore delle pelli cosi trattate veniva valutato

2 1videm. ANP, F 12, 1500. Mémoire sur les tanneries du départe-
ment des Apennins, 7 febbraio 1812 ANP, F 12 1506. Memoire sur les
tanneries du département de Montenotte, 12 settembre 182

~ D ANP, F 12 1593 Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, 1 settembre 1812

30 Ibidem. [ ] Tab. D

Consumo di tannino nel dipartimento di Genova (in chilogrammi)
Fonti: ANP, F 12, 158

DISTRETTI o P i

} / [l 1] W

cerie  sem. trim,  trim. trim.~ trim.

it EEEEN
V M\ 1 2 280

TOTALE Dipartimento 22 1874 1173 1184 1089 108

~ 3 ANP, F 12, 1593 Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, 1 settembre 1812
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da) 9al .25§er cento in meno di quello delle pelli conciate
col tannino _ o .

Nel 1813 due concerie del dipartimento di Genova, una
a Sampierdarena e laltra a Sestrl, erano costrette a cessare
ogni 10ro attivita, mentre al di fuori del distretto le altre
concerie (el dipartimento aumentavano di numero, agqlun-
gendosi alle preesistenti tre nuove concerie: una a Tartona
e due a Voghera, cioé in zone piu prossime ai territori JJrO-
duttori di pelli. Allaumento complessivo del numero delle
concerie non corrispose pero che un effimero incremento
della produzione, passata da 137.860 chilogrammi a 147.877
nel primo semestre del 1813 per ricadere a 126.950 nel se-
condo semestre dello stesso anno, con una diminuzione del
1420 per cento, che diventa del 21,43 per cento se invece
della quantita si considera il valore de_IIe_Pe_Ill conciate B

Questa situazione, anche se irta di difficolta e di conse-
guenze negative, non ebbe pero che lievi ripercussioni sulla
occupazione operaia, in (iuanto la struttura delle concerie
era gia da tempo ridotta al minimo: tre o quattro dipendenti,
tutti- indispensabili alla sopravvivenza dell'azienda. Anche le
concerie piu |mi)ortant| non avevano che sette od otto ope-
raid pagati malamented dei quali tre erano destinati alle

2 Ib'dem Tab. E
Prezzi delle pelli conciale nel dipartimento di Genova (franchi al q.le)
Anno 1812
Qualita Concia al tannino  Concia al « redoul »

B 5

3 Ibidem.

w ien. ANP, F 12 190, Mémoire sur les tanneries du départe-
ment des Apennins, 7 febbraio 1812 ANP, F 12 5%. Memoire sur les
tanneries du"departement de Montenotte, 2 seftembre 1812,

ANP, F 12 15%. Memoire sur les tanneries du département de

Montenatte, 12 settembre 812 La paga degli operai delle concerie va-
rava gal gue al fre ?]ranchl l glorpnog.J gi-op
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vasche concianti, due a sgrassare le pelli, uno a pulirle, altri
due. a stenderle & Date le caratteristiche tecniche della pro-
duzione, alcuni di essi non potevano contare che su un lavoro
saltuario e, pur figurando fra il personale delle concerie,
non erano. occupati che pochi giorni alla settimana 3
 Nel dipartimento di Genovd, dal dicembre 1812 al gen-
naio 1814, gli operai da 165 (43 concerie), aumentavano a 178
(146 concerie)d Nel _d|qart|mento degll Appennini, nel marzo
812 erano occupati 120 operai (2Z. concerig), nel gennaio
del 1814 ridotti a soli 108 ﬁ 4 concerie)3 Nei distretti di Sa-
vona e Porto Maurizio, nello stesso periodo, in dodici con-
cerie lavoravano 68 operai. Una precedente crisi, agli inizi
del secolo, aveva gia contratto in drastica misura il numero

delle aziende, che, nella sola Pieve Ligure, erano passate da
14344

 BANP, F 12 1593 Mémoire sur les tanneries du département de
Génes, 1 settembre 1812

37 1idem. NOte in prospetti trimestrali, 1813

% 1nidem. Memoire sur les tanneries du département de Génes,
1 settembre 1812,

3 ANP, F 12, 1590. Mémoire sur les tanneries du département des
Apennins, 7 febbraio 1812

4 ANP, F 12 159%. Mémoire sur les tanneries du département de
Montenotte, 2 setfembre 1812
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ERRATA CORRIGE

ellartl(i }o di G Fello[u, ogolazmne e case a Genova nel 1531%

gubb icato nel fase. | del yo ono stan omessi i seguenti datl, che
ccorre aggiungere alla tanella i a pag. 3
_ Numer Numero
Nome del quartiere dei fuochi delle persone
Portoria (10) 2 174 1.021
Portoria (2°) 2 200 1.120

Autorizzazione del Tribunale di Genova N. 610 in data 19 Luglio 1963

Tipografia Ferrari-Occella e C. " Alessan dria








